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BUCENTIS KT QUADRAGINTA INDICIBUS SUB ONNI RESPECTU, SCILICET, ALPHABETICO, CHRONOLOGICO, ANALYTICO,
ANALOGICO, STATISTICO, SYNTHETICO, ETC., OPERA, RES £1 AUCTORES ExuIBENTIDUS, ITA UT NON SOLUM
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$INILIS, PRETII EXIGUITAS, PRASERTINQUE 18TA COLLECTIO UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA,
SFXCENTORUN FRACMENTORUM QPUSCULORUMQUE UACTENUS HIC ILLIC SPARBORUM, VEL RTIAM
INEDITORUM, ®RIMUM AUTEM IN NOSTHA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS KT MSS. Al OMNKS
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- BT EX INNUNERIS OPERIBUS TRADITIONEM CATHOLICAM CONFLANTIBUS, OPUS UNICUM MIRABILITER EFHICIINTICN,

SERIES GRAECA PRIOR,

1R QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES -SCRIPTORESQULE ECCLESIE GRECE
A S. BARNABA AD I'HOTIUA.

ACCURANTE J.-P. MIGNE,
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critum, ET §04 voLumina 13 409 ToMIS, PRO PRIMA SERIE, NON EXCEDIT. POSTERIOR VERSIONEM LATINAN TANTUM
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D'ENFEK NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MUENIA PARISINA,

e 1865

. » -
- 3 BRI P




. AVIS IMPORTANT. »

D'apres une des lois providentielles qui régissent le monde, rarement les ccuvres au-dessus de l'ordinaire s¢ fong
sans contradiclions plus ou moins fortes et nombreuses. Les Aieliers Catholiques ne pouvaient guére échapper a ce
cachet divin de leur utilité. Tant6t on a ni¢ leur existence ou leur importance; Lantét on a dit qu'ils ¢laient fermés
ou qu'ils allaient I'¢tre. Cependant ils poursuivent leur carridre depuis 21 ans, el les productions qui en sortent
deviennent de plus ek plus graves cl soignées : aussi parait-il cerlain qu'd moins d'événements quaucune prudence
humaine ne saurait prévoir ni empécher. ces Ateliers ne se fermeronl que quand la Bibliothéque du Clergé scra
terminée en ses 2,000 volumes in-i°. Le pass¢ parait un sdr garant de I'avenir, pource qu'il y a & espérerou a
eraindre. Cependant, parmi les calomnies auxquelles ils se sont trouvés en butte, il en est deux gni ont éié conli-

n.éllemeut répélées, parce qu'élant plus capitales, Jeur effet entrainail plus de conséquences. De pelits et ignareg’

concurrents se sont donc acharnés, par leur correspondance ou leurs voyageurs,  répéler parlout yue nos Lditions

viaient mal corrigées el mal imprimées. Ne pouvant attaquer le fond des Ouvrages, qui, pour la plupart, ne sont =~

que les chefs-d'auvre du Catholicisme reconnus pour tels dans tous les temps et daus tous les pays, il fallait hien
se rejeler sur la forme dans ce qu'elle a de plus scrieux, Ja correction el 'impressi/  en effet, les chefs-d'ccuvre
mime n'auraient qu'une demi-vaieur, si le texle en était inexact ou illisible. .

Il esl trés-vrai que, dans de principe, un succés inoui dans les fastes de la Typographie ayant forcé YEditeur de
1ecourir aux mécaniques, aflin de marcher plus rapidement et de donner les ouvrages & moindre prix, quatre volumes
du double Cours d’Ecriture samle et de T héologie furent lirés avec la correclion insuffisante donnée dans les impri-
incries a presque tout ce qui s'¢dite; il est vrai aussi %u'un certan nombre d'aulres volumes, appartenant b diverses
Publicatione [urent imprimés ou trop noir ou trop blanc. Mais, depuis ces temps ¢loignés, les mécaniques ont
cédé le travail aux presses i bras, et I'impression qui en sort, sans étre du luxe, atlendu que le luxe jurerast dans
«des ouvrages d'une telle nature, est parfailement convenable sous lous les rapports. Quant a la correction, il est
de fait qu'elle n'a jamais été portée si loin dans aucune édition ancienne ou conlemporaine. Et comment en sera;t-il
autrement, aprés toutes les peines et loutes les dépenses que nous subissons pour arriver h purger nos épreuves de
toutes fautes? L’habilude, en typographie, méme dans les meilleures maisons, est de ne corriger que deux épreuves
el d’en conférer uue troisieme avec la seconde, sans avoir préparé en rien le manuscrit de lauteur,

Dans les Aleliers Catholiques 1a ditférence cst presque incommensurable. Au moyen de correcteurs blanchis sous
1 harnais el dont-le coup d'unl typographique es! saus pitié. pour les fautes, on commence par préparer la copie dun
bout a I'autre sans en excepler un seul mot. On lit ensuile en premiére épreuve avec la copie ainsi préparée. On lit
en seconde de la méme manitre, mais en colationnant avec la premiére. On fait la méme chose en lierce, en colla-
ti-nnant avee la seconde. On agit de méme en quarte, en collationnanl avee la tierce. On renouvelle la méme opé~
ration en quinte, en collationnant avec la quarte. Ces collalionnements ont pour but de voir si aucune des fautes
signalées au bureau par MM. les correcteurs, sur la marge des épreuves, n'a échappé A MM. les corrigeurs sur le
marbre et le méial. Apres ces cinq leclures entiéres coutrdlées I'une par l'autre, el en dehors de la préparation
ci-dessus menticnndée. vient une révision, et souvent il en vienl deux ou trois; puis I'on cliche. Le clichage opéré, par
conséquent ia pureté du texte se trouvanl immobilisée, on fai', avec la copie, une nouvelle iecture d'un bont de I'¢-
preuve i l'autre, on se livre A une nouvelle révision, et le tirage w'urrive qu'aprés ces innombrahles précautions.

Aussi ya Lil 4 Montronge des correcicurs de toules les nations el en plus grand nombre que dans vingi-cing
im rimeries de Paris réunics ! Aussi encore, 1a correction y cotte-1-cile autant que la composition, tands qu'aileurs
elie ne coile que le dixiome ! Aus<i enlin, bicn que I'assertion puisse paraitre (émdéraire, Pexaclitude obienue par
taut de frais el de soing, fait-clle que la plupart des Editions des Ateliers Catholiques laissent bien loin derritre ellcs
ceiles méme des célibres Bénddiclins Mabillon el Moutfaucon et d:s célebres Jésuiles Petau et Sirmond. Que I'on
compare, ¢n effel, n'imperte quelles fevilles de leurs éditions avec celles des ndtres qui leur correspondent, en gree
conne co lalin, on se convaincra que linvraisemblable est une réalité. R

Irail eurs, ces savanls ¢minents, plus préoccupds du sens des texles que de la parlie typographique el n’étant
point correcteurs de profession, lisaient, non ce que portaient les ¢preuves, muis ce qui devail s’v trouver, leur
lauie intelligence suppléant aux fautes de I'édition. e plus les Bénédictins, comme les Jésuites, opéruicnt presque
1ujours sur des manuscrits, cause perpétuelle de la multiplicité des.fautes, pendant que les Ateliers Catholiques,
doiit le propre est surtout de ressuseiter la 1radition, n‘opérent le plus souvent que sur des imprimds.

Le R. P. e Buch, Jésuite Dollandiste de Bruxelles, nous ¢erivait, il y a quelque temps, n'avoir ‘pu trouver en
dix-huit mois d'¢lude, uue senle [arite dans noire Patrologie latine. M. Dewzinger, professeur de Théologie a I'Uni~
versité de Warzbourg, et M. Reissmann, Vieaire Géndéral'de in méme ville, news mandaient, & la date dn 19 juillet,
wavoir pu également surprendre e seule faute, soit dzus le latin soit dans le gree de notre double Patroloyie. Eutin,
e savant P. Pitra, Binldictin de Solesnie, el M. Beneuy, directeur dos Amnales de phiiosophie chrétienne, mis au
déi de nous couvaincre d'une seule erreur Lypographique, ont €1¢ lureds datcacr que nous n'avions pas trop
prisnmé de notre parlaite correction. Dans le C.ergé se trouvent de hons latinisies ¢t d+ bons heilénistes, el, ce qui
est plus rare, des honmes (trés-positifs el trés-praliques, eh bien ! nous leur p-omettons une prime de 25 cenlimes
par chaque faule qu'ils découvriront dans n'importe lequel de ros voiumes, surtou! dins les grecs.

Malgre ce qui précéde, I'Editeur des Cours complets, sentant de plus en plus U'tiiportaiice el méme la néecessite
«'nne correcticn parfaile pour qu'un ouvrage soil veritab'ement utile et estimable. se livre depuis plus d'un an, ¢t
esi résolu de se livrer jusqu'a la fin & une opéralion longue, piénible et codteuse, savoir, la révision entidre ct
universelie de ses innombrables clichs. Ainsi chacun de ses volumes, au fur el 4 mesure qu'il les remel sous presse,
est corrigé mot pour mol d'un bout & 'aulre. Quaraute hommes y sont ou -y seront occupés pendant 10 ans, el uner
spne qui pe saurait étre moindre d'un demi million de francs est consacree 3 cel important contrdle. Lie cetle
manitre, les P'ublications des Aleliers Catholiques, qui déja se dislinguaient entre Loules par la supériorité de leur
vorection, n'guront de rivales, sous ce rapport, dans aucun temps ni dans aucun pays; car quel est I'élitenr qui
jrarrait el voudrait se livrer APRES COUP 4 des travaux i giganlesques el d'un prix si exorbitant? Il faut
certes ire bien pénéiré d’une vo<ation divine i cel etfet, pour ue reculer ni devant la peine ni devant la dépense,
surlout Jorsque I"Europe savanle proclame que jam:is volumes n'ont é1é édilés avec tant d'exactitude que ceux de
la Bibliotl:éque universelle du Clergé. Le présent volume est du nowbre de ceux révisés, ol tous ceux qui le seron.
4 V'avenir porteront celle nole. kn conséquence, pour juger les productions des Aleliers Catholiques sous le rapport
e la correction, il ne faudra premire que ceux qui porteront en 1é1e I'avis ici (racé. Nous ne reconnaissons que cetle
¢dition el celles qui suivront sur nos planches de mélal ainsi corrizées. On croyait autrefois que la stéréotypie
inunobilisait les faules, altendu qu'un cliché de métal n'est point é,as!i(]uo; pas du lout, il introduit la perfection,
car on a trouvd le moyen de e vorriger jasqu'd extinetion de fautes. L'Hébreu a ¢éué revu par M. Drach, le Gree
par des Grees, le Latin et le Frauncais par les premiers correcte: rs de la capitale en ces langues.

Nous avons Ja cousolation de pouvoir finir cel avis par les r“tlexions suivantes : Enfin, nolre ‘exemple a fini par
¢branler les gran les publications en ftalie, en Alicmagne, en Beleique et en I'rance, par les Canons grecs de Ron:e,
le Gerdil de Naples, te Scint Thomas de Parme, V' Encyclopddic religieuse de Munich, le recueil des céclarations des
v tes de Bruxclles, les Bollundistes, e Suirez et le Spicilége dv Patis, Jusqu'i-i, cn navait su réimprimer que des
navrages de courte haleine. Les 10-4°, ol s’engloutissent les in-(olio, faisaienl peur, el ou n'osait y (oucher, par
crainte de se noyer dans ces abimes sans fond el sans rives; tuais on a fini par se risquer & nons imiter, Bira plus,
sous notre impulsion, d'autres Editeurs se préparent au Bullai:» universel, aux Décisions de toules les Congrégations,
i une Biographic el i une MNisloire géndérale, etc., ele Maiheur:usement, la plupart des éditions ditji faites ou qui se
fout, sont sans autorité, parce qu'elles sont sans exaclitude ; [a correction semble en avoir é1é faite par des aveugles,
s el quion n'en ait pas senti la gravitt, soit qu'on ait recu’é devant les frais; mais patience! une repraduc.ion
varrecte surgica bientdt, ne fdt-ce qu'a ia lumiire des éecies qui se sont faites ou qui se feront encore
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CIRCA MEDIUM SECULUM VH.

OLYMPIODORUS

DIACONUS ALEXANDRINUS. :

NOTITIA.

(Fasric. Bibliotheca Greeca, edit. Hanvess , X, 627.)

¢ Olympiodorus, diaconus Alexandrinus, laudatur ab Anastasio Sinaita libro vin in Hexaeme-
ron, ‘0 molbg t& Befx 'Olvpmiéduwpos (1), In rebus divinis preclarus Olympiodorus : mox eidem
dicitur gidaogo; & thy 'Adegavdpluv tols Myows. xataguricag, b5 taitne Sidxoves, philosophus qui
Alexandriam suis illustravit libris, ut qui essetejus diaconus (2). In ejusdem Anastasii Quee-
stionibus, questione xvi, p. 186, affertur locus *Olupmioddpov tx t@v tob 'Iir6, ex Olympiodori
Commentario in Jobum. Hinc noninfra smculi septimi medium detrudendam Olympiodori
statem recte colligas, cum Anastasius Sinaita scripserit circa a. 680. Nam quod Blondellus,
p- 315 De Eucharistia ait, Olympiodorum vixisse post a. 900, vel 1000, atque inde Anastasium
Juniorem quoque vult evincere; vellem ut argumentis idoneis demonstrasset. Quod aulem
Montfaucon Pralimin. in Hexapla Origenis pag.76 ait, Olympiodorum in cod. Coislin. de-
cimi circiter vel undecimi s@culi dici episcopum Trices in Thessalia, vereor ne (Eeumenium
cum Olympicdoro confuderit. Namque (Ecumenius dicitur episcopus Trice in Thessalia.
(Vid. ejusdem Montfaucon. bibl. Coislinian. pag. 275, 277.) Hujus commentarii in Jobum ma-
gna pars servala est in catena Gracorum Patrum ad Jobum. Olympiodori scholia lectu digna
in Ecclesiasten Latine ex versione Latina Zenobii Acciaioli Florentini viderunt lucem Pa-
ris, 1511, 4, Basil. 1536 (3), 1551, 8, atque in Orlhodoxografhis et in bibliothecis Patrum.
Eadem Grece et Latine primum edita suntin Auctario. bibl. Patrum Duceano, Paris. 1624,
fol., tom. I, p. 602, et inde in bibl. Patrum Morelliana, Paris. 1644, 1654, tomo XIII. In
librum Esdre scripsisse se innuit p. 630, ‘Qstv ©i "Esdpz tenpewsdpsda. Ex pluribus seri-
ptoribus collecta esse, vel illud &Xw;, &).w; subinde repetitum docet. Nomine tenus tamen
scriptor in illis nullus citatur, nisi Symmachus ad cap.vit et 1x, et in margine ad cap. Iv
Cynillus, guod postremum suspicor esse ab interprete. In Jeremie f:rophcu‘am et Threnos

vamplurima etiam Olympiodori in catena Patrum ad Jeremiam Ghisleriana habemus. Fasr.

lympiodori et aliorum fragmenta, in cod. Cromwell. cxm, s. n. 291 cat. mss. Angli® I, 1. —-
Olympiodori et Nicet® quadam in cod. Paris. publ., teste Montfaue. in Bibl. biblioth. mss.
pag. l1)2’1 A. — Conf. de hocOlympiodoro Cave Hist. litt. SS. eccl. vol. 1, pag. 491, qui ejus
@latem s@c. v exeunti, vel potius ineunti vi parum probabiliter (quoniam Anastasium, qui
eum laudavit, fuisse patriarcham Antiochenum, perperam arbitratur), aseribit, et de aliis
quibusdam agit Olympiodoris. — Oudin.' in Comment. de SS. Eccl., I1, pag. b13 54q., qui
ejus selatem assignat a. C. 990 ; at miscet cum nostro duo posteriores Olympiodoros Alexan-

rinos, philosophos, et trium illorum opera tribuit uni Olympiodoro, diacono. — Rectius
ejus @tatem asserunt a. C. cire. 650, Hamberger, in Zuverl®ss. Nachrichten, part. 1, p. 497,
et Saxius in Onom, lit. 11, p. 78. HaRL. .

NOTITIA ALTERA.

([De MacisTris], Acta martyrum ad Ostia Tiberina, p. 286, 287.)
°
De Olympiodori diaconi Alexandrini ®late diu quasitum est, sed frustra : Grabius in
Spicilegio propius cateris ad veritatem accessit ; Caveus aliique longius abierunt. Donec a
Cﬁ Marcellio adnotatio quedam est edita, unde Olympiodori etas dignoscitur. Hanc nota-

(1) Grce produxit I, E. Grabe tom. 11 Spicilegii  Orthodoxographis, part. 1, - Pag. 935.°— In Bibl.
Patrum, p. 245. - ' Patrum, Paris. 1575, vol. VI, col. 407, fol. — Co-
(2) Diaconus dicitur etiam in catena Ghisleriana  lon. Agripp. 1618, vol. I, p. 395. V. cat. Bibl. Lei-
ad Jeremiam, wom. 1, p. 277, dens. p. 61. — Vetus edit. Ecclesiast2, Olympiodo-
(3) Conf. Ranzeti Ann. typ. vol. VI, p. 313, n.  rus in Ecclesiasten, Aristeas de LXX iuterpretibus,
1058. Add. editt. Basil. 1550, fol., ib. 1569, fol., in  Latine, 1512, 4, Henr. Steph. llart.
, 1
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1. OLYMPIODORI ALEXANDRINI 12

tionem in fine Commentariiin Jeremiam ex Cod. Barberino quando nostre Dissertationi,
haud paulo ante quam ederetur, inseruimus, hic referre nil velat : "Ez.inpadn cvr Oep xurd
xepdlaior oyodlwr elg Tor paxdpicr ‘lepepiar 1o xornudrior Tov paxaplov ‘VAvpaiodidpov Siaxdyov
‘AdsEardpelac, ysipororiac 'lwdrvov dpyiesiondnov "AdeEwrdrelac Nuxwbvrov. Absolutum est
cum Deo Scholiorum per capita in beatum Jeremiam opusculum beati Olympiodori diaconi
Alexandrini, ordinati a Joanne archiepiscopo Alexandrie Niciota. Joanmes Il cognomento
Niciota eam sedem annis 11 occupavit, ab ann. 507 ad 518, quamvis decessisse dicatur anno,
vel biennio ante.... Ineunte igitur smculo v floruit Olympiodorus diaconus, non autem epi-
scopus Tricce, quod excidit Montfauconio in Pref. ad Hexapla, qui OEcumenium legere in
compendio nominis debuisset. Hic enim fuit episcopus Tricce, unus ferme qui post Helio-
dorum occurrat.

OLYMPIODORI ALEXANDRIN[
COMMENTARIUM IN BEATUM JOB.

(Ex Catena l"atrum Grwcorum, collectore Nicela, Heraclem melropolita, ex duobus mss. hibl. Bodl. codicibus,
opera Patricii Junii, bibliothecarii regii. Lond. ex typogr. reg. 1631.)

—

MONITUM.
(Fasric. Biblioth. Grac. edit. Marress., VIII, GA7.)

Catena inlibrum Jobi edila primum Latine Lugduni est apud Joannem Stratium a. 1585, 4 (4),
etrecusa Venet. 1587, 4, cum variis accessionibus (5), interprete Paulo Comitolo, S. J. qui
Antonio Carafle®, cardinali, cujus auspiciis_hunc vertendi laborem in se susceperat, opus
inscripsit. Editionem Lugdunensem curavit Lagrentius Cum-Deo (621, qui, in episto'a pre-
missa ad Comitolum, negat auctorem Cateng esse Olympiodorum (7), diaconum Alex., uti
interpreti ex protheoriis et amplioribus symbolis persuasum fuerat, sed, uti }pse potius
fide plurium mss. codicum ostendit, Nicetam Heraclem Ponti in Thracia circa a. C. 1077 me-
tropolitam. Unum, inquit, illud torsit, quod hujus coagmentationis auctorem esse Olympio-
dorum, quem tu arbitraris, persuadere mihi minime potui. Quare, cum Grecum exemplar
sune quam vetustum apud doctissimum et nobilissimum virum, Joannem a Sancto Andrea,
Ecclesie Parisiensis canonicum, exsiare audivissem, eum per litteras rogavi, mihi ut id du-
bitationis eximeret. Qui, qua est humanitate, statim respondit, suo exemplari Nicete, Hera-
cleensis episcupi, nomen inscriptum : quod non subditum esse confirmor, cum, quod stylus
ipse cum ceeteris ejus operibus plane consentiat, tum, quod alterum exemplar regis Gallorum

ibliothece, et non pauca Constantinopoli visuntur, idem nomen summo cum comrsensy
preferant. Idem (quidquid contra in dissertationc adversus Laurentium, Venete editioni
adjuncta, Comitolus disputet), confirmat codex Vindobonensis, de quo Lambecius V, pag.
62 (8), et antiquioris etiam ws. suffragio nixus, Patricius Junius (quem Lambecius pag. 64.
[s. p. 139 Koll.), male Franciscum Palricium appellat) qui Comitol versionem pluribus sca-
tere hallucinationibus deprehendit, et ipse Gr®ca ex codice antiquissimo, litteris grandiori-~
bus sine ulla capitum vocumque distinctione in membrana scripto, quem, Alexandria
CPolin advectum, Cyrillus Lucaris, patriarcha, ad regem Magna-Britanni® dono miserat,
descripsit, et cum nova versione sua accuratiore edidit Londini, 1637, fol., subjecto libro
Jobi, Greece ex versione LXX senum descripto omympis, quem separatim recudi fecit postea
Joannes Terentius, Frisius, Franeker®, 1663, 4. Si Colomesio in Paralipomenis de scripto-

manon, Dominicano, locupletata, perfecta, editaque

(3) Ab Itigio 'pag. 568, et Walch. in Bibl. patri-
stica, pag. 194, prima edit. prodiisse dicitur a. 1586,
ibique agitur de hac catena edita. — Edit. Venetam
recemset lttig. p. 638 a11q. Hant..

(8) Pe illis accessionibus videndus b. D. Thome
Ttugii liber de Bibliothecis Patrum et calenis, pag.
638 sq., ubi pro Colonie legendun Lugduni, ut
ipse cliam agnovit pag. 573, ubi reprehendit cata-
lognm Heinsianze bibliotheca, in quo p. 56 ex duo-
bus Paulo Comitolo et Laurentio Cum-Deo conflatus
est unus Paxlus Cum-Deo.

{6) ldem hic est Laurentius Cum-Deo, ltalus,
-cujus Bibliotheca homiliarum et sermonum pri-
scorumn Ecclesi®e Patrum a Gerardo Mosano, Ger-

est Lugduni 1588, fol., ex Juntarum officina, qua-
tuor voluminibus. .

(7) Hunc Olympiodorum, diaconum Alexandrinum,
jam ab Anastasio sub extremum libri vi Anagogi- -
carum contemplationum in Hexaemeron ciltari,
adeoque non juniorem videri szculo quinto vel
sexto, docet Ernestus Grabe, tom. I Spicilegii Pa-
trum, spag. 245.

{8) S. p. 135 sqq. ed. Kollar. de cod. Casar.
251, ubi pluribus refert diversa de auclore hujus
Catenz judicia Laur. Cum-Deo et P, Comitoli, itque
in senteutiam prioris. Hart,
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ribus ecelesiasticis credimus, Basilidis odas et Valentini Psalmos memorat Origenes in ca-
tena in Jobum a Comilolo Latine versa, p. 433 editionis Venete. Quod, inquit,” in catena
a Patricio Junio edita, incassum queras. Sed hoc idem incassum queeras in Catena versa a
Comitolo, in cujus editione Lugdunensi, ad verba Job xv1, 10 : De ore ejus lampades proce-
dunt, tantum reperio p. 237 Origenem dicentem : Si quando sermonem auribus acceperis,

Christiane pietatis specie tectum, sed opifici calumniam

Valentini,

inferentem, verbi causa Marcionis,

asilidis sententias impias ac nefarias jactantem sane tunc etiam cernes ex ore

horum carbones, torresque foras erumpere. Eadem “habet editic Patricii Junii pag. 590, nisi

quod in Latino, typographi, ut credo, culpapro Marcione Marciani nomen excusum legitur.
Eimozz fjzovsa; Myou meopaser Xpiotiaviapal xatnyopotvios, Tob Anpovpyod, ¢éps sinelv, mpesbetovtos

T3 Mapxiwvng, 1& Obakevtivov, Tt Bacthzidou, —

Yot 83t Ex Gtépatos Ty TolOUTWY E&ipyovtar Sadoi.

Verius estJunianam editionem non modo accuratiorem multo, sed et passim locupletiorem

esse versione Comitoliana.

PROEMIUM AUCTORIS.

Mol <ol; maatotéporg E3ofe mepl <fjs mpoxetpé- A De tractatu nobis proposito varia est veterum

v osuyypagis® ol uiv yxp i dylov Um:pamolo-
Yospevor, Méyousty & mpd TG YApitog YEYOVOS,
xat pndlv Hxnifwy Eossbar xatd t6vde tdv Plov,
tradh s tav Spwpévwv sldarpovias &onpédn,
ypnpatwy xal maldwv, xal 1 dmréoty wrprebé-
6Mzo vésy, elxézwg tduaytpaivev. 098ty Yap Eautd
cuvztdd; &8ixov, o0 Sixaix wdIyev voul{wy, iza-
pétteto- xal ob8tv pbv eig Bty uaghunsey, dnep
| pahota T Stabbly 8:& omoudiis fv. Mgy olx Epi-
Aade 1 mpd; O:zdy dxpltatov 6ébag, T Ehwg ape
prabytigar wepl sy adtol mpdvoray, Stk Tl pi) 1d
xptixdv Vol Ephlaley & Oedg, aAX’ elace mapd
<y a§iav xaxololas® xal &i& <f ph @avlpwnias
xatn§lwosy, elnzp &pa movrplav | f. suppl. obx]
€Wy tv adzp. Oix &wobedbxasty oly of Tabta Aé-
yovteg T Suxaley TG thy sadelav &pathy, &A) Epa-
cav 3zt xaddv fiply Onbdsiypa yéyovey & 'I06 oltw
Tpd THg y&pito; Aywwesdpevos, tva fuels of i
x&prto; amuAedavxdtes, inl T& tededrega doimdy
&8sdwpey, t t0d Ozictdrou adlov xatd volv Aa-
6ovtss, 85 mpde wodg &peprabnzolvtag Tals Oelang
xplses:y bgnocv , Mevovrys, & drdpwzns, ob tig sl
d drranoxpivdpsroc T Ocp; MY épsitd anldoua,
t® nldoarti* T ps énolnoac obrug; "Ezepor 8t
xal Ent 2@V Ypdvwv adtiv 16y fasiiéwy tod 1c Tod-
&a xal tob ’lopah) yeyovivar gasiv: tyd & Oed
nedduevos, T petd Sixalwy xal mpopnTav th dv-
8pa quvtafavtt, xal 8tk t00 Beopbpon oéuatog 'le-
Ceh) 03 mpoghizov gficavte mept adzod, "Edy orf)
Nows, xal Io6, xal Aarihd, viobe alzdr xal Ov-
rarépac adror ob un éEélwrrars melbopar 8% xal
< Myovtt, Thy daoporny 'IS6 fxodcars, xal 7d
thloc Kvplov el8ere* tbv ptv &vdpa Bavpastév
e xal dmostolixdy elvar melbopar, xal mpogyte-
xijs &5uwbévta ydpitos, elte xal wpd Tdv mAdAGRA-
twy, sfts xal &v aldtoly pésot; <ol dywvispac:*
chsiog oTv Kv thy &pethy, xal s%i¢ Tol Beob papru-
pia; &Eug. Mikev e tolg lepols dmostélors dxolou-
0@y, xat tols &yustdzog fuiv Matpioty, olztveg
tx Tty dmostéhwy T Pibhiov mapzinpbres, xatk
sty v ‘E6Sopfixovia Eppyvelay Exdelopévoy, év

* Rom. 1x, 20. ? Ezech. xiv, 18, * Jac. v, 11,

sententia ; alii enim, viri sancti defensionem susci-
picnies, non jmmerito eum, qui graliam wtate
precesserat, el de meliore rerum statu in hac vita
desperaverat, postquam visibilium ompium, divi-
tiorum ac liberorum felicitate orbatus esset, et in
morbum immedicabilem incidisset, calamilatem
&gre tulisse dicunt. Cum enim nullius injnstitia
conscius sibi esset, et iniqua se pati existimaret,
animo turbato erat; contra Deum autem nullam
blasphemain vocem protulit; quod wut faceret,
diabolus pracipue contendebat. Yerum in eo quod
circa Dei providentiam heesitando dubitaverit, cur,
scilicet, judicii justo examine non observato, contra
quam merebatur malis eum affligi passos fuerit; et

B quandoquidem malum in eo non noverat, cur cle-

mentia et benignitate eum complexus non sit, culin
summo et intemerata religione Deum non est ve-
neratus. Qui hxec asserunt, justo Jobo perfectam
virtutem nequaquam attribuerunt, verum Jobum
ante graliz tempora ila certantem, praclarum nobis
exemplar exstitisse dixerunt, ut nos dicti illius di-
vinissimi Pauli memores, contra eos qui judicia
divina in controversiam adducebant : Tu, homo, quis
es, qui Deo ex adverso respondes? num figmentum
opifici dicet : Cur me sic fecisti *? qui gratie parti- .
cipes facti sumus, ad majorem in dies perfectionem
progredi possimus. Alii vero sub regibus Judwe et
Israelis floruisse eum volunt : ego vero Deo fidem
adhibens, qui in virorum justorum et prophetarum
numero cum censet, ac per prophete Ezechielis os
divinitus inspiratum, dicit : Si steterit Noe, et Job,
et Daniel, filios eorum et filias non eximent *; ejus-
que aucloritali assensum przbens, qui dicit : Pa-
tientiam Jobi audivistis, et finem Domini vidistis *;
virum eum admirabilem, et apostolicum, ac dono
prophetie, sive ante luclam, sive in mediis ipsis
certaminibus, imbutum fuisse mihi persuadeo; vir-
tulis igitur perfectionem assecutus est, et divino
testimonio dignus est habitus. Rursus sacrosancto-
rum apostolorum, et sanctissimorum Patrum no-
strorum vestigia premens, qui librum juxta Septua-
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ginta seniorum interprelationem edituin, ab aposto- A tols ¢vdiabésorg 1ijs Bsomvedatov Tpagfic xarédefav,

Jis accipientes, inter veros et indubitatos divinitus
inspiratee Seripture libros adnumerarunt, non bu-
mano conceptu compositum esse hoc scriptum
assero ; verum Septuaginta seniores Spiritus sancti
inspirationem et ductum in Iebraicis sequentes,
hunc etiam et reliquos omnes veteris feederis libros
ante Christi adventum in carnem, sub Ptolemze
Agypti rege, divina dispensatione in Grzcam
linguam transtulisse, ne quis Scripturas a Septua-
ginta senioribus ita versas in gratiam Christiano-
rum, dicere posset. Atque hec quidem de strenuis-
simo Jobo, et de scripto hoc dicta sufficiant, quod
integrum, una cum iis qu in fine scripta sunt (in
quibus genealogia Jobi habetur, ex qua ante legem

floruisse ostenditur) recipimus, totum enim tracta- B

tum sic scriptum, Ecclesia ab apostolis traditum
aceepit. Amicos eliam ejus, viros justos fuisse per-
suasum habeo; fieri enim non potuit, quin justos
amicos justus possideret. Quoniam autem Jobus
magnus athleta esset, et diabolus etiam, apostati-
carum polestatum princeps, contra eum in certamen
descendisset, Deus qui athletas suos corona dignos
przconio celebrat, ne quis .adversario pratextus
reliquus foret, justum cuncta pali, omnesque ejus
plagas ferre passus est : unde preter omnia alia
acerba, verba etiam vulneribus ipsis longe graviora,
pro consolationis pharmaco, amicis ejus insuper
addere et cumulare permissum est; hac autem ra-
tione venia iis concessa est. Multi sunt derelictionis
nodi : hic quidera propter peccatum affligitur, quem-
«dmodum ille cui Salvator dixit : Ecce, -sanus es
factus, noli amplius peccare*; ille vero, ut glorifi-
cetur Deus, prout a nativitate czcus, de quo Domi-
nus dixit : Negue hic peccavit, neque parentes cjus,
sed ut Dei opera in eo manifestarentur 8; et alii alia
dispensatione adversa patiuntur, sicut infantes ab
Herode occisi; alii etiam sepenumero ut a vitio ad
virtutem convertantur : ct, ut verbo absolvam, divine
providentie et discipline mulli et varii sunt modi,
omnesque utiles, licet earum cause nobis sint
incognite. Ex iis autem modis, hic gui justis infer-
tur, unus est, ut occulta eoram virtus splendeat, et
tanquam aurum in fornace explorati effulgeant : ad
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hunc modum, patientie simulacrum, magnum Joh, p tdv Tpénov cuvaywpet 6 Beds. tdv tijg Umopoviis dv-

a diabolo tentari passus est.Deus, cum ipsum in-
terea, ul luculentius fortitudo ejus demonstrari
posset, hoc lateret, et amicis etiam incognitum
essel. Postquam vero morlem eum exoplantem au-
divissent, cum aliis sermonibus afllictvwm consolari
#quum fuisset, non ut.causz cui patracinabantur
firmamentum aliquod afferrent, sed.diabolo fortasse
hoc illis occulte inserente, zelum pro Deo (ut sy-
pra diximus) suscipere illis concessum fuit; ac
justi desiderium, quo a corpore liberari cupiebat,
blasphemiam .contra Deum existimantes (quod .a
verilate alienum erat), qui remedii causa accesse-

»Joan. v, 14, * Joan. ix, 3.
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A rant, dum Deo patrocinari volunt, ipeis doloribus
acerbiores justo evaserunt. Falsam autem corum
opinionem fuisse, ex hoc apparet, quod. cum mor-
tem sibi consciscere, seque e corporis vinculis
eximere licuisset, propter Deum qui animam cor-
pori conjunxit, facinus hoc admittere non sustinuit :
mortis quidem desiderio tenebatur, purum vero et
intemeratum cultum erga Deum custodiens, licet in
potestate sua esset, seipsum interimere noluit
Si quis igitur magni Jobi vestigiis institerit, et ti-
more cum perturbatione conjuncto superato, sum~
mam et perfectam charitatem assecutus. fuerit, qua
fiducia sic Deum alloquatur, intelligit; et quod in
judicinm cum Deo descendere, nisi charitatis copula
cum eo conjunctus, jnstoque ejus judicio multum

B (retus, ausus non fuisset : ideirco Deus, cui cognitum
erat quo animo et affectu sermones protulerat,
calculo suo eum approbavit : et si quis @rumnas et
dolores expertus fuerit, virl ®quanimitatem in
cruciatibus tolerandis, cum stupore summo admira-
bitur. Verum nunc restat ut ad verborum interpre-
tationem nos accingamus : qua vero ad historiam,
scu litteralem explicationem faciunt (1), et que
ad allegoriam spectant, nec historiz vim ullam in-
ferunt, prout in aliis sacre Scriptura libris factum
est, dicemus : ita enim a Patribus edocti sumus, ut
neque (uz in iis scripta sunt radicitus evellamus,
omuiaque ad allegoriam convertamus, neque Ju-
dzorum more in sola- littera h®reamus; sed ut
spiritualem divinarum Scripturarum paradisam sar-
culis versemus, et colendo ornemus, et hec quidem
histori, illa vero theori tribuamus; ac precipuc
quidem in libris Prophetarum, quorum unum exi-
stimo beatissimum Jobum. Si enim id quod dicitur,
sine ulla vi utramque theoriam simul ¢t historiam
admittit, utraque utendum est; si vero historiam
solam, in littera manendum; sin mysticum sensum
solumn, attollenda, et ad allegoriam transferenda
est oratio. Accedamus igitur (ut supra dixi) ad ver-
borum enucleationem, precibus prius sanciam beati
Jobi animam implorantes, ut ejus magnanimitate
dignum aliquid excogitare et dicere valeamus, sup-

fructu doceamus, et ea quz dicuntur rectius per-

sequi possimus, protheoriis in singulorum capitum explicatione uti oportet.

KEPAAAION NIPQTON.
Npodewplu.
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CAPUT PRIMUM.
Protheoria. )

In primo igitur hoc capite, justi nomen ac regio-
nem Scriptura indicat, ac primum auditorem pra-
muniens , animi ejus pulchritudinem describit, ut
juxta illam in nulla re perturbatus, sed firmiter de
¢jus justitia sibi persuadens, viri existimationem,
et que ab eo dicuntur, audiat : addit deinde, quem-
admoduin multa et przclara sobole ornatus fuerdt,
et bonis omnibus quz homines felices reddunt, af-

NOTEA.

(1) Atque ita, in decursu operis, tcopiag nomen

AL A arsu o » si.quandg occurrat, non tam rei veritalem, quam cx-
plicationem litteralem, intelligere, et vertere oportet. . )
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fluxerit. Docet preferea filioram ejus concordiam,
et fraternam charitatewn, patris item curam, et na-
minis divini cultum , quantaque cum sollicitudine
quee sibi erant charissima educarit, omnem scilicet
providentiam adhibendo, et quz ab illis per cogita«
tionem, et contra voluntatenr peccata commiticban-
tur, sacrificiis et precibus ad Deum, expiando.

Vers. 4. ¢« Homo quidany erat in regione Ausi-
tide, eui nomen Job. »

Ausitis enim profani et flagitiosi Esau patria erat,
a quo etiam nomen ei inditum est, ab Aus, scilicet
uno ex filiis Esau. Vule igitur ostendere qualem
virum ad pietatem produserit profani et scelesti
Fsau provincia, ex cujus posteris justus fuit. Ausi-
tidem regionem quidam Seomis essc dixerunt, Aus
‘Hebraice appelatam, alii Idumeam, Eusebius (1)
veiG profert Aristeum, in libro de Judais testan-
tem, aliam quamdam hanc esse in Idumez et Ara~
biz finibus positam ¢ anrex autem eloguenti®e pater
ipsam Arabiam esse affirmat, ubi et hujus generosi
virl sepulerum exstat, et sterquilinii palestra, in
qua preclaris coronis redimisus fuit, anniversariisque
honoribus, utsermone celebratum est, indigenzillum
‘prosequuntur. Quem locum igitur incoluerit, et ubi
decertaverit,exiis qua hactenus dicta sunt,planum est.

¥ees. 3. ¢« Et erant pecora ejus ovium septem
millia, camelorum tria millia, juga boum quingenta,
asine femin® sequentes pascua quingentz; et mi-
nisterium multum valde, et opera magna erant ei
super terram. »

* Liberorum parrat felicitatem, et possessionem
percenset, ut duplicem ex eo utilitatem capiamus :
quandoquidem pec divitiee ad virtutem illi impedi-
maento fuerunt. In tanta enim felicitate, et filiorum
gloria apud homines florens, disciplinam non re-
spuebat, neque a pietate animum abdueebat ; quales
ctiam sermones, tantis bonis spoliatus, usurpavit?
Quamobrem hine discant divites, non ob satietatem
-alterum injuria kedere : et pauperes gratias agant,
sive opes nunquam adepti fuerint, sive adepii ami-
serint, el in paupertatem inciderint. llinc ctiam qui
liberis orbati sunt, solatium sibi parent, in admira-
bilem justi bujus imaginem intuentes. Ministerium
dicit, quod prastabatur a servis. Aquila, servitium
multum valde; Symmachus vero, familiam , diluci-
dius interpretatus cst. Opera, vero, magna, ad sen-
sum quidem, opera sunt pietatis; ad litteram vero,
in agris et in ®dibus, consitiones, prata, horti, con-
tubernia, ®dificia,

-« Et erat homo ille nobilis, inter eos qui a solis
orlu. » '

Ex electo enim Abrallamazo genere ottus erat, ve-
reque erat Abrahee filius, ut in cogunatione, si¢ in pie~
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atque hujus majores, Orientis provincias eoluerunt.

Vens. 4. « Convenientes autem filii ejus ad in-
vicem, faciebant convivium per singulos dies, assu-
mentes simul et tres soreres suas, ut comederent
el biberent cum eis. »

. Alii alios, inquit, successive, et suo quisque certo
die, invilabant ; sic enim Aquila interpretatus est.

Atque id erat fraternz benevolentiz et concordiz

0pus, ac paternz institutionis argumentum. Summae

wero admirationis est, quod de maribus dixit : Con-

wenientes inter se, id est, nullam ob rem de principe
doco inter illos erat coutentio : precipuum vero

unusquisque arbitiabatur , ad alterum properare.

De feminis autem enuntiavit, quod, una assumebani :

neque enim harum rerum curam ab iis requirebant,

veram sodales eas tantum in convivium adhibebant,

solique mares obeundo huic muneri intenti erant,

feminz vero preeclare se gerentes fratribus indivulse

aderant.

Yens. 5. ¢ Et postquam consummati essert
dies convivii, mittebat Job, et purificabat eos, exsur-
gens mane, et offerebat pro eis victimas, secondum-
numerumn eormn, et vitulum unum pro peccato,
pro animabus eorum. Dicebat enim Job: Ne forte
filii mei in corde suo mala cogiterint erga Deum.
Sic igitur faciebat Job omnibus diebus. »

Attende, quemadmodum vel ipso sacrificio animo-

Saoxev, tva Umbp mdviwv péoyov mpospdpwy, d ¢.rum consensionem eos docebat, unicum vitnlum

batp pids uyiis. TO piv obv, daéorents, thy im-
péderav 8:lxvust Tol matpés - ob yip kx TOmou Ttvdg,
“gmal, toUto Eydveto, GAL' €€ &ypimvou ppoveideg. TO
8% éxafdpils, xabapslog, dg Lorre, Tols &' Vodtwy,
oi¢ puowing te AvBpwmor xpdvear , xa\ xatk vépov
‘Tovdalet. Td 8, ¢ cvrsrstéotnear al Npépat tov
&drov, ¥ &t xad' Exdstny fuépav vodto imoler,
dntp tig maperbolons ofipepov wpo3pépwy THy Gu-
olay, # Gt pevd Ty meplodov tdv Emtd Huepiv
&na§ tfc E63opddos. Tas piv ofv Qusiag Undp g
altov swmpla; mpozépzps, Tdv 8% pésyov Untp tav
xatd Sdvorav &paptnudtwy © qidabelto Yap Thy
ouvelevypévyy ol Selmvorg tol hoytopod tapayhy.
Ka\ xabalpety tais Ouslatg ¢ pévov Bed yivwoxo-

pévag mpafetg Aimelyeto, mpds thy ydptv Phémuwy, D

xal mapatpdywy Td voptxd mapayyélpata. ‘Opds
dxplberay elayyehuhv: 100 Ydp ebayyehinod vépou
xehedovtos, phte xatd Sikvotay mopvedery, # Bupol-
ofar elxfl, 6 aytos IO %al Untp Tdv xat® Evvoiay
‘Gpaptypdtwy thv maldwv iy Oy tEdeolto Sid
wi¢ Ousiag.

Bavpastol Ydp oJv xal of mailes, Oavpasthrepsg
8 6 todtwy mathp xat mawdeuthg. Tav pdv ydp od-
Sty pavepdy dudotnpa 8eixvuto * Sibmzp 048: Hyw-
via mep\ Tolzwy 6 mathp * to5 8t cocadTy Tg Ry 4
aept Badv xal maldas dydwy, &t wdy pdv Efzupevi-
Jero, Tobg 8 xabalpay %2l 1@y xatdk Sidvoray
bpaptnpdtoy tomoidzrev. "ANG Babal ths edla-

6clag, xal t¥s mspl <d Belov Ozpufs Ocpansiag L.

pro omnibus, tanquam pro una anima offerens. 1-
lud vero, mittebat, patris sollicitudinem indicat; non

‘enim pro forma et ex consuetudine tantum hoc fie-

bat, sed ex insomni cura. Mundubat autem, aquis
purgantibus adhibitis, quibus natura, homines, et

ex lege, Judei utuntur. lllud autem, cum consum-

mali essent dies convivii, hoc ostendit, aut quod il-
lud quotidie factitaret, ad exacti diei expiationem;
aut post septem dierum anfractum, pro illorum sa~

‘Jute semel in hebdomade hostiam offerret. Sacrificia

quidem pro illorum salute offerebat, vitulum autem

-pro peccatis cogitationis et mentis : verebatur enim

intelligentie perturbationem, qua ceenas atque con-
vivia comitari solet : et preteriuis ac neglectis pre~
ceptis legis, gratiam intuens, actiones illorum soli
Deo cognitas, sacrificiis expiare contendebat. Anim-
advertis exquisitum cultum evangelicum ; cum enim
sit in evangelicis jussis, neque mente fornicandnm

‘esse, neque temere irascendum, sanctus Jobus pro

peccatis liberorum que mente tantum conceperant,
Deum hostiis placabat. -

Quapropter admiratione digni sunt filii, sed ad-
miratione dignior horum pater et praeceptor. Illorum
enim nullum apertum peccatum apparebat, quare
pro illis minime angebatur pater; hujus autem
tanta in Deum liberosque suos charitas, ut illamy
placatum efficeret ac miligaret ; hos vero purgare
studeret a peccalis, etiam qua mente concipiuntur.
Papx' quanta erga Denm pietas, et quam incitalam
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Unde mentis ejus constans tenor, et nullis interval-
lis discretus , manifestatur : neque enim interdum
quidem actiones virtutis suscipiebat, aliqgeando vero
pretermittebat, sed justi vita universa Deo conse~
crabatur. Summa vero hae laus est, et encomiorum
ompium supremum, quod pietatis officia nullo tem-
pore non exereuerit. €essatio enim a rebus bonis,
reditus est ad improbitatem. Atque hoc loco disci~
mus, vitanda esse convivia, ut quz peceati ansam
prebeant : siquidem ubi expleta fuerint, indigent
expiatione , tametsi ob fraternam benevolentiam
amoremque mutuum, ea filii Jobi celebrarent. fllud
recie OMRiNo, ne forte mala cegitaverint, nen quod
¢jusmodi essent filii Jobi, sed quod homines essent.
Quare et illud magnum, de oecukis etiam soHicitum
esse, ac meluere : quod quidem justo huie accidis,
ae propterea pro ipsis sacrificium faciebat, et a
peccatis illos liberabat.- Quis autem talem euram li-
berorum gerit? Non enim, quemmadmodum multorum
sermo est, Job loquebatur % Bona ac facultates iis
-relinquam ,. gloriam et principatum tradam » agros
emam ; sed quid ? Ne forte quid in eorde suo cogila-
verint. Qua enrim utilitas ex iis omnibus que hic
manent? Regem omnium propitium illis reddam, nec
quidquam postea illis deerit.

Venrs. 7. ¢ Kt dixit Dominus diabolo : Unde
venis? »

Angelos-cum diabolo disceptando sermocinari, ex
Hs qua apud Zachariam leguntur, perspicuum est,
ubi angelus diabolo inquit : Increpet te qui elegit
Jerusalem ¢ ; quinetiam in- Epistolis catholicis
dicitur : Cum  Michael contenderet de Mosis cor-
pore cum diabolo, non est ausus judicium inferre
blasphemi®, sed dizit : Increpet te Dominus . Alque
hoc loco etiam intelligere licet angelum quemdam,
divino mandato obsequentem, cum diabolo coHocu-
tum esse : et quemadmodum principis cujuspiam
satelles, cum responsa defert ad aliquem, principis
Hla responsa esse non dubitamus, ita angelorum ve-
ces, qua Dei voluntate proferuntur, ipsius Dei esse
ereduntur. Deus igitur per sanctos. angelos diabolum
alloquitur, neque enim suo scrmone eum dignatur;
propler eum autem qui tentatur (Deo, scilicet, ex
egregie factis justi hominis, voluptatem capiente,
diabolo vero invidente, et tentandi ipsum veniam
postulante), Scriptura figurata loguendi forma uti~
tur. lllud autem : Unde venis ? exprobrandi caasa
dicitur diabolo : propterea quod ordinem ministran-
tium spiritium deseruerit, sicut Adomo dictum
est : Ubi es® ¢ id est, ¢ quibus, in quas res  deci-
disti ? Forlasse etiam verba illa: Lnde venis ? ad
temerarium diaboli motum redarguendum valent,
ac si diceret : Angeli, qui mihi obsequuntur, qui
divina mea jussa capessunt, eadcin cum perliciant,
vere mibi assistunt; voluntatis mez exsccutionem

¢Zach. 1, 2. "lude 9. * Gep. ur, 9.
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A pro assistentta adimplentes; neque enim eorum
assistendi ratio, localis censenda est. Tu vere
unde ? neque enim meus es administer.

ToVtwy mapgdstacts. Tb & mdlev; ob Y&p Umdpyers

Vens. 8. ¢ Et ditit ei Dominus : Attendisti cogi-
tatione tua super servum meum Job ? »

Emphasin autem habet illud : cogitatione tua, ni-
mirum perversa, pravisque artibus imbuta, qua
ad rectas hominum mentes pervertendas semper
abuteris. Illud vero, attendisti, non magis cum in-
terrogatione quam cum affirmatione intelligi po-
tess, ac si diceret : Scio videlicet te animum ad-
vertisse ; nam ob virtu'es quz ei insunt, ei invi-
des. Crebris vero laudibus justum effert, ut ad
ineundum cum athleta certamen lacessat adversa-
rium, dicitque, Quod non est juxta cum, aliquis
coram qui suni super terram, id est, nemo cadem
®tate, iisdera temporibus, quemadmodum in Genesi
de Noe dictum est, quia Jusius erat in generatione
sua ®.

Vems. 9. ¢ Respondit autem diabolus, et dixit
coram Domino. »

llec diaboli impudentiam pervellunt : illud enim,
coram Domino dirit, mentis iltius impudentigm, iis

que probantur Deo usque adversantis, prorsus
ostendit. Déus enim justo virtatis testimonium da-
bat : hic contra eriminatlur, quod non ex virtute,
C sed nundinatione, pietatem pre se ferret: An gra-
tis, inquit, Job colit Deum? Verba profecto diaboli,
non virtutem, inquit, tibi reddit, cum te pietate
colit, verum acceptorum beneficiorum mercedem
persolvit. Mercenarius est, non verus. lllc gratuito
erga Deum pius est, qui necob supplicia, nec ob
promissa illi servit. Animadverte etiam improbita-
tem, cum ea que dicta erant, remordcre non pos-
set, animi sententiam calumniatur, et omissis eis
que aperta et manifesta erant, occulta corripit.

Vers. 10. ¢« Nonne tu munisti ea que extra
ipsum, et queintra domum ejus, ¢t qua: extra ex
omnibus que sunt in circuitu ejus? »

Jam, inquit, retributionis mercedem assecutus
est : quecunque ille habet, omnia ab injuria defen-
dis, alta pace fruitur, bella nec domestica, nec ex-
terna sant illi infesta, preesentem fortunarum felici-
tatem pro premio reportat, cultus ei nequaquam
deest divitiarum, atque hine suam simulatam osten-
(at religionem : tanquam vallo firmissimo eum mu-
niens, cta periculis liberans,- securitatem illi ex
omni parte, et indemnitatem prastare serio studes.
Vide, ut diabolus ostendat se s@pius conatum fuisse
Jobum perdere : Nonne tu, inquit, munisti que

.eglerna, el quee interna suné ejus? Quasi diceret,
agrorum proventus, et armentorum copiam. Sed
tamen, o sceleste, unde nosti Jobum septum esse
algue munilum, nisi quia sepius te id faciendi
libido incessit? quod, postea potestatem nactus, fa-
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cere noh ubitasti : nimirum tune res illius omnes A 8t Xb mepidgpatac ta aitod xxdp. Mavsa Yip,

vallatas csse intelligebas, cum prohibebaris, ideo-
que dicis :
teslas non conceditur.

- Vens, 11. ¢ Sed mille manum tuam, et tange om-
nia qua habet, si non in faciem tibi-benedixerit. »

Scriptura autem pro, blasphemabit, honesto usa
vocabulo, dixit, benedicet ; sicut et in Regnorum Ii-
bris de Nabutho scriptum est,| BenedizitDeum et
regem.

Vers. 12. « Tunc dixit Dominus diabolo : Ecce
omnis quzcunque sunt ei, do in manum tuam,
sed eum ne tetigeris. » :

Olympiodori et Polychronii. Cum futuri ignarus sit
diabolus, neque in hominum corda insinuare sese
penitus possil, frustra sibi justi cladem pollicetur ;
quandoquidem dicat : Si Deus mihi potestatem in
¢jus facultates concesserit, et rerum copia ac gloria
qua fruitur spoliare permiserit, ut blasphema verba
proferal, facile incitabo. Deus autem, qui futura
longe ante novit, de athlete sui victoria non dubi-
‘tavit, unde et diabolo, pro sua Lbidine contra
justum facere veniam concessit, modo corpori par-
ceret, nec injuriam ullam ‘ei infecret.

Ac vide, nec dicente scelesto : Veniam mihi con-
cede, magnus agonothela, cui sui erat virtus
athlete perspecta, eidem adversario eum condonat,
ut illo ipso, utcunque collibitum fuerit, utatur. Sed
quoniam humani generis hostis furorem nuRquam
expleri posse intelligebat, ejus libidinem infinitam
certis finibus circumscribit : rebus, ingnit, illius tva

voluntate et arbitratu utere, ipsum vero ne attigeris. ¢

Auende ejus, qui certamini praest, sapientiam.
Nam primum in externis, et in quibus minus erat
periculi, athletam. ipsum exerceri sinit; sed ubi
victorem eum declaravit, tunc adversus corpus
cerlamen proponit : interea tamen calamitatem
juxta vires metitur, eumgque bono animo esse jubet;
qua avtem illius sunt, adversario tradit. Quid enim
mali hinc capiat vir ad veram philosophiam institu-
tus, qui nullum iis deferre solet honorem, que cor-
ruptioni ct risui obnoxia sunt?

¢ Et ‘egressus est diabolus a Domino. »

Quanquam locus est nullus a divina potestate et
imperio seclusus, sic tamen Scriptura loquitur, ut
ostendat diabolum, concessa semel venia sine cun-
clatione opus aggredi : et quod intra id quod bonum
est, malum neque reperiatur, neque committi
Possit; qua enim mala sunt, extra bonum sunt.
Ergo, meo quidem judicio, illud, Egressus est a
Domino, pro eo est, impelrata ab illo venia, ad illa
qu sibi permissa sunt agenda, aggressus est.

Vers. 43. ¢« Et erat sicut dies hae. »

Pro illo est, dies advenit, qua theatrum apertum
est, ac cerlamen initum, atque ad luctationem
athleta descendit. illud quoque considera, quemad-,

**IIl Reg. xx, 13.
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ut cum ad amentiam, ad indignationem, etad con-
gerenda in Deum maledicta incitaret. Id enim  siln
pollicebatur, cum diceret : Si non in faciem te be-
nedixerit.

Vens. 15,13, « Et ecce nuntius venit ad Jobum,
et dixit ¢i : Juga boum arabant, et asine fcmine
Pascebantur conjuncle eis, el venienles caplivan-
tes captivarunt eas, et pueros interfecerunt in gla-
diis : salvatus autem ego solus, veni ut annuntia-
rem Libi. »

Potuit quidem diabolus, a e potesiate accepta,
et inimicorum animos irrilare, et ignem e celo de-
ducere, ac calamitatum solcs nuntios servare, et
ventum, angelicis viribus utens, quas a primo ortu
a Dco acceperat, ad disturbandas ades impellere;
potuit autem, ut dictum _est, venia a Deo prius
concessa. Potnit cliam novas formas induere, ct
dxmonas satellites suos, falsa quadam efligie con-
formare, ut hostcs apparerent, ¢t quasi homines,
calamitatum nuntii essent; potuit ectiam, ignis e
ceelo ruentis, et venti violenti domum evertentis,
opinionem concitare ; cum in angelum lucis transfi-
guretur *°, talemque naturz potestatem ab Opitice
sortitus sit. Sive igitur hac, sive illa ratione pugna-
verit, manifestum tamen est quod acerbe, astute
et maligne luctationibus usus fuerit : considera
enim quo improbo artificio diabuli nuntius proces-
scrit, et progrediendo incrementum ceperit, ut Jobi

mpozpyopévny, ' & tiv &3statov 0D dualov ¢ animum inconcussum labefactarel; non enim sim-
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ko, hhivato. Ylo. gavepdy Esmiv

pliciter dixit, Juga boum, sed addit, arabant, il
est, queslum ex iis quae terra veddit, faciebant :
neque simpliciter dixit, asine, sed, asina femine,
e quibus fetus et propagatio. Ad hxzc, jumentorum
amissione exposita, servorum, qui armentis praepo-
siti erant, cedem adjicit, ut doloris acerbilatem
augeat.

Non humanitate adversarii servatus est solus qui
hxc nuntiaret, sed ut tristium rerum duntaxat
nuntius exsisteret : fortasse etiam, non homo aliquis
erat qui nuntium perferebat, sed ipse demon
nuntiorum personam ac formam induebat.

Vers. 46. ¢« Adhuc isto loquente, venit alius
nuntius, et dixit ad Jobum : Ignis cecidit de celo,
ct combussit oves, ¢t pastores devoravit similiter,

D et salvatus ego solus, veni ut annuntiarem tibi, »

Ubi primo audito nuntio, non solum justi animus
consternatus non est, verum animo forti tulit,
alque immineutis adversarii impetum propulsavit :
confestim alius quidam diaboli satclles supervenit,
non amplius sibi ab bominibus bellum inferri di-
cens, verum ovesac pastores ccelitus fulmine tactos
esse, Deumque ipsum, quem venerabatur, bhostem
sibi factum esse subindicans.

Vees. 47. « Adhuc isto loquente, venit alius
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nuntius, et dixit' ad Jobum :Equltes fecerunt nobis A xal elrs =ph¢ 'I6 « 0i Inmel; tnolnoav fply xeqa-

tria capita, et circuindederunt camelos, et capli-
varunt eos, et pueros occiderunt in gladiis : salvatus
autem sum ego- solus, et veni ut annuntiarem
tibi. »

Rursus belli mentio per nuntium fit, ut Jobus
animum desponderet, (uasii a Deo et hominibus
bello lacessitus. Illud autem, capita tria, id est,
triplici adversarii instructa acie, tribusque ducibus
creatis, irruptionem fecerunt : sic enim Aquila
exposuit : Chaldei disposuerunt contra nox tres
preefecturas. Addit vero narrationi, solum calamita-
tis nuntium fuisse servatum; nec de interfectis

silet hominibus, quorum nece viri probi magno-
pefe maerent. )

Vers. 18. ¢ Adhuc isto loquente, alius nuntius B

venit, dicens Jobo : Filiis tuis et filiabus tuis com-
cdentibus et bibentibus apud fratrem suum senio-
rem [Vers. 19], subito spiritus vehemens irruit e
deserto, et teligit quatuor angulos domus, et ceci-
dit domus super liberos tuos, et mortui sunt; sal-
vatus auiem sum ego solus, et veni ut annuntiarem
tibi. »

Ilic etiam diaboli atrocitatem cognosce, et calli-
dum narrationis artificium diligenter observa, quo-
modo nominatim prolis mentionem facit, propemo-
dum ipsi naturz justi vulnus infligens. Neque enim
dixit : Supra omnes qui intus erant, cecidit
(quamvis omnibus sepulcrum unum domus effecta
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sit, omnesque ruina sua interemerit, ex quorum ¢ gnoly, EedOny 8 Eyd pévegt &N WBixds oty

numero solus ego servatus sum), sed magis pro-
prie, naturam ei in memoriam revocans, ac letales
plagas incutiens, dixit: Cecidit super liberos tuos.
Convivium vero exornat, cum illius structorem fra-
trem natu majorem fuisse confirmat ; porro liberos
hilares ac ludibundos fuisse, ventum autem ma-
gnum e descrta regione repente commotum esse,
ac alias quidem domus non attigisse, solam eam ubi
epulabantur filii, eversam esse.

Rursus a Deo immissam calamitatem commi-
niscilur : cum enim adversariorum incursionem
duplicem, et a Deo duplicem item finxisset, ignis
ac venti, postremo liberorum cladem, nuntiis solis
superstilibus, subjungit, ut inopinato nuntio, ad

*Exsoey éxl 14 awbla cov, T euocws dvapipvi-
axwy, xal xaiplas adtd 8idobs ts mhnyds. Zepvi-
vee xal €b qupmdoiov , mapk piv <9 &Sedgp mpe-
sbutépy Mywv yivesBar, abtobg 8 xateugpaive-
oBar, xal iEalpvne Eerelv &vepov péyav Ex Tig
tphpov, xal §A\ng piv olxfag pi &jasbar, péwov
82 txeivny, Evda ol maldes edwyolvio, xatassioat.

i 8¢ Ochlatov Emdace Thy cuppopay 8o piv
moheplwy oynpaticas tpddovs e 8o 8t Ex Bzod, <hy
& 10D Tupds, xal ol Gvépov, Tekevtaiay 8 tiv <V
matdwy dvalpesty Emayayiv®, pévev cwlopévwy
ayyélwy, T mapabofovh, el apnyaviav, xal oly-

consilii inopiam, animique perturbationem, et bla- D yuaw, xal thy xazd ©z00 Bhacenuiav Orepediwy

sphemiam contra Deum, justum impelleret.
Vers. 20. « Cum sic audisset Jobus, surgens,
discidit vestes suas, et Lotondit comam capitis sui. »
- Probabile est, ob superiores narrationes cogila-
bundum eum, rerum eventus admiratum fuisse. Ubi
vero de tante ac tam specios® sobolis subito audi-
vit interitu, ne doloris, communisve sensus expers
videretur, quod debetur, nature largitur ; vestem-
que discindit, ac comam, ad speciem luctus, tondet.
Neque enim victoria quis idcirco potitur, quia non

patitur ; sed ideo quia, cum patitur, animo perfert
invicto.

VARIZ LEGTIONES.
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oyety & Setva, mpooxuvel 83, xal edyaplotw; dnobi-
Swat Ty magaxatadfixny, xal adtel; tolg dxovilog
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-cumcidit, non propterea affectum, -philosophio alie-
num, ostendit : nam eumdem ipsum Paulus, his
verbis, in Actis, pree se-tulit : ‘Quid facitis flentes,
et affligentes-cor meum *? Eumdem David ostendit,
cum non morigerum aliquem ex liberis, sed eum
qui illi armisfuit infestissimus, deploraret, luctuque
ac meerore acerho ingemisce’ns, diceret : Fili mi
Absalon, fiti mi '*! 'Lacrymas etiam cum commise-
ratione fudit Deus et Salvator noster, sive causa
Lazari'V?, sive (ut verius dicam)-propter Judzorum
exitium.’Ergo Jobus queqne, ne communem sensum
exuisse viderelur (quod a natura -atque virtute
dliecnum est), quod naturale fuit, passus est, ac
meerens comam radit. Nam quibus coman nutrire
ornamento erat, itli 1uctus tempore radebantur :
eontra, quibus tonderi decorum ducebatur, ii, cum
in squilore luctuque ‘jaceremt, comam nirtriebant,
et capillornm molestiam ferebant : vestem etiam di-
lacerat, quee priscis hominibus meeroris erat signi-
Ticatio. Dixerit vero aliquis, qui concinnius haecipsa
volet interpretari, quasi athletam quemdam, nuda-
tum ad luctam, diabolo vestem projecisse, ut nudus
exsistens, celebria illa verba proferret.

Vers. 20,21. ¢« Et procumbens hami adoravit Do-
minum, et dixit : Ipse nudus egressus sum de utcro
matris mex, nudus et revertar Tlluc. »

Papwe ! quie ‘istheec est philosophiz excellentia ?
externa quidem specie, nature debitum persolvit,
discissa tunica, vulsaque coma : affectu -autem ad
Deum confugit , flexisque genibus, ewm sincere
adorat, et in mediis calamitatibus philosophiam na-
turaliter exercet, dum sibi ac nobis, ad wgritudi-
nem solandam , medicamenta parat; Ea est, inquit,
homini sancita lex, ut ab iis qua non sunt, ad id
quod exsistit , nudus deducatur, eademque forma
excedat e vita. Quid igitur mali, inquit, passi su-
mus, cum a natura quidem nihil habeamus, si rebus
nobis a Deo datis rursus spolicmur, quarum non
multo post nobis erat amissio necessario sustinen-
da? Ac Deum quidem calamilatum auctorem arbi-
trabatur, nibilominus eum veneratur, grataque vo-
luntate depositum reddit, suisque improbum diabo-
lum jaculis configit. Is enim usus ironia, dixerat,

supbdoty avamhéxwy Gupvov, abthy tabtyy &olnsy D si non in faciem tibi benedigzerit, id est, si non im-

thy guviy, eddoydv Tdv Bedv, xal gna:v.

probas in te voces jactarit : hic autem, in illis, que

acciderunt, calamitatibus, ad gratias agendas comparato hymno, vocem, cum divina laude conjunctam,

hujusmodi effert.
’ KE®AA. B'.
Hpobewpla.

‘0 xowvdg Tofvuy T@V &vBpdrwy &lithplo; 8idbo-
20¢, o) pépwy Tob Sixaiov Thy i’ dpeval; dvbpaya-
Olav, &0\ obidk Eywv Twvi tEousiav xaf’ fpdv, Srov-
e obzz yoipwy Eayev, €l ph napk tob Twtiipog eliq-

CAP. IL.

Protheoria,

Communis igitur humani generis et sceleratus
calumniator, cum przstantem justi virtutem ferre
haudquaquam posset, nec ullum in nos imperium
obtineret, quod ipsum nec in porcos, nisi Salvaloris

# Act. x11, 43, 11 Reg. xvin 33. 7 Joan. X, 35.
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consensu, habere potuit, justum hunc apud Deum A ¢z, Siabirde: Tpbs S Oelv v Sinatoy , g ol &1

criminatur, quod non virtutis ergo, sed ul accepta
divinitus beneficia , ratione quadam remunerari vi-
deretur, que decebant, admindstraret: quoniam di-
cit : Spolia ipsum felicitate, et moris improbitatem
cognosces ; simul enim ut ei externarum rerum co-
piam ademeris, in os adversus te jaciet maledictum.
Sed tamen Deus cum justi invictum animum per-
spexisset, velletque enm per hzc certamina illu-
striorewn reddere, potestatem adversus Jobi opes dia-
bolo permisit. Ad gnas ille perdendas ita bacchatus
est, ut funditus cunctas everderit, nuntiisque solis
calamitatum pepercerit, qui eum semper novis,
acerbissimisque nuntiis percellerent. Cunique pre-
tiosissima patrum supellex sint liberi, optima filio-

rum deeade intercepta, diabolus simul eos convi- B

vanles repenlina ¢umus conquassationc omnes con-
trivit : it3 e domo sepulerum effecit , ac domum,
gua multerum filiorum comitatu erat instructa, pun-
clo temporis viduavit. Tunc indomitus ille Jobus,
quod suum erat, nature reddens, vestem discidit,
nec proplerea quidquam aut animi sui splendore
alienum, aut mentis celsitudine indignum loquitur,
ime vero in gravissima illa ¢t maxima plaga, cele-
bratissimas illas voces protulit : Dominus dedit, Do-
minus abstulit, sicut Domino placuit, ita factum est;
sit nomen Domini benedictum *®. Quibus quidem vo-
cibus cum letale vulnus diabolus aceepisset, et
precipue propter laudes quas Deus justo detulit, pu-
dore tamen suffusus non est (siquidern bellua impu-
dens est) ; contra justi cutem cerlomen instituit,
rogatque Deurn ut sibi in Jobi corpus potestatem
faciat. Sed Deus (qu ejus est benignitas) qui athletas
suos corona insignicndos, angelis et hominibus spe-
ctaculum publicum proponit, etiam hoc permittie.
Postquam vero insanabilem plagam justus aecepit,
nec idco animo dejectus aut immutatus est, ad vete-
ratorium suum artificium confert sc draco, et con-
jugem latenter subiens, eique se insinuans, justum
his verbis hortatur : Nic verbum contra Deum, et mio-
rere. Verum in facic iterum vulnus accepit, cum
audivit : Si bona suscepimus de manu Domini, mala
‘non sustineamus'® ? llac ratione, cum ab athleta dia~
bolus s®pius, variisque oppugnationibus in fugam

conjectus ac profligatus esset, tres quidem Jobi amici p

perinsignes, loca omnia calamitatis fama peragrante,
cum que illi acciderant audilione accepissent, ad
eum visendi cansa accedunt. Verum propter malo-
rum vim incredibilem, nullo ad consolandum invento
remedio, prope eum taciti assidebant, ipso consessu
commmunem sensum doloris significantes. Alque hae
est gecundi capitis sententia, deinceps vero verba
ponenda sunt, subtiliterque exponenda.-

Vens. 2. « Et dixit Dominus diabolo : Unde tu
invenis? »
18 Job 1,21, " Job, 9, 0.

1 7p. &rapwts.
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fusus moleste ferret: cum vero interrogando im-
probe se gerentem animadverteret, tum flagitium
ejus coarguit, prout Cainum increpaverat. Haud me
fugit, inquit, a quanam et quam funesta trageedia
redeas, victus quidem, et pudibundus, et quod aliud
artificium animo ‘verses ac moliaris. Ita vcl ipsa
interrogatione, bacchantem illius refutat insaniom,
conatusque refetlit immanitatem.

« Tune dixit dixbolus in conspectu Domini : Post-
quam peragravi eam quae sub ceelo, et obambulayi
universam, adsum. »

Superbie magister moderate se gercre nescit ;
in omni loco morum crudelitatem testatur. Hic
quoque circuitionem illam suam, et adversus cun-
ctos mortales inimicitias, haud dissimulat ; et quo-
niam quietis ac cessationis est impaticns, aperte
et sine involucro, improbitatis inconstantiam osten-
dit. ’

Vens. 3. « Tu vero dixisti substantiam ejus frustra
perdere. »

Nonnulli autem, (u dixisti sine causa, aiunt, sci-
licet temere ac frustra ratiocinatus es, si ei res
fuerit adempta, animum ad maledicta convertet :
iidemque illud, frustra perdere, intelligunt, ac si
Jobe bona propter peccata adempta fuerint, vel
quia in bonos et pios usus non erogarentur.

Vers. 4. ¢ Sascipiens autem diabolus, dixit Do-
mino : Pellem pro pelle, quecunque sunt homini,
pro anima sua pendet. »

Hoc loco primum considera summam justi viri
aquanimitatem, qui, cum egestate orbitateque
exercerclur, non modo ab omni impio verbo absti-
nuit, sed voces etiam grati animi indices protulit.
Sancti quidem angeli victorim congratulabantur :
diabolus autem dentibus stridebat, rogalque yt
vires ejus denuo experiundi venia sibi concedatur.
Ac Deus (que cjus est benignitus), cum eos qui
sibi ex animo famulantur, gloria insignes reddcre
statuit, belluam kcessit atque irritat, ut pudore
suffundatur vehementius, nrultisque encomiis ju-
stum cxornet, ut qui naturalem veritalem con-
servarit, nullamque ex calamitatibus perversitatem
contraxeril. Adhuc, inquit, innocentiam sxam reli-

D net, nullo accepto damno : (a vero imani jactatione

gloriabaris, id est, imporlune nagabaris, cum di-
ceres : Si bona amiserit, ad maledicta confugiet.
Contemplare hic, quemadmodum Deus, qui-dntea
prospexeral, cognoverauque eventum, sciebatque
magnum Jobum nihil preter decorum locutarum,
adversus justum luct potestatem adversario dede-
rit. Diabolus vero neque rerum futurarum even- -
tum, neque ea qu in cordibus nostris sunt, novit :
quare sc victum iri in certamine ignorans, deliran-
do dixil, certe in faciem te bemedicet: ac rursus, de
victoria bene sperans, ut pelli justi periculnm fa-
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nuntius, et dixit' ad' Jobum : Equites fecerunt nobis A xal elns mphs 16 * Of inrels tmolnsayv fplv xepa-

tria capita, et circuindederunt camelos, et capli-
varunt eos, et pueros occiderunt in gladiis : salvatus
autem sum ego- solus, et veni ut annuntiarem
tibi. »

Rursus belli mentio per nuntium fit, ut Jobus
animum desponderet, quasi- a Deo et hominibus
bello lacessitus. Nllu¢ autem, capita (ria, id est,
triplici adversarii instructa acie, tribusque ducibus
creatis, irruptionem fecerunt : sic enim Aquila
exposuit : Chaldei disposuerunt contra mos tres
preefecturas. Addit vero narrationi, solum calamita-
tis nuntium fuisse servatum; nec de interfectis
silct hominibus, quorum nece viri probi magno-
pefe meerent. )

Vers. 18. ¢ Adhuc isto loquente, alius nuntius B

venit, dicens Jobo : Filiis tuis et filiabus tuis com-
edentibus et bibentibus apud fratrem suum senio-
rem [VERrs. §9], subito spiritus vehemens irruit e
deserto, el teligit quatuor angulos domus, et ceci-
dit domus super liberos tuos, et mortui sunt; sal-
vatus autem sum ego solus, et veni ut annuntiarem
tibi. »

Ilic ctiam diaboli atrocitatem cognosce, et calli-
dum narrationis artificium diligenter obscrva, quo-
modo nominatim prolis mentionem facit, propemo-
dum ipsi natura justi vulous infligens. Neque enim
dixit : Supra omnes qui intus erant, cecidit
(quamvis omnibus sepulcrum unum domus effecta
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numero solus ego servatus sum), sed magis pro-
prie, naturam ei in memoriam revocans, ac letales
plagas incutiens, dixit: Cecidit super liberos tuos.
Convivium vero exornat, cum illius structorem fra-
trem natu majorem fuisse confirmat; porro liberos
hilares ac ludibundos fuisse, ventum autem ma-
gnum ¢ descrta regione repente commotum esse,
ac alias quidem domus non autigisse, solam eam ubi
epulabantur filii, eversam esse.

Rursus a Deo immissam calamitatem commi-
niscilur : cum enim adversariorum incursionem
duplicem, et a Dco duplicem item finxisset, ignis
ac venti, postremo liberorum cladem, nuntiis solis
superstilibus, subjungit, ut inopinato nuntio, ad

consilii inopiam, animique perturbationem, et bla- D

sphemiam contra Deum, justum impelleret.
Vers. 20. « CGum sic audisset Jobus, surgens,
discidit vestes suas, et totondit comam capitis sui. »
- Probabile est, ob superiores narrationes cogita-
bundum eum, rerum eventus admiratum fuisse. Ubi
vero de tante ac tam specios® sobolis subito audi-
vil interitu, ne doloris, communisve sensus expers
videretur, quod debetur, naturee largitur ; vestem-
que discindit, ac comam, ad speciem luctus, tondet.
Neque enim victoria quis idcirco potitur, quia non
patitur; sed idzo quia, cum patitur, animo perfert
invicto.
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-cumcidit, non propterea affectum, -philosopho alie-
num, ostendit : nam eumdem ipsum Paulus, his
verbis, in Actis, proe se-tulit: ‘Quid facitis flentes,
el affligentes cor meum *? Eumdem David ostendit,
cum-non morigerum aliquem ex liberis, sed eum
qui illi armisfuit infestissimus, deploraret, luctuque
ac meerore acerbo ingemiscens, diceret : Fili mi
Absalon, iti mi ‘! 'Lacrymas etiam cum commise-
ratione fudit Deus et Salvator noster, sive causa
Lazari''?, sive (ut verius dicam)-propter Judzoram
exitium.’Ergo Jobus queqne, ne communem sensum
exunisse videretur (quod a natura -atque virtute
alienum est), quod naturale fuit, passus est, ac
meerens comam radit. Nam quibus comam nutrire

B ornamento erat, i tuctus tempore radebantur :

eontra, quibus tonderi decorum ducebatar, ii, cum
in squalore luctuque ‘jaceremt, comam nutriebant,
et capillorum molestiam ferebant : vestem etiam di-
Tacerat, que priscis hominibus meeroris erat signi-
ficalio. Dixerit vero dliquis, qui concinnius hzc ipsa
volet interpretari, quasi athletam quemdam, nuda-
tum ad luctam, diabolo vestem projecisse, ut nudus
exsistens, celebria illa verba proferret.

‘Vers. 20,21. « Et procumbens humi adoravit Do-
minum, et dixit : Ipse nudus egressus sum de utcro
matris mez, nudus et revertar illuc. »

Papic ! que ‘isthec est philosophie excellentia?
externa quidem specie, nature debitum persolvit,
discissa tunica, vulsaque coina : affectu -autem ad
Deum confugit , flexisque genibus, ewm sincere
adorat, et in mediis calamitatibus phitosophiam na-
turaliter exercet, dum sibi ac nobis, ad ®gritudi-
nem solandam , medicamenta parat. Ea est, inquit,
bomini sancita lex, ut ab iis qua non sunt, ad id
quod exsistit , nodus deducatur, eademque forma
excedat e vita. Quid igitur mali, inquit, passi su-
mus, cum a natura quidem nihil habeamus, si rebus
nobis a Deo datis rursus spoliemur, quarum non
multo post nobis erat amissio necessario sustinen-
da? Ac Deam quidem calamitatum auetorem arbi-
trabatur, nibilominus eum veneratur, grataque vo-
luntate depositum reddit, suisque improbum diabo-
lumn jaculis configit. Is cnim usus ironia, dixerat,

cupbdoty avamiéxwv bpvov, abthy tadtyy &plnoe D si non in faciem tibi benedixerit, id est, si non im-

Thy puviy, eddoydv tdy Bedy, xal grawv.

probas in te voces jactarit : hic autem, in illis, que

acciderunt, calamitatibus, ad gratias agendas comparato hymno, vocem, cum divina laude conjunclam,

hujusmodi effert.
‘ KE®AA. B
lipoGewpla.
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CAP. IL

Protheoria,

Commiunis igitur humani generis et sceleratus
calumniator, cum przstantem justi virtutem ferre
haudquaquam posset , nec ullum in nos imperium
obtineret, quod ipsum nec in porcos, nisi Salvatotis

# Act. 311, 43. I Reg. xvin 33. ' Joam. x, 35.
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consensu, habere potuit, justum hunc apud Deum A gz, Babadder mpbs whv Ochy v Bixatov , g od &'

criminatur, quod non virtutis ergo, sed ut accepfa
divinitus beneficia , ratione quadam remuncrari vi-
deretur, que decebant, admindsiraret: quoniam di-
cit : Spolia ipsum felicitate, et moris improbitatem
cognosces ; simul enim ut ei externarum rerum co-
piam ademcris, in 0s adversus te jaciet maledictum.
Sed tamen Deus cum justi invictum animum per-
spexisset, velletque eum per hzc certamina illu-
striorewmn reddere, potestatem adversus Jobi opes dia-
bolo permisit. Ad quas ille perdendas ita bacchatus
est, ut funditus cunctas everderit, nuntiisque solis
calamitalum pepercerit, qui eum semper novis,
acerbissimisque nuniiis percellerent. Cunique pre-
tiosissima patrum supellex sint liberi, optima filio-

rum deeade intercepta, diabolus simul eos convi- B

vantes repentina ¢umus conquassstione omnes con-
trivit : it3 e domo sepulerum eflecit, ac domum,
quz multerum filiorum comitatu crat instructa, pun-
cto temporis viduavit. Tunc indomitus ille Jobus,
quod suum erat , nature reddens, vestem discidit,
nec proplerea quidquamn aul aniwi sui splendore
alienum, aut mentis celsitudine indignum loquitur,
ima vero in gravissima ila et maxima plaga, cele-
bratissimas illas voces protulit : Dominus dedit, Do~
minus abstulit, sicul Domino placuit, ita factum est;
sit nomen Domini benedictum *®. Quibus quidem vo-
cibus cum letale vulnus diabolus aceepisset, et
precipuc propter laudes quas Deus justo detulit, pu-
dore tamen suffusus non est (siquidemn bellua impu-
dens est) ; contra justi culemn certamen institit,
rogatque Deurn ut sibi in Jobi corpus potestatem
faciat. Sed Deus (qu ejus est benignitas) qui athletas
suos corona insigniendos, angelis et hominibus spe-
ctaculum publicum proponit, etiam hoc permitlit.
Postquam vero insanabilem plagam justus accepit,
nec ideo animo dejectus aut immutatus est, ad vete-
ratorium suum artificium confert se draco, et con-
jugem latenter subiens, eique se insinnans, justum
his verbis hortatur : Dic verbum contra Deum, el mo-
rere. Verum in facie iterum vulnus accepit, cum
audivit : Si bona suscepimus de manu Domini, mala
‘non sustineamus'® ? lac ratione, cum ab athlela dia-
bolus s®pius, variisque oppugnationibus in fugam
conjectus ac profligatus esset, ires quidem Jobi amici
perinsignes, loca omnia calaiitatis fama peragrante,
cum qu illi acciderant auditione accepissent, ad
eum visendi causa accedunt. Verum propter malo-
rum vim incredibilem, nullo ad consolandum invento
remedio, prope eum taciti assidebant, ipso consessu
communem sensum doloris significantes. Atque hxec
est secundi capitis sententia, deinceps vero verba
ponenda sunt, subtiliterque exponenda.

Vers. 2. ¢« Et dixit Dominus diabolo : Unde tu
invenis? » '

8 Job1,21. ¥ Jabu, 9, {0.
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fusus moleste ferret : cum vero interrogando im-
probe se gerentem animadverteret, tm flagitium
ejus coarguit, prout Cainum increpaverat. Haud me
fugit, inquit, a quanam et quam funesta trageedia
redeas, victus quidem, et pudibundus, et quod aliud
artificium animo verses a¢c moliaris. Ita vcl ipsa
interrogatione, bacchantem illius refutat insaniom,
conatusque refellit immanitatem.

¢« Tane dixit diubolus in conspectu Domini : Post-
quam peragravi eam quae sub ceelo, et obambulavi
universam, adsum. »

Superbie magister mederate se gerere nescit;
in omni loco morum cradelitatem testatur. Hic
quoque circuitioncm illam suam, et adversus cun-
ctos mortales inimicitias, haud dissimulat ; et quo-
niam quielis ac cessationis est impaticns, aperte
et sine involucro, improbitatis inconstantiam osten-
dit. )

VEns. 3. « Tu vero dixisti substantiam ejus frustra
perdere. »

Nonnulli autem, tu dixisti sine causa, aiunt, sci-
licet temere ac frustra ratiocinatus es, si ei res
fuerit adempta, animum ad maledicta convertet :
iidemque illud, frustra perdere, intelligunt, ac si
Jobe bona propter peccata adempta fuerint, vel
quia in bonos et pios usus non erogarentur.

Vens. 4. ¢ Sascipiens autem diabolus, dixi¢ Do-
mino : Pellem pro pelle, quacunque sunt homini,
pro anima sua pendet. »

Hoc loco primum considera summam justi viri
aquanimitatem, qui, cum  egestate orbitateque
exercerctur, non modo ab omni impio verbo absti-
nuit, sed voces etiam grati animi indices protulit,
Sancti quidem angeli victorim congratulabantur :
diabolus autem dentibus stridebat, rogaique yt
vires ejus denuo experiundi venia sibi concedatur.
Ac Deus (que cjus est benignitas), cum eos qui
sibi ex animo famulantur, gloria insignes reddere
statuit, belluam lacessit atque irritat, ut pudore
suffundatur vehemrentius, nultisque encomiis _ju-
stum cxornet, ut qui naturalem veritalem con-
servarit, nullamque ex calamitatibus perversitatem
contraxerit. Adhuce, inquit, innocentiam sxam reti-

D net, nullo accepto damno : tu vero imani jaclatione

gloriabaris, id est, importune nagabaris, cum di-
ceres : Si bona amiserit, ad maledicta confugiet.
€ontemplare hic, quemadmodum Deus, qui dntea
prospexerat, cognoveraique eveniim, sciebatque
magnum Jobum nihil preter decorum locuturum,
adversus justum lucte potestalem adversario dede-
rit. Diabolus vero neque rerum futurarum even- -
tum, neque ea quz in cordibus nostris sunt, novit :
quare se victum iri in certamine ignorans, deliran-
do dixit, certe in faciem te benedicet: ac rursus, de
victoria bene sperans, ut pelli justi periculum fa-
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cesseret, obnixe cenlendit, ditilque, pellem pro A Vaépypwrdc, xal adrra doa §xet, Zpofostal OXLf

pelle, omnia quacungue sunt homini, pro anime sua
pendet. Symmachus vero, .cutem pro cule, £l omnia
" quacungue habet, projiciet pro anima sua. Convictus
bumani generis hostis, etiam hic rursus impuden-
ter se geril, ac dicit, Nil magnum si, cum aliorun
corpora paterentur, non blasphe mavit; veritus enim
cst me te iracundia inflammaret, suoque corpore
plagam exciperet; id enim vult, .cum dicit, pellem
pro pelle : fit eliam sepenumero, ul quis manum
pretenda, ne oculus Jedatur, pelleque pro pelle
objecta, membro corporis viliori plagam accipiat,
ut saluti prestantioris consulat. Quid igitur mirwn,
si opes projecerit? cum sxpenumero eliam corpus
pro corpore profundamus, iclumque aut oculo, aut

capiti forfe intentatum, objecta manu repellamus, B

ut pars corporis nobilior, et periculis magis ob-
noxia, sit incolumis, ac pro salule nostra tuenda,
divitias omnes alacri animo prodigamus. Licet
etiam aliter verba illa intelligere, ut jusi famam
et gloriam apud Deum scelestus elevaret, pellem,
inquit, pro pelle, dedit, id est, cum leviter lesus
sit, levem quoque est laudem consecutus ; neque
rem magnam presiat homo, si facultates contem-
nat, utipse a damno immunis sit : illud enim, pro
enima sua, pro, seipso, dixit. . .

Vens. 5. ¢ Alioquin autem miitens manum tuam,
tange ossa ejus, et carnes ejus ; certe in faciem
te benedicet. »

Olympiodori et Chrysostomi. Truculenta est alque
impudens bellua ; neque enim salis habet, nostris
tantum carnibus saturari, nisi in medullas etiam et

(A

‘ossa pervadat; improbilate non caret, novum -

copunentum excogitat. Res, ingnit, levis moment
est, si bona amiserit, omniaque libenter contempse-
rit, ut saluti sue consuleret ; verum quid hoc est,
si in ejus animam potestatem non concesseris ?
Alque hoc ipsum is postulare videbatur, cum di-
ceret : Omnia pro anima sua pendet ; corpori ergo
plagam inflige. Sed quamobrem id non rogavit
initio? nimirum, quia seeum ipse cogitabat, si
forte contigisset victum illum discedere, e rebus
pusillis, illustriorem se victoriam reportaturum ;
sin secus, in corporis lucta se fore superiorem.
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ab hominibus ; cuncta enim pro vitx sue salute
largiuntur. Neque simpliciter tantum dixit, carnes
tange, sed malum altius etiam penetrare voluit ,
tanta cum improbitate loquitur. Hinc etiam per-
spicitur nullam antiqui draconis esse in nos po-
testatemn, nisi detur a Deo, et quidem propter ar-
canam suam erga nos providentiam. Ac licet, per-
mittente’ Deo, homini possit vilam adimere, malum
tamen inferre nequit, sed a Deo veniam flagitat.
Novit enim quamvis ipse lapsus sit, se nihil adver-
8us quempizwm posse, mnisi Deus permitlat; que
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est, quatenus a Deo proficiscitur. Quod vero dicit
ejusmodi est, nudato eum cxterni cultus custodia,
et anim® cura; non enim admirationem merelur,
si intaectum illum ab omni oppugnatione tueris : da,
mihi, ut tabe carnes ejus ad medullas usque con-
ficiam. Solet’ enim ealamitas animum prodere, qui
virtutis disciplina non est imbutus, et cui cultus
et obsequii tui eausa emnis in luxu ac voluptate

posita est : quapropter si leligeris carnes ejus, in faciem e bemedicet, hoc est, aperic conscindet le

maledictis.
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Vers. 6. « Dixit autem Dominus diabolo : Ecce,
trado tibi eum : tantummodo animam ejus custodi
(Theodotion vero, animam ejus ne tetigeris). »

Chrysostomi et Olympiodori. Rursus benignus
Deus, qui athletas suos corona insigniendo angelis
et hominibus spectaculum publicum proponit,
etiam hoc diabolo largitur, nempe, ut nos intelli-
gamus, nihil sine divino permissu posse diabolum :
cujus quidem hec erat vox, (u tange carnes ejus.
Sed ne diabolus forte diceret : Tu quidem vulnus
ei, tanquam famulo tuo, in speciem inflixisti, quod
petebat facere noluit, verum illius poleslan hoc
permisit.

Aut igitur hoc dicit, principem animi partem
noli attingere, sed corporis cruciatibus certamen
inito : et corporis qnidem potestatem illi permittit,
verum ut cam corpore animam subducat, veniam
non concedit; quia instauratione nova duplicata

¢ bona illi restituenda erant, et qua pericrant redin-

tegranda.
« Rursus simulacrum hoc aureum, diaboli igue pro-
bat Deus, sed moderatione tamer adhibita, non
eo profecto, ut perspiceret ipse, quem cognilum
habebat, sed ut diabolum aperte refelleret, nobis-
que virum tantum faceret insignem. Illudque, ani-
mam ejus custodi, pro illo est, divinam imaginem
ledere ne tentes. Non enim inimico custodiam
anim® ejus commisil : qua enim ratione hostem,
qui ad bene faciendum natura non est comparatus,
tuende anime praefecisset ?

Vers. 7. « Exivit autem diabolus a Dommo. »

Rursus docemur eum, qui ad hominem adorien-
duin mentem convertit, a facie Domini exire. Nul-

D Inm est enim studium improbum, quod non per

scipsum secernat a Deo, prasertim cum nullum lLa-
beat cuin bouilate commercium.

Vers. 9. ¢« Tempore autemn multo transacto, dixit
ei uxor ejus : Quousque sustinebis, dicens : Ecce
permaneo tempus adhuc parvum, exspectans spem
salutis mez ? »

Is quidem egestatem acerbosque casus diu tole-
ranter tulerat, ac seipsum solando tali oratione
utebatur : Ferendum est viriliter, mentis constantia
adhitenda, a Dco auxilium exspectandum ; neque
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enim in opitulando, bisque malis depellendis, cun- A imapdvar, xal cv zapdviwv dmadddiar Sewvdv:

ctabitur Deus. Conjux vero, quz tanquam postrema
machina, ad evertendum munitissimum aliquem
murum, a diabolo reseryaja fuit, inferendis eala-
mitatibus viribus fractis languebat : versutus enim
diabolus, cum longo satis tempore justum oppu-

gnassct, uxoris imbecillitate tom utitur, ipsamque

contra eum armis instruit, prout prius Evam adver-
sus Adamum. Hla igitur, cum calamitatibus fracta,
animum despondisset, spiritn diabolico plena, in
hec verba prorupit. Ac primo quidem ostendere
conatur, ejus in Deum spes prorsus esse inanes, a
preeteriti temporis diuturnitate,, ad probationem
futuri, ducto oargumento ; deinde quz sequuntur
superaddit. Observa autem astuti vafritiem; cum
multum temporis efuxisset, Jobum adoritur : tunc
enim precipue spei rationes refelluntur, el vires
fracte debilitantur. Duplici aytem imbecillitate eq
tempere Jobus laborare videbatur : ipse enim
temporis diuturnjtate imbeciljior evasit, ef spes
omnis in dies magis extenuata evanuit. Ne igitur
illud spectemus quod uxor fuit, sed quod suadet
potius videamus. Hoc etiam ommibus consulo, non

ut hominum dignitates, et ora, sed consilii rationem, et modum intueantur
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: uxor enim dala

esl, mon ut virum subverteret, sed ut laboranti subveniret.

s Ei ego errans, etancilla, locum ex loco, e}
domum e domo. »

Totum autem hoc divina permissione contigit, et
diaboli appugnatione, qui, Dea veniam indulgente,

« Kéyd mhawpévy xal Adtpis, t6mov éx témow s
ral oixfav &€ olxlag. »

"0dov & tol7o Beol v suyytbpnaig, xat Siabélhou
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cum licentia operabatur, ut in omnibus gertantem ¢ xwpnxéta Bedy, 2p° O 8id TAviwy dywvesdusvoy Tdv

Jobum, victorem corona dignum ostenderet. Quam-
obrem uxoris gjus nemo miserabatur, nec quis-
quam pristine ejus felicitalis memor, egestalem
cjus solabatur; non passus est enim hostis quem-
piam ejus misericordia moveri; sed mercede eam
elocavit : id enim verbum, ancilla, declarat, se sin-
gulis rogantibug inserviisse, quo suam et mariti vi-
tam sustineret. )

Vers. 10. ¢ Sj bona suscepimus de manu Do-
mini, mala cur non sustinebimus ? »

Vides in ®rumnis magistri animum, et vultum :
posiquam enim ex conjuge, quam- legibus religiosis
erudierat, ea que nunquam sperasset audivisset,
primum forniidoloso illam terret aspectu, deinde
verbis etiam pudore suffundit : Ista enim, inquit,
dixisse, stultz erat mulieris. Annon stultitia est
existimare fore ut mors blasphemiam statim comi-
tetur, aut ctiam audere sceleratum ullum verbum
in Deum dicere ? 1la castigatam uxorem, jum ora-
tione, tum vulty, cum gratiarum aclione calamila-
tum impetum ferre admonet. Mulli enim, inquit,
nullam omnino felicitatem, et rerum copiam experti
sunt ; nos vero, quibus Deus banc indulsit, cur ad-
versa iniquo animo patimur ? cur non cum mula
gratiarum actione, tanquam a vero et germano
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"H vap obx &pposivy, tb vopilewv duob tf Phasey-
pa xal wiv tedeuthy dxodoubely, § Shws Tohpdv
Brdopnubv Tt Phpa mpospépewv xatd Bsol ; Tolsourg
wabadwyficas, 79 T Myyw xal T PAéppatt voule-
el @épetv elyaplotwg v Susyepdv Tiv ETaywYhy.
Holol ptv Y&p, pnoty, obdE ebnviag Tivd; Emetpd-
Oqsav, fpuels 88 taitng dnodcdavxdteg &x Ozob, i
mpds tdvavtia Suayspalvopey; tf & pi) pesd woldij;
tfig cdyapiatiag, ¢ ®mapk yvnolou Acomdtav, xat
tavta Seydpueda ;"H piv olv tatca dxodcaca tpnes-
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yose, zal thy vouBzefay t8éfavo, pundlv dviipleyEa- A Domino, hzc etiam amplectimur ? Quibus ila auditis

pévn © ubmep olpan xal vdv Datzpov dyaddv xowvew-
vy adthv yeysvijolat T 'ko6. ‘O & yewvalo; dyw-
yiorhs tpimhds v Sabldy Sédwxe sa¢ mAnYAs, ad-
46¢ <e pd) xapodelg, xal shy Ox’ gitol wapaspamsl-
aav yuvalxa Enavoplnons, xal Ta¢ shyapistovg xal
wavsde aflag tnaiyoy , xad &Mc‘;w pving Quvig,
avapleyfapevos.

s "AxoScavres 8 of cpls ¢lov adtod 13 xaxa
navta t& tnshbévia aldty , mapeyévovio Exactog &x
siis 8lag ywpas mpds alév. »

Eav g {n3f, 8ua <l petk sogoUtov yplvov ol
gilot mparcyévamv, $vvoeltw, mpdsoy pdv, G Sua-
phpovs fxouy yiipag, xat pesd morb piv lswg Hxou-

oav * b 8 wapdlofay i ovpgopds xad Emistov B

8xze, sl inl nomplag dvemixoipytog 6 ‘06 x40~
gras - xal weprépevoy fid mhewov Hotcactar thy
éxohy, xal &xrip.qm xal JPsly sl &hnfi) T& deybpeve:
v tobrog odv 6 xpévos dtpibeto. Dpds & <oivosg,
Ste b &An0t; Eyvwoay, Bacilel; bvie;, xal dxdypusly
péhioweeg, avéyany glyov mpétspov eb S:abelvar
x& xazk ¢dv ofxov, xal imgtiiom Tols &pyopdvorg
zobg &v0® taptdy. Tapra mdvea altobs annaydist
xo\ tveGpdBuve xal el ph apddpa e dygmnTixol
Tiveg floav xal Slxator, odx av tac olxelpg xata-
Ahndvies ywpas »at Bacthsiag, dpixvolvto wipde thy
txloxediy, ahrk 3 itdpwy thy ypelay Enifipouv.
"Eate 3% tvvoely, i¢ xal olxovopia ty¢ fiv Osta <ig

aoptfewg § dvaba © Enedh) yap Spod <ff viv @y ¢

Brakifer xal b 7wdv toU &ydvog Edvdn, Tl Oeov
Xeypasiogviog, xat tdv Sixatev dvaxtnaapivov, xal
gregavwsaytos, olxovopla T yéyove Baia Epubpadis
var wobg @idavs, lva.mapatadfj 12 100 vosfiatos,
xat paléyw; &Ofoag 6 Sixatog, Sixaibtapav dvap-
87} mapk ol Bzob. '

conquievit, monitisque obtemperans, nihil oblocuta
est ¢ ita ut facile crediderim, bonorum qna postea
eveneran{, participem Hlam cum Jobo factam fuisse,
Egregius amtem athleta plagam triplicem diabola
inflixit, cum ipse minime succumberet, et subver-
sam uxorem denuo erigerel, el voces illas, grati
animi testes, opnique laude ac indelebili memoris
dignas, proferret.

Veas. 11. « Cum audissent aytemy tres amiei
.ejus mala ompia qua supervenerante éi, adyene-
runt unusquisque ¢ propria regione ad eum. »

Si quzral quispiam, quamobrem post lantum
temporis intervallum amici venerint, intelligat,
primum quidem eos diversarum provigciarum in-
colas fulsge, ac multo post nuntium fortasse acce-
pisse; quin etiayn calamitatis magnitude, quod Jo-
bus, scilicet, in sterquilinio omni ope destitugus se-
deret, fide videbatur carere: prajerea, sermgne
plurium famam confirmari, et missione quorym-
dam, qui rei veritajem explorarent, prestolahap- .
tur; injerea dum hec fiunt, tempus labiter, His
adde quod, rei veritale comperta, eutn reges essen,
gt peregrinationem cogitarent, necessarium jlijs
fuerig, res domesticas primum recte constituere, gt
illorum loco, qui subditis preessent, yicarios jai-
perli substituere. Hxe omnia moram illis injece-
runt, et jter lardarunt ; et same nisi charitate sym=
ma cum justitia abundassent, punquam provipgciis
suis regnisque relietis, visendi causa illum gdiis-
sent, sed per alios polius hoc Wunus adimplevis-
seng. Cogitare illud item possymus, Jivina quadam
dispensatione aceidisse, ut diutius illoruin adventns
procrasiinaretur ; cum enim statim post amicorpm
colloquja, certamipi finis impositus sit, Deo (qui
justum interea alloquebatur, refocillabat, et cqro-

pabat) dispensante, factym est ut amici adventum {ardaremt, idque ut morbi miseria - produceretur,
sirtusque certanlis josti, justioribus praconiis a Deo celebraretar.

¢ 'Ehpdd 6 8arpaviov Basihsbs, Balbas 6 Zauyfuwy
sUpavvog, xal Zwpkp 6 Mivaiwy Basidsls. »

"Eatt 8 § piv Oacpdv néhg tHg 'Iou&a.lac Rept
b Zwd. H 8 Javyd, ®bhig Mwabizdy, by fastheds
#ivé Baa34d. Tb yap, sipavroc tvtaiba, dytl <ob

« Eliphaz Themanorum rex, Baldad, Sauchxo-
rum tyrannus, et Sophar Minzorum rex. »

Est autein Theeman urbs Jude® eirea Sina. Saus
cba urbs est Moabitarum, quibus Baldadus impera<
bat : hic enim, tyrennus, pro rege ponmitur, Mi«

Baculsbe , xslrar. Movalow 8¢ of "Appavitas , §) d¢ p p®i vero sunt Ammanite; aut, ut in posleriore

bv Seusépy tiv Mapadsimopévwy edploxopsv, Erepor
wapd tobs ‘Appavitag. "Aréosnoar pap, gnely,
viol Applbr xul Mwab éxzl robe xurowovrrag
Bpoe Znalp, $Eodebpsious xal éxtplyrar abdrovg *
zal O¢ curstélsoar rovrove, dréonoay el A~
dndove. 'Enioxsdar tolvuy eb &dot cistv of Mivales
mapd woug "Appayitag, ol xal t¥ Enetp §oog alxoly-
wz¢. 'Epunvedetar 8¢ "E\od, @sdc pe Sibozsiper,
4, 8eov pov gavlioudc: arpdv 8t , Frdsiyrc ab-
cov* Bad3is, zaldaluec, §| éxidokoc™ Zmvyaiuwv,
dBoldeayla avear © Twpdp, oxoxds, d pavioude,

s 1 Paral. xx. 25,

Chronicorum libro proditur, alii sb Ammanitis,
Surrexerunt enim, inguit, filii Ammon et Moab cop-
tra habitantes montem Seir, ad exlerminandum et
atterendum eos ; et postquam hos comsummavernnt,
surrexerunt contra se invicem **, Considera igijur,
sintne alii Minzi ab Ammanitis, qui eliam moniem
Seir incolebant. Eliphaz autem, per inlerprejagio-
nem significal, Dews me dissipavit, vel, Dei mei
contemptio ; Theman autem defectio eorum ; Bal«
dat, vetusias, vel gloriosus ; Sauch®orumn, loguucijtas
eorum ; Sophar, scopus, vel contemptio. In libro gu-
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tein Genescos reperimus *!, Sophar filium Eliplazi A Ebplaxopev 8¢ tv =ff Tevéset tbv Zwpip vlly bvia

fuisse, quem Esau ex Ada suscepit : Eliphazi
autem filius Theman exstitit, a quo regio, et oppi-
dum, Thaman nomen invenit, quinto decimo la-
pide ab urbe Petra distans. Videntur autem amici
hi, propter necessitudinem et cognationem, libe-
riore oratione usi fuisse. Sub finem enim bhistoriz
audimus, Eliphazum unum ex numero filiorumn Esau
fuisse, a quibus etiam hic admirandus generis origi-
nemtraxit : unde philosophie et 2quanimitatis adver-
sarii, tanquam facili negotio ipsi persuasuri essent
propler sanguinis affinitatem, ad ipsum mittuntur,

¢« Et accesserunt ad eum unanimiter, ad conso-
landum et visitandum eum. »

Symmachus vero sic reddidit : Condizerant enim,
ut simul venientes compaterentur ei, et consolarentur
eum. Alque hinc etiam cousidera, aliud tempus
efMuxisse, dum, missis inter se nuntiis, congrediun-
tur, unaque iter suscipiunt. Visitare autem, pro
consolari, dictum est : multum enim temporis vi-
dentur apud eum fuisse; baud sane id facturi, si
invisere tantum in animo habuissent, quandoqui-
dem plures alii solo visendi studio ad eum venti-
tarant. .

Vers. 12. « Cum vidissent autem eum de longe,
non agnoverunt. »

Hoc item loco, mali atrocitatem considera. Non
agnoverunt aulem eum, quia lues pristinos ejus
characteres oblitteraverat : ulceribus enim, corpo-

700 'Ehpal tob viod ‘Hoal, ix ¢ "Adds * 6 &
Ehgal vidg Qaipdv e, &¢' ol ) xdpa xal xapy Bat-
pav, &néyovoa Metpdv Sexanévie onpclog. Palvov-
zatoSvol glhot obtot, xal 1§ oS shpatog oixeréryTe,
wappnelav Exovies. Upds yip 1 tédew TR loto-
plas axolopev tdv Elpif tx wdv ‘Hoal vidv elvar,
t& Ov xal 6 Bavpastdc olrog Ehxer Thy yevedy - 60ev
xal g drolpeag Sid T olxedtnra weloovteg, Quao-
coplag moMdptos Tépmoveas.

¢« Kal ®apeyévovto mpds adtdv Spolupaddv, Tob
wapaxaréoar xal Emioxédasbar abrdv. »

Loppayos obtws ixdédwxs, Zurerdfarro rdp
dpov 10dresc , cvpzmabicas abzp, xal apapv-
Oiicaclar attdr. "Opa 8t tvielbsy 0); xal Evepos
napille ypévo;, Ewg te mpie &MMfhous diamepdd-
pevor, Tiy Eml ©d abtd oUveddv ve xal &pifev Emork-
eavto. TO &8¢, émioxéyraclas, dvtt tob, cvpumaln-
oa, slpytal - gatvovear Ydp tm oMb mpoopeivavees
abt@, odx &v tolto memoinxéteg, el wévov Emiané-
dachat wpoppoivio, imel Yudis Evexev 0éag mollot
xal &\ot wapeyévovro.

¢ '186vzes 8t alsdv wéPppuwlev , obx Exéyvwsav. »

Td tob mdfoug EmayOls xdveellev véer. Olx
tréyvwsoay 8, tiig Mbbng Tob; walatobg aldtol yapa-
xtfipag tagavicdong © Hllowwnsay y&p , ©; sixds,

ris formam in summam turpitudinem, vertentibus, ¢ t@v EAx@v el taydatny Suseidetay petabairévrwy thy

immutatos eos fuisse, verisimile est.

Forte etiam illud, in celum suspexisse, hunc
sensum -habet : Qua demum ratione hec evenerint,
4u solus nosti, Domine ; nos enim pre mentis ino-
pia, -eorum quz acciderunt, causas assequi non
possamus.

- Vens.12,13. « Et aspergentes terram super capita
eorum, assederunt ei septem dies et septem noctes.»

Quod autem septem integros dies a mane ad
vesperam, septemque noctes a vespera ad mane,
juxta illum sederint, Scriptura non dixit. Perspi-
cuum igitur est eos, ubi magnam didi partem as-
sedissent, discedere solitos, ad necessaria munera
obeunda; ac rursus redeuntes, ad multam noctem
assedisse, rursusque abeuntes, primo diluculo ad
eumdem revertisse ; quod sane verissimorum ami-
corum, el mutue calamitatum sensu maxime affe-
ctorum, peculiare est. Quotidiani vero sermonis
consuetudinem Secriplura secula, sic libere et so-
lute dixit : Assederunt ei septem dies et septem no-
cies. Sic cum dicit Jacob, annos quatuordecim ser-
viisse, el diei 2stu exustum fuisse, ac noctis glacie
obriguisse, num idcirco sub tectum nunquam in-
gressus esl, nullamque laborum requiem toto illo

~

! Gen. xxxv1, 4.

popphyv.

Taya 8 , sl¢ zér otpardy drabléyar, toiad-
Ty Exse ohv Evvotay, 8t "Orwg talta Yéyove, ob
wévog Enlotacar, Aéomota * fuds yap dunyavia xat-
éyer, ob Suvapévoug tpixiadae tij¢ altias t@v yive-
pévev.

« Kal xatamacdpevor Yy Enl td¢ xepald; ad-
twy, mapexdbicay altp Emtx fuépag xal Enta
YUXTAG. )

OUx elne 8 A Cpagd, 67t mapexadnvio Entd Hué-
pas mpwibev Ewg domépag, b8 Entd vixtag &¢’
tanipag péypt mpwlag. Afjhov olv, 8t 1o mhelov i
fiuépas mapaxadelduevor, Umaveywpouy Tadg dvayr
xalas Exmanplcovies ypelag, xat =l Enaviixov-

D zeg péypr mohb 75 vuxtds mapexaféfovio, xal al-

B¢ amdveeg, wakiv Op0ploy medg abtdy * & &h sav
yvnswsdtwy xal cupmalestdtwy gllwy [dov. T
8¢ xotvi} suvnbelg ypwpévn § Tpapd, obiwg &moki-
twi eine, Iapsxdfigar abrp dxrd Nuépac xal
éxtd roxrac. 'Enet xat 6t Myet tdv ‘laxwb dexa-
tésoapa Etn Soudeloat, xal suyxaleshar T6 xabsww
i fupépag, xal T mayesp Tis vuxtd;, dea Uwd
otéyny obx eiofier moté; dpa obdzpds dvamaboew;
Eruyev &v EXy T ypbvy; Tabta @by olv xab demro-
doyelv, ghbapov* ©; Y&p Epny, 4 I'paph xowvf) ouv-
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n0:ig xefirae. Encidh 8¢ wveq, xwppolvres thv A tempore habuit? Iec igitur subtiliter et argute ni-

Tpaghy, xal tvtelev althy dg Yeudf Siaaipouay.
03 Yap 8v, @nolv, doitor Sietélovy, xal &hmvos Emt
Tosaltatg fpépaigt fvayxdsdnpey adtidv suvanay-
Ofjvas =f &xalpyw lovoleay!lz.

mis exponere velle, ridiculum est. Scriptura enim,
ut dixi, familiari loquendi consuetudine utitur. Quia
tamen nonnulli Seripturam subsannantes, ex hoc
loco mendacii illam insimulant (impossibile enim

fuisse inquiunt, uttot dies sine cibo, et somno, transigere potuerint), coacti sumus hoe in loco im-

portunam illorum et loquacem nugacitatem imitari.

t Kal 008els abtiv Ehdinoe. »

Téwg pévtor mpooxapiepolvee;, Tds e fpépag
xal vixtag, xad’ 3v Egny tpémov, xat 3 THs dydmng
amfirer Oeapds, oddéva Myav ebpiaxov mapapubias,
dmepuixdderg thg ouppopds Thy Ex iy Mywy mapa-
Poxhv.

KE®AA. T,
HNpolewpla.

« Et nemo eorum locutus est. »

Interea quidem illi, diebus et noctibus persisten-
tes ratione qua dixi, et quam lex charitatis postu-
labat, nullam ad levandam gritudinem orationem
idoneam invenerunt, cum calamitas omni verbo-
rum solalio longe major esset.

CAP. IIL
Protheoria.

"ANN by zodtors piv th Sedtepov Ryvotar xepd— B Etin his quidem secundum caput absolutum est ;

dazov* Tl Tpitou 8 TpoBzwpiay motobyevol papey,
W3 ahyel pdv 6 dixatog, xal odx &v 1i¢ &pvficatzo*
ob Yip Tdv dvatsitwy | &petd, &ANX tdv v <olg
n&lcot grhosopolviwy. 'OBuvdtas xatd T Qatvé-
pevoy, Umd TRg v tff capxt mAnyRc Sprpwtdtug
xsvTobpevos « xatd 8 ©d vooSpevoy, ofa Sixatog xal
puidleos dvip Gpiv wwvag oxavdahopévoug Emd
tolg adtod mabeowy, ©F +H¢ t0D Ocol §6&ng in
abt® S:acupopévys, el 6 dixatos toialta Omopéver.
Kal y&p 'érav Myer Awh ol Edov ps xarevrsvariir
cov; obx abtd¢ xatd Beol Evetdyyave, ph yévortos
b ive yap elyev tvtuyydvewy ; && toUt6 Loty & -
o, “Iva tf &' tpt, Adomota, tb Evopd couv Phasyy-

pettar ; "Efopubeito o008ty Hztov, xal Ihiyyid opo- c

Spidg, i to0 Beol tetpwpévos dyiny, pRnw;
zzdelay tyxatdderdiy Oméoty mapk Bzob, 0LSEv yap
odtw Tipwpeitar Juyhv pridbeov, hs b dmomtevely
xataledelpbar Tapk Beol © xal pupraxtg fipeito tdy
Odvavov, #§ petd Adyndlvev xal toadtng Umodlag
woig {@ow tyxatadéyesOae. 'Eml piv odv sf) tév
xtppdtwy drwlelz, xal tf 1@y Taidwy &Bpéa teleu-
<, olag defixe yapiotnplove Quvds Hxoleapey *
xal Snwg thv yuvaixa tgemaldevoey, ampenés Tt
mepl 100 Acambtow oyicapévny: xal mola petd
melpay, xa' tfovdévwaty, xal w Spipb mabog tpbéy-
gato* xal d; o0dlv altiv tdv &vBpwmivwy cup-
mwpdtwv §:elopibnoey. ‘g 8 of @it Tapeyé-
vovto, &vdpeg Slxator xal cupmalels, ebxatpov Gfidy,

capitis autem tertii protheoriam pramittentes,
justum in cruciatu esse dicimus, nemo enim, est
qui hoc negare potest : virtus quippe non eorum est
qui sensu carent, sed eorum qui in adversis casibus
philosophantur. Externum quidem’ dolorem ct sen-
sibus pervium, plaga corpori inflicta, qua vehe-
mentissime stimulabatur, creabat : internum vero
animo alebat, quia, cam homo justus, Deoque cha-
rus esset, nonnullos suis calamitatibus scandalizari
cerneret, ac si ejus causa (qui justus exsistens talia
patiebatur) Dei gloria lacerarctur. Etenim cum di-
cit: Quare constituisti me oblocutorem (uum ***?
ipse Deo oblocutus non est, -absit | qua enim in re
hoc facere potuit? hoc autenr est quod dicit; cur
mea causa, Domine, nomen (uwin blasphematur ?
Nihilominus Dei amore sauciatus, plurimum per-
turbabatur et vacillabat, ne forte a Deo plane dere-
lictus fuisset. Nihil enim adeo animum Dei amore
inflammatum excruciat, ut divine desertionis suspi-
cio; mortemque millies prius oplaret, quam cum
angoribus et ejusmodi suspicione, viveniium nu-
mero accenseri. Quales igitur in fortunarum amis-
sione, ac repentino liberorum interitu, voces grali
animi indices protulerit; et quemadmodum conju-
gem contra guam decebat de Deo cogilantem, in-
creparit ; et quenam post (entationem, ad nihilum
redactionem, et graves cruciatus, locutus fuerit; et
quemadmodum nihil eorum qua in vita hominum

Bewpiv abtdv Thy Omopovly xal Thy &ydmqy, in' D contingunt, eum perturbaverit, audivimus. Post-

odtdv eimelv xal dnpocieloar Ti¢ xatd Juyhv
alymBdvas * xab @Béyyetar piv xab’ taroplav &xiv-
Suva ¢, “Ev yap fv =0T Sta6blov b onoldaspa, T
mapacxeudoar tdy dixatov Bhasonuiisar Bedv ¢ 6 8
oldapig paivetar ToUto Stanpaldpevos, &AMk war-
dov ebpnpfoag, xal yaptomplovg dvarnéudag
pwvés. Katapdtar 8¢ thv fpépav tig vevwhigews,
xat 1dv Odvatov Emimolet, S1d g dwotépw heybel-
oag altlag. Ilphg 8¢ Sidvotav puothpiav Aalel, xal
mepl tiv fi8n mpoyeyovbzuv Qidosogel, xal Th.npo-

" Job vu, 20.

quam autcm amici, bomines justi, el malis cjus
tacti, advenissent, cognila eorum charitate et pa-
tientia, dolores animi et cruciatus coram illis nar-
rare et palam facere opportunum duxit: etin
historiz quidem contextu, res periculi plenas lo-
quitur. Diaboli etenim studium unicum et conatus
omnis erat, ut justum ad maledicendum Deo impel-
leret; verum ille, nullibi hoc fecisse reperitur, imo
potius honorifice de eo loquens, voces gratiarum
actione plenas edidit. Exsecratur autem diem na-
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uileti siim, morfemque expetit, propler causas , gopetzar Td péMov: towadrar yp &:\ téw &yluwy

supra memoratas. Si seasum autem verborum
spectes, mysterium loquitur, ¢t de prateritis philo-
sophatur, ac fufarorum certam spem concipit;
¢jusmodi enim sanctorum prophetaram verba esse

mpopndv al phoeg. 'Ext 5t adzdv thv Miewv yevi-
@evor, sapnvicwuey thy Evotay, abtol wodnyolvrog
fpuds mpdg thy Eppnveiay o0 xal <dv Gyioy L€
7pd¢ Tobg dywvag tvisyloavtog.

solent. Cum autem ad verba ipsa ventum fuerit; mentem illoruin aperiemus, ductum illius in intera
pretatione nostra sequentes, qui sanctum Johum ad certamina validum reddidit.

Vers. 1. « Post hoc aperuit Jobus os suum. »

Quando justus es aperit, rion negligenter iis qu2
dituntur adverterrdum est, sed ex verbis fructus
aliquis est nebis querendus : sanctorum enimt vo-
¢és utilitatis semper plenz sunt. Et justus quidem
bs aperiens, thesauros abditos reeludit. Qnamobrem
ttiam vas electionis; Paulus, in epistola ait : Os
meum apertum est ad vos, Corinthii **. Et de Do-
mino scriptum est : Et aperiens os suum, ddce-
bat *%, Denique 0s aperire is dicitur, qui modam
silentii antea edoctus est.. Enimvero et Jobus post
hoc aperit os suxm, id est, post insigne tropzum,
post calamitates et dolores corporis, quos sapra
fiodum graves pertuleral, nibil inexploratum lo-
quitur; lingua ptudentiz moderalionem precur-
fente; sed animi sapientiam sermone prodit. Quin
et testimonivm illud Seripturz de eo, quod os ape-
tuerit, mentis ejus tranquillitatem, et in verbis de-
torum, indicat.
~ Vess. 1. 2, 3.« E¢ maledixit diei suo, dicens:
Pereat dies in quo natus sum, et noxilla in qua
dixerunt, Ecce maseulus.

Justos casibus meereri adversis dubitari non po- €

“1cst. Jeremiain enim audire potes dicentem : Ma-
ledictus dies in guo natus sum *. Et Moysen : In-
terfice me, si sic miki facturus es **. Negligentius
tutem se non gerunt, nec animum despondent, aut
blasphemam aliquam vocem contra Dedm profe-
tunt; verum contra seipsos, aut conita res que
Injuriam pati nen possunt, verba moestitiz etu-
tiant. Ita magmis David olontibus Gelbde impreea~
tur %, quia in iis dilectus Jopathas, cum patre,
teciderat. Propter causas igitur pradictas meerore
«fMigitur Jobus ; cum autem audax facinus existi-
maret de Deo iniquum aliqdod vel mtente concipere,
Yoces meeroris, non improbitalis et blasphemiz
jrofert : etrel que nequaquam etsistit, nocti; in-

¢ Mtk zolto fivorfev 106 ©d gtdpa altol, »

"Oze Sixaio; Gvolyer td otdpa adrol, oy &ndddg
oltisal mpoafixer wposdyetv vols Aeyopmévorg, &AM
Thv ix sV Mywy dvalniely Wpéhetay © peatd yap
alel pedelag Ty &ylwy t& ¢hpata. Kal dvolywy
©d otépa bixx:0;, xexpupudvoug Snposievet Oncav-
pous. Atd xai td oxsio; tHig Exdoyijs & Mlalhos imi-
otdldwv ¢nél: TO ctdua pov drépre mpdc Oudc,
Kopirfioi. Kal mepl 7ot Kupiov yéypamrar, &
Avoifac t0 ordpa avrod, é8l0acxs. Kal &nlig
txelvo; papiupsitar otépa dvolyely, 6 clwrij; pé-
tpa mpbrepov Sidaysis. Ouxolv xal 'Iw6 drolyet o
otdua pets tovro, toutéett, petk 1 péya tpo-
Taiov, peta Exeiva & wéaln odx dbasavictwe ¢Oéys
Yetar, mepady@y 1 shpate, s vhhsong pdavoss
ong £ i ppoviisswg EvBespov, &AA& awgppovelv xal
%al; govals &wodsixvutat. Anhot & xal tiv yakfynv
eii¢ uxfis, el v prudtwy <d dmpsmig d, | <ol
&voifal td otépa aldzol papivpla.

¢ K&t xatnpéoato thv fjuépav adrel, héywv!
*Anéhotto f huépa dv ) Eyewwibny, xat ) vu§ ixcivy
tv { elray, Kob dpoev. »

"Ote pdv abupoloty &v <als hepiatdoeary ol &l
xatot, Sijhov, ‘lepepiov pbv axodeq Adyovtos: "Exe-
xardpdaroc 1 Nips &v fj Ererifony: Mwlséwg 8t
'Azdrtawvdy s, el obrw pblie pot xoweir. 0U%
Aywpolst 8, 096 xatamimtouaty, oldt ¢Béyyov-
cai T maAlpgnpov xatd Beob* GA { xab’ tavtdv,
§| xata mpaypdswv oldty Plantopévwv, T& TiH¢
&Bupias ixpipouat pfimata. Kal yolv & péyad
Axb\S i Spn vx Tedbout xasapdrar, §id b v ad-
2ol wedsiv tHy mobodpevov lwvdbav, petd ol wa-
tpée. 'HOOpe: tolvuy zab 'lO6 &1k tig elpnpévag
alvlag® zohpnpdv 8t slvae xplvag, 0 xard Beod
&8uedv tv doyijeoBae, Exgepe ¢ &duplag pfpata,
ob} movnpiag xat PBraspmplag- xal xatapital
mpdypa oby Gyestnads, &M\ fipepovintiov mapsk+

© 4uam ac dici, que preterierant. nec amplius D Qdv, xat obx dv, iva ampdvy thy bmepborhy TR¢

., trant, imprecatur, ut gritudinis magnitudinem
~ ostenderet: Tanquam pius ¢nim de Deo loqui non
audebat (ratus humana ratiocinatione ejus provi-
dentiamt longe superiorem ess€) contra seipsum
vero duriora verba protulit, ut malis suis hsc fa-
tione consolationem aliquam praberet.

Quod autem ad vocabuli vim atinet, diei ac
‘hoctis spatium, diem woum Secriptura appellare

#{l Cor. v, #1. 9 Matih. v. 2.
iu, 5. g

* Jerem. xx, 14,

650vn¢. g piv Y&p ebozbhs mepl Beob phéy§asda
olx ¢16).pa, spslttov altdv I8 avBpuwrivwy doytopdy
oty abtold olxovopiay hoyildpevos xab’ davtod &
fveyxs w Tpayl tol Adyou, mapapuvliav Tva TP
wd0ze opiydpevos.

Tpd¢ piv oliv b gndy, Huépay piav oldev f Mpos
¢ b, 0 Ruepovixziov * mpds & Sudvoray, Ty ad-
1 G

# Num. x1, 15. *¢ Il Reg. 1, 91,
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whv fijpdpay xat vixta xxdel, xa® v elknze thy A solet; si sensum autem comsideres, tempus illud

&pyiy f) dpaptia © fipépay ptv dg purigpot Eyous
eav trnayyerlav: “Ecscls v&p, ¢noty, d¢ Bsol -
vixta &, &g Emlopwoasay thv Juyhy, xal elo-
dyougay tbv Bdvatov, Zve Xoumby xal tvapydorepoy 4
Sagopd Ogln <ol Hp3evos mpds T OF\v. “Qote,
xatd tabmny thy Evvoiay, oUSE thv fipdpav &g xa-
xhy xatapdrar, xa0& zol¢ Maviyalog Soxel, aMk
td iv 1 fuépg yevbpeva altidvar: xaf” § oqpat-
vépevoy xal al fuépar gowmpat éyovrar, ob xatd
iy olxelav glowv, &XA& xat& & tv ddzal; supbal-
vovia. Katapdrar 8 &tépwg 6 Slxatog tobg bvopd-
cavia; abtdv Hpseva, O wivow Xpistol Svtog Epse-
vos, xat altd &ppolovang tfic towadtng mpoanyo-
piag, 8id tb ExfOnhuvlijvar 1d tdv dvBpdnwy Yéveg
+f} mapaxoll, xal pnxéte vols fyepovixweéporg ové-
paot xadelabar adt)p t dovacdat. ‘Apdpav odv oldey
txelvyy, fiv xal &mokéslas mposedyetar, Thv yévvn-
o 70l capxixed ppoviipatos® 8d xat ibtav althy
dvopdle:, oltw xahiv thv Tol wpomdropo;, dmal-
Mztwy tavty thy Snpeoupylav méeng xatnyeplag,
TA¢ mpurtmg YXp xavaxpioeoss ENGodong el L
g l8lav salTyy mevbolpey, Emintolvees 1dv dutpwe
<y, xa} dpwpeda thy xaxiav, b fpépav gaveloay
xal mapayayoUsav fuds ths ebosbeiag~ 8 yap dv
Exbary phov pavsly, toito xat #pépa vevdpuiorar,
xat obrw xhemtépeda, ¢ v fply Baxplosw; spal-
dopévng. Thy tawadsny fipépav 6 Bixatog &morésbus
mpocelyetat, péxpis dvépatos yupvol 1 purl mpoa-
eyyifovsav: vixta 8 Méyer <fg &paptiag thv
&Bpbav xal AavBdvousav Epodov. Tiig ‘rdp torabeng
wpoanyoplas & puabxados &Siog, oby 8 adtds 7olg
mpdypacy &v, xal tolg &ppoot vousidusvog, &AAE
oxbtog &y, xal @iy dmoxpivépevog, xal ToUvo volg
dratwpdvors Joxdv  8id xx0° Evépav pépet Thy &pdv,
e ph xaldmep @ig, tic dmdtne w Eropératoy,
phte xalb vi§ tatt AavBavovar S6dotg tolg ToA)olg
mapaxpolontar. “0 8 Myer totoirdv owev © An-
Shorto §) &vwley fuépa, toutéoty, 4 mpootpiacTind,
xal aitta 1§ mapabasews, 4 ximny, xat dpaptiay,
xal Bdvatov tol; dvBpdimorg xoploasa, fztg xa) tob
oxdtoug xat tis W dvag xatd pépog tydveto Yewvii
TPt dpyh Yép bbivwy, xal wpdTy X Apépa,
4 xfig Ebag Eypnpatioe oUdndeg, toutdet,

quo peccatum primum ceepit, diem et noctem vo-
eat : ae diem quidem, ob illuminationis promissio-
nem : Eritis, inquit, sicut dii *"; noctem vero, quo-
niam animam tenebris obduxit, et mortem intro~
duxit, quando primum discrimén inter marem et
feminam manifestius apparuvit. Ita ut juxta hunc
sensum, diei, tanquam rei mal®, neutignam male-
dixerit, quz Manicheorum opinio est, sed illa tan-
tum que in die evenerant, accusat : juxta quam
significationem, dies vocantur mali, non quod tales
natura sint, sed propter ea quz in iis accidunt.
Detestatur etiam alia quadam ratione justus eos
qui marem illuom nuncuparunt; quia Christus solus
mas esset, eique maris appellatio propric compe-

B teret, quandoquidem genus humanam Adami in-

obedientia effeminatum evasit, ut non amplias prin-
cipalioribus appellationibus vocari qgucat. Diem
igitur agnoscit illum, quem ct petire comprecatur,
carnalis scilicel sensus generationem : quare suum
vocat, qui fuit primi parentis; alque ea ratione,
creationem ab omni accusatione liberat. Cum prima
enim illa condemnatio ad nos usque pertingat, tan-
quam nobis peculiarem, liberatorem quérentes de-
flemus, et pravitati male precamur, qua tanquam
dies apparuit, et nos a pietate abduxil : guidquid
enim alicui jucundum est, dies censetur, sic nos
errore judicii incauti decipimur. Hunc diem justus.
cupit deleri, ut qui solo nemine luci vicinus sit :
noctem vero dicit, peccati subitum ac furtivum in-
troitam. Et hac quidem appellatione bonitatis osor
dignus est, qui alius ab hominibus insipientibus
putatur, quam quod re ipsa est, qui cum tenebra
sit, lucem ementitur, et fraude deceptis hominibus
talis apparet : quare wtrique imprecatur, ne tan-
quam lux, fraude qué ei semper ad manum  est, aut
tanquam nox, latentibus dolis fraudulenter, plebem
circumveniat. Quod igitur dicit, ejusmodi est:
Pereat prior ille dies, inquam, primigenius, et
transgressionis eausa, qui tristiliam, peccatum et
mortem, intulit hominibus, qui tenebrarum et sin-
gulerum errorum exstilit procreator : dolorum enim
initium, et primus tristiti dies, Eve conceptus,
appellatus est, id est, exordium unde exsecrationes.

yevTidy tig xazdpag mpoolpiow By Avamase D fluxerunt : Intristitiis, inquit, paries filios 8. Ut ergo-

Y&p, onol, zé€aic téxva. "Iva obv Sclky 6 "lu6 ®ol-
My 700 athpatog abtod Thy 880wy, xatd tig Yevwl-
azng albtol, xal ob xatd tob O:ol, Thy xatdpay
ig0éySato ob thy tvestdoav fudpay, A& Ty
mapeMobaay dviidoydv, thv altlav Ty OMidewy,
xal davtdv mapapubolpsvog xépvovea, v T Ty
hdpay  Execlvy dowbopelv. OWe yap Yuyaywyelv
tolg cwpatixoby whvoug f) tov Eecviv povey
Spidla,

¢ No§ ixefvy efn oxérog, xat ph dvalnrhoa

* Gen. m, 16.
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corporis vehementem crueiatum Jobus indicaret,
nativitati suz, non item Deo, imprecatus est; non
presentem diem, sed prsmseritum, et zrumparum
causam insectando, seque in Zrumnis suis solando,
dum conviciis dieni illum proscindit. Solet enim
miserabilium verborum usurpatio dolores corporis
mitigarae.

Vens. 4. ¢ Nox illa sit tenebrz, et non requirat
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cam Dominus desuper, nec perveniat ad eam splen- A adthy 6 Kopiog dvwlev, pnit ¥or :ls adthy

dor; excipiant illam tenebre, et umbra mortis. »

Si verba quidem spectentur, natalem suum diem
optat sinc splendore esse, itemque noctem, nec
lun®, nec siderum luminibus. illustrari, sed den-
sissimis tenebris potius obrui; quod etiam mortis
umbram nominat. Si sensum autem respicias, pec-
catum quale sit, sua ingenita pravitate, omni luce
privatum, ut appareat, precibus enixe contendit;
ne virtutem simulare valeat, aut lucis specie, ru-
dioribus fucum faciat; sed ut caca ejus caligine
perspecta, ab omnibus vitetur. Vel, si mavis, ne
dies ille requiratur, precatur; illo enim requisito
necessario ruina que hominum generi accidit, i
medium venit : quod si minime requiratur, exse-
cralionis contra nos, el sententiz qua inde fluxe-
rat, oblivio fit. Unde postulat ut nullo fulgore dies
ille irradietur, ne scilicet peccata quz in eo Ada-
nius commisit, in conspectum veniant; ac si di-
ceret : Aurem prabeat his precibus meis Deus, ut
e dierum numero ille eximatur, ne orlus mei re-
¢ordatio memoriam calamitature adducat. Cum au-
tem adjungit : Excipiant eam tenebre, et umbra
mortis, in ipsum diabolum, mala quz propter eum
nobis evenerunt, recidere precatur, transfertque
noctis nomen ad ea quae in illa contigerunt (ad
exsecrationem, inquam; atque sententiam), tenebras
et umbram mortis diabolum appellans. Ad diverso-
rium, inquit, ilud ablegetur, conversatione sua
dignum ; qui mortem invenit, moriatur, et laqueis
suis implieetur, neque propler eos, qui ex incogi-
tantia ipsi obtemperant, improbitatis suz licentiam
sortiatur,

YEeRrs. 8. « Superveniat in eam caligo. »

Aquila, Symmachus, et Theodotion, verbis aliis
extulerunt; nam Adquila, obnubilatio ; Symmachus,
caligo, Theodotion, nubium obductio ; dixit. I'vépog
autem, est caligo nebulosa. Ad litteram quidem dici
obscuritatem precatur; ad sensum vero magis re-
conditum, ut peccatum, quale natura sua est appa-
rcat, enixe flagitat : ne Satanas in angelum lucis

transfermatus, mala nobis pro bonis obtrudat; sed

potius ul cognita quod mala sint, et tenebrarum
causa, odio habeantur. Yerum hic forte subinferes
peccatum invisibile esse : qua enim ratione, qua
non sunt, videre aliquis poterit, cuin rerum non
subsistentium sensum omnem una cush illis perire
deprehendat?

Vers. 6. « Maledictus sit dies, et nox illa, aufe-
rant eam lenebre, »

Numerus; inquit, illius diei ex hominum mentibus
eradicetur; hoc enim illud est, maledictus sit. Hlud
autem, auferant eam tenebree, Aquila, lune obscu-
ralio , redaidit : Dicit autem : Quemadmodum ho-
nmines in tenebris, nec cernere quidquam, nec eca

géyyos - Exhdbor 8t alsihy oxltog xat dxed fava-
Tou.
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A qua ante pedes sunt, videre possunt : ila in igno-
ratione sit nativitatis mez dics; ad sensum autem,
transgressionis, qua: tanquam lux aliqua primos
homines celans, propter fallendi facilitatem sub
lucis specie apparere voluit : nox enim immani
hosti dies fuit, qui pravarum suarwmn operationum
nullum impedimentum objectum babet; ac rursus,
qui iis qui corporis voluplatibus deliniti sunt, vi-
detur dies (juxta illud : Et nox illuminatio in deli-
ciis meis ¥ ) nox est, que undique hominem
umbra sua involvit. .

« Non sit in diebus anni, neque numeretur in
diebus mensium. »

Symmachus, Neque copuletur. Id cst, si verba
ipsa spectemus : Deleatur dies ille nativitalis mea,
anni contracta periodo. Et quoniam mensium, alii
pluribus, alii paucioribus constant diebus, et annus
certo quodam confecto circuitu augetur (id quod
(uarto quoque anno solet accidere), dies illa, inquit,
in numerum meansium non veniat, nec lanquam
dies anni, ante usitatam periodum numerectur,
et cum apparerc dcbeat , oblivioue prorsus
obruatur. Ad sensum autem, Domini adventum,
annum vocat, juxta illud quod sub ejus persona
dictum est : Vocare annum Domini acceptabilem *°.
Precatur igitur, pe illo tempore, ejus diei ulla fiat
memoria, ne Christus, cum sese orbi terrarum
ostenderit, peccala nobis imputet, sed omnia potius
oblivione sempiterna deleal.

Vems. 7. « Et non veniat super eam lelilia,
neque gaudium. »

Nihil contra Deum, neque contra ejus opera lo-
quitur, verum rebus non excistentibus maledicit,
sibi ipsi, et doloribus suis solatium affcrens (nox
enim etiam illa prateriit, et astrorum et phosphori
lumen, quod nocte- illa resplenduit). Et quemad-
modum qui a medicis uruntur, seu secantur, ad
doloris significationem, mersus vestibus infigunt :
ita beatus hic illa omnia flebiliter lamentatur. Ad
sensum vero : Nox illa sit dolor, id est, Pcceatum,
quod malum sit, cognoscatur, ac proinde lanquam
doloris causa odio habcatur. Et non veniat super
eam letitia; si enim peccatum non remitlerctur,
sed nobis imputaretur, adversarius noster, nox sci-
D licet illa, et peccatorum parens, gaudium gauderet

maximum. Utinam igitur hostis sccleratum suum

finem minime assequatur, ac proinde lugens pricda
frustretur, ut acerbius meereat ; ne sim ego infenso
hosti lztitiz causa, illius jaculis vulneratus !

B

c

Vers. 8. « Sed maledicat ei qui maledicit dicin
illam, qui habet magnum cetum opprimere. »

Simul optat et vaticinatur futura, ad Christun

VARLE LECTIONES.
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traducens cogitationem, qui fortem vinciens diabo- A ta, elg Xpiotdv dvamépmwy Thy Sibvoray, 35 Tov

tum, vasa ejus diripuit. Quis enim alius peccato
maledixit, illudque in scipso delevit? quis cetum
qui intellectn comprehenditur, in potestatem rede-
git? Serpentem antiquum, peccati suasorem, Le-
viathan illum, qui in voluptatum nostrarum molli-
tem et facilitatem, tyrannidem exercet, et cum
summa licentia innatat; quem Scriptura mullis in
locis, draconem, appellat, precipue vero sub finem
hujus libri, cum suis vocibus testetur Deus, fortem
illum esse, atque omnibus superiorem : quare nec
hoc loco, cetus, simpliciter, sed, magnus, vocatur.
Is igitur, inquit, qui solus cetum immanem capere

loyupbv Shsaq Bibbolov, Tobtou & axeln Bufjgmace.
Ti yap Etepog thy papriav xawmpdoato, xat t&-
npdvigey tv tautd; Tl & b voqtdy tyetpoaro
xijrog; tdv &pyalov Betv, thv tifg &paptlag elonyn-
why, Tdy 1 Sypémnre <@y fpetdpwy Hlovav Evdu-
vastetoavia Aculaddy, xat petd moldijg dong &dslas
gvunEdpevov © 3v modayob # Ocla Fpagh épdnortt_c
duopbler, péhota &t tv zolg zedevtalotg ToLde ToOL
Bi6)iou, fvixa xal loyupby, xat mdvta Unsppépovea,
51& tdv olxclwy Aywy Selxvuaiy & Bedg * Sid touto
xat viv oby &mMd;, xifjroc, elpnrar, &&, péra.
‘0 7oivuy, pnal, pévos T péya xitog Eheiy Suvdpe-

polest, qui potestate, cui nequit obsisti, pollet, is B vos,  &payov Exwv thy SUvapy, abtds xal xepl

circa diem et noctem postulationis mez votum
adimpleat.

VErs. 9. « Obtencbrescant sidera noclis illius;
permanecat, et in lucem non veniat, et non videat
luciferum exorientem. »

Olympiodori, et Polychronii. Symmachus vero,
Ezxspectetur lumen, el non sit, maneat in tenebris.
Ad verbum, ne impertiant, inquit, suum splendo-
rem, id cst, ne luceant noctis illius sidera, sed
ohscura sirt, neque astroruin usum ostendant, cur-
susque siderum illius noctis plane inatilis sit. Per-
maneant, id est, a cursu et illuminatione cessent,
neque lucere amplius pergant, aut cursum suum
conficere; sed neque noctem illam lux excipiat,
neque prateriisse illam quispiam agnoscat; hoc
eniw significat illud : Non videat luciferum exorien-
tem, id est, stellam matutinam, aut solem. Ad sen-
sum autem, peccatnm intelligit, quod noctem etiam
appellat. Apparentes, inquit, pulchritudines et de-
licize obscurentur, neve aliquando virtutem vincat
improbitas; illud enim : In lucem non veniant, idem
est ac si diceret : Cognoscantur peccati jucunditates
quod tenebre sint, neque fallere, aut in errorem
inducere aliquos boni specie valeant : in peccati
nocie stella inatutina non sit, id est, sermo lucidus
et clarus propter probabilitatem apparens. Nam qui
peccalis delectatur, seepenumero perseverat in pro-
lapsione : aut quia voluptatem amplectitur, ejus-

why fpdpav xal mept <hy wxta clpydoaito & e
aithoswg.

«Exotwleln T& &atpa Tiig vuxtd Exclvngr Imopel-
vau, xal elg uriapdy ph E\bor, xal ph Bor Swspd-
pov. dvatélavta. » '

0dvpumiodipov ol Holvyporiov. ‘0 }Q-JE-
payos:, Hpeodoxnbeln gic, xal gl gln, vxopusi-
vaw &v oxdrg. Ugde piv td pntdv, Miy Soley, gl
b olxelov péyyos, &vil zod, My dapdwor & Gotpa
ti¢ vuxthg Exelwg, &0 &gavij yévorto, pnlt Ty
Ty &rspwy tmdclfavio ypelay, &xpnotos dgbeln
TR vuxtds Exaelvng Ty dotépov 6 Spduog. ‘Ymopsl-
yai, toutéatt, Tadsao ToU B.odgmu.'xa\ 700 puwls
oat, xab pi) tpuévor galvovea, wadk tdv olxelov ix-
terodvia Spdpov: GIAA pndt SiadéEntar Thy vixta
txeby pisg, pndt yvwobely abtn Gg mapepyopivy ©
z63t0 y&p dnhol & o0 My IS0 éwopdpor dra-
zéldorra, tousdast, tby Ewlivdy dotdpa, # xal wbv
fhov. Mpdg 8k Stdvorav, +Hs dpaptiaq 1 prioty fiv
x2t vixta xakel. Al Soxolome sepmvétntes, xal vk
%3\, tEagavialeinoay, xal ph vixhoor & movnpd
THv &pehy mote * Tobto Yap Myer 13, El¢ putiopor
17 BA00t, &vit tob, yYvwalelnoay at <f; apaptiag
Tepnvétnzeg, 6T oxdrog slat, xat pi loyvodtwoav
amasfoat, pndt mhasasbar ¥, vt Exoual v &yadly
tv altf 8 tadty pndt twspépog yévorto, Mdyog
Soniov evar Qutetvds Sk mOavérnra. Modrdxg Yap
& prlapapthpwy tppévee Th cpadpatt, 1 thy #lovipv

demque illecebris delinitur; aut quia probabiles p dmodexbpevos, xat T Aely zavtne Oedybpevos, L

sibi fingit rationes, ob quas putat nequaquam se in
errore versari.

Ilud, Non videat luciferum exorientem, fortasse
non: deprecando pronuntiavit, verum id quod est
indicavit; peccatum enim verbum de Domino
sustinere non potest, quod lucifer appellatur (sicut
Petrus in Epistolis suis scribit ') in cordibus nostris

~exoriens, splendescente enim luce, tenebrz diffu-

giunt.

VErs. 10. « Quia non conclusit portas ventris
matris mez. »

Ad verbum, quia meum, inquit, ortum non prohi-

u | Petr. 1, 19,

Joyiopobs wbavols avaxwiy, ¢E Ov oletar pi opdd-
Aeafat.

“Iowg 8% 1, My 180t dwopdpor drvaréllorra,
obx ebxmxd @Yoy, && abzd b By &mné_kh‘:
ob y&p 80vatat #) &paptia dmepelvat 1b‘v Tept 799
Kuplov Aéyov, Ewopdpov deydpevoy, x20dg tmc':él:
e Iétpog, wais Yuyals Hpov dvatéllovia * Tov
Yap ¢wtds Emddpdavog, td gxérog Vravaywpel.

¢ "0t ob ouvixhewos TUlag Yaotph pnteds

pov. » ] '
Kasa piv 10 gy, "0t, @noty, obx txdlucé ps
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yevmOfvar © xaftorys odx &v ¥ vuxti Ezdyyave A buit : aiqui quominus ex utero materno egrederctur,

b xwaboar avrdv ix pitpag mpozilelv. "AXN 8 5tk
favitov Myet, TotoUtow Exer Ty volv, &t Spewov Jv
th vevwnbvar, | yewhbévia taiia walaiv. Hpds
6 Bidvotav, 'Enapipat, pnal, tfj dpaprig, 6t ph
txwavbnodv pov at Tig wpodiaswg Sppal + &Ahk xal
G8lvroa thv &paptiav xal dritexov, Toutéatly,
Epyw Empabe; 20U drnyogevpévou §Udov yeusapsvos,
xal ph péyps dppfis otdg

¢ Awtl $ap by xo:hig obx Ezedeitnoa; ix YasTpds
&% E5@AOov, xal obx e0BU¢ &mwidpuyy; »

Kazd piv odv td gytdv, § Evvora wpédnlos, Bt
Gpetvov Jv, # pd) ceybijvar, | teybévea mapaypiipa
anoBavely. Katd 8 dvaywyhy, Kaléyv dat, pnaty, i
a8t SMog Tevi patlav fpiv yevwn0fvat doyiopdy, f|
xal el yévorto, mapaypfiue adtdv iEdpaviadnvar.

¢ ‘Ivatt 8 ocuvfvensdv pot td yévata; tvatl 8
pastoibs t0fdaca; »

Katd pdv <¥ pnidv olzwg © Obx OHypetdov, @notv,
obtz sls Yévata Tebijvar Thg vpopeu; obze yalaxtos
petadabely, tva xal {womorn0d. Kata 8¢ thv Ocw-
piav, Tvazl, pnaoly, odx Gxdaca ¢xl <ff napabiosy,
§| OmaoxedlaOnv, wopeudpevo; ol &myyopeupévou
vebsasBar §dou ; tvatl 8t xal twldosly Tiva Efolnsa
tnl ©d gabda; Tolto y2p Aéyer Mactolic é0i-
daca, toutéate, Tolg tpénovg <fj¢ xaxiag nUEnaa.

« Nov av xotpn0sl foiyaoa, Uvidsag 8 &vemays
capny perd Padikéwy, Povkeviav yijg, ol éyavpiivio
ext §lgeotv & pet’ dpxdviwv; Ov Roabg & ypuads,
ol Ezanoav tobg oixoug altdv dpyvplov. »

‘Ex todtwv mabeubpeda, ph péya gpovelv imd
uvautela, § mholty, § ppoviices - dmouvs xal Pagi-
delg, xat of tRg Y7¢ Poudsutal, toutéasiv, ol Emd
oopig xal Poudfj péya @povoivesg, xal of yavpudv-
eg Em\ §loeowy, fyouv als dpyals, Talc Suvastelats,
volg xark moleplwy Tpomalotg, wpds 8t Tovtoeg, xal
ol mokiypucos, tby xolvdv &naswy dpictaveas Oéva-
<ov. OU3Lv olv Enacyov Setvdy, sUvBpopey Sntopévy
£} Yevvhaa tdv 64vatov, xal pndevds tiv &v Bly
Soxovviwy xad@v dv pedéfer yevdpevos * mouye xal
ol int tovtor; péya ppovijsavies, lsa Toig Aosmols
&vdpwrroid tebvixaat,

T Opyvelze talta, ¢naly, & ph Kapapdvéiy mé-
puxev; "AAN&S tdv O4vatov dysioBe Bapiv; dddk
Yap pdddov Hovyla toud v eig tdv Rapdva Blov
xaxidy, &' 8v xéyd dnyldyny &v tdv xateydviaw
Gaiviv, pndt sls @i %posdBdv: &MA& xal viv tt-
Azuthsag, Spotog Boopar Pasidedor xal &pyouet.
Hov y&p viv # dxnsiviov Suvastela, xal 4 &ml 2§
mholty meftolingig, § te dv Pourf xal &v ouvioe
usyakavyla; v xatd b pnrdy, wig 6 pnSddwg
xexOcts Epadhey brvoiv zat dvanavssta: ; Mpddnlov
v, 8Tt xatk 15 Bewpnparidy vordhicetat, O ol ph

in noctis potestate non erat. Horum autem verbo-
rum omnium hxc mens est, multo ‘melius fuisse
omnino non nasci, quam natum talia perpeti. Ad
sensum autem : Peccatum, inquit, exsecror, quia
primi voluntatis ‘mese motus non sunt repressi; sed
peccatum comcepi el peperi, id est, gustando
fignum vetitum reipsa patravi, neque intra primos
motus constili.

Vers. 11, « Quare enim in ventre non obii? ex
utero autem exii; el non protinus perii ? »

Ad litteram si verba sum:ntur, sensus planus est,
melius illi fuisse, aut nou nasci, aut natum confestim
exslingui. Secundun anagogiam vero : Bonum, in-
quit, est, aut nullam cogitationem pravam mentibus
nosiris innasci, aut conceptam statim deleri.

Vers. 12. « Utquid autem occurrerunt mihi ge~
nua ? quare aulem ubera suxi ? »

Ad litteram sic : Neque in genibus, inquit, n4-
tricis collocari debebam , neque ut vivificarer, lac
sugere. Ad theoriam vero et sensum magis recondi=
tmmn ¢ Cur in transgressione non titubavi, aut sup-
plantatus fui, quando ad ligni vetiti gustum profi-
ciscerer ? Cur in malis progressus aliquos feci ? lllud
enim ¢ Suxi ubera, idem est ac: Mores improbos
auxi.

Vers. 43 -15. ¢ Nunc utique dormiens quie-
scer em, somnuin aulem capiens requiescerem cum
regibus, consiliariis terr®, qui gloriabantur iu
gladiis ; aut cum principibus , quibus multum fuit
aurum, qui compleverunt domos suas argemto. »

Ex his erudimur, propter potestatem, divitias, aut
sapientiam, non esse magnopere gloriandum ; quan-
doquidem reges, et consiliarii terre, hoc est, qui
propter sapientiam et consilium elato animo sunt, et
qui gloriantur in gladiis, id est, in imperio, domina-
tione, et in victoriis ac tropzis de hostibus partis,
adde eos etiam qui copia auri abundant, communem
omnibus morlis conditionem subire cogantur. Nihil
igitur grave et acerbum passus fuissem, si ortus co-
mitem, interitum, subiissem, nullinsque eorum par-
ticeps fuissemn, quee in vita videntur bona ; presertim
cum illi, qui ob eas res superbierunt, non secus ac
alii bomines morte absorpti sint. .

D Quamobrem hwxe, inquit, lugelis, que sua natura

fluxa sunt et fugacia ? Num mortem duram et mole-
stam putatis ? at illa prsentis hujus vite malorum
requies polius est, qua me, si in lucem non cxiis-
sem, circumistantibus srumnis liberasset : et nane
quidem moriens, regibus, et principibus similis cro.
Ubi enim nenc illorum dominatus, et in divitiis fi-
ducia? ubi consilii et prudeniiee superba jactantia?
Verum si verba nuda spectentur, qui fieri potest, ut
in lucem nunquam editus, somnum et quietem ca-
pere potucrit? Manifestum igitur est quod secundum
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1leoriam imelliéendum sit, scilicet, si primus pa- A thv &upaptiav & mpomdtwp elpydsato, clg “?‘7"""

rens peccatum non admisisset, sempiterna se quiete,
quasi jucundissimo somno, fruiturum fuisse.

Vers. 16. « Aut tanquam abortivum exiens de vulva
matris, aut tanquam infantes quinon videruntlucem.»

Polychronii et Olympiodori. Postquam dixisset,
Oplasse se, ul mors egressum suum ex ulero ma-
terno statim excepisset, amplificandi causa subinfert :
Aut quasi embryon lucem non videns. Utinam, in-
quit, maternos dolores mors insecuta fuisset, ut ad
sepulcrum elato , lactis nutrimento mihi opus non

fuisset ; sic enim non modo nihil grave et acerbum -

pertulissem, sed etiam a vite molestiis liberatus
fuissem, Quid autem dico, statim a nativitate emori
me exoptasse ? ulinam ne primitus quidem ad mem-
brorum in utero efformationem pervenissem. Ne vi-
deatur seipsum efferre, fetui abortivo se comparat,
Abortus est, felus nondum in utero perfecte forma-
tus : infantem autem dicit eum, qui nec malorum
nee bonorum que in vita sunt sensum adhuc perce -
pit. Horum autem ratio et causa, cur nonnulli, sci-
licet, fetus minime absolvantur, alii vero perfecti
quidem, sed tamen mortui in lucem cdantur, qui-
dam etiam in ipso partu exstinguantur, judicio di-
vino, quod captum nostrum longe exsuperat, relin -
quendum est. Fetibus autem informibus invideo, qui
agritudinem nullam experti sunt, neque in difficul-
tates aliquas aut molestias inciderunt ; sed quemad-
modum sine labore in mundum venerunt, sic¢ sine
ullo doloris sensu inde abierunt. liis etiam invideo,

&vzmadeto, ol g Snvadv H8éwg.

« "H Gomep Extpuwpa txmopeudpevov ix phtpas
prTehs, § Gorep vhmior of odx eldoy i3, »

Hodvyporlov xal *0dvuziodspov. "Enedh Een-
oev, E0édety Thy ix the pntpixiic YasTpds mpdodoy
Stab:8¢x0at Oavatov, vatx abinatv tndyer,"HGomep
Epbpuov ph 18 @idg. Elle, gral, 3¢ prrpexdg
Oitvag 81e8¢Eato Odvatog, Wate pndd tig 100 ydla-
%165 pe Sendijvar Tpogis, el; vépoug dmeveyBévia-
oftw Yap ob pévov obdty Servdv Omépeva, didd xat
TRs 100 Blov Suayepziag dnmlldynv. T &8¢ gnaet
Mywy yevwndévia dnclaveiv; elbe unit thy apyhy
el Suapdpguary Fh0ov. “Iva ph 865q Eavsdy tmai-

B P&V xal ol ap€lwdpidiorg tavtdy Tapabdllet.

"Extpwpa Yap dott, w0 pndinw Sapoppuwlly te-
2efw; tv tf) yastpl- vmiov 8 Myer tdv pfinw 8z
Eipevov aigbnewy <dv Tob Blov xardv | xaxdv. Tov
8 megl TobTwv Ayow, &ud <l of piv U8t 15);50'4:0-
poIviar, of 8t xat talespopnlivies vexpol yevvwval,
ol & épol ff yewwfiser thv Odvatov Umopévoust,
Tols aveplutor; ol @05 xpipast xataherntéov.
Midy, on3t, {nkd Tk Epbpua, & oldepud; Emerpdlin
é80vys, obdt mpaypdtwy Twvdv duoyspelag wept-
émecev: &N G3mep amivws fixev, dvodliveg am-
7)8ev, o08zvd¢ EmarcObpeva. Zndd 8t xal Tolg &v
&dpw T Hhixig Oavévtag * xat olror yip wpds 6)i-
yov magaxidavtes elg tbv Blov, Bdttov dnesbéobn-
oav. Elra, tva pf 1i¢ olnrar mdvia foa elva bxel,

qui immatura mtate decesserunt ; hi enim brevj ¢ Sefxvuaiy @ Eote Sapopd &oebdv te xat ebosbiv:

lempore vitam intuentes, subito exstincti sunt.

trayes yép*

Dein, ne quis illic paria esse omnia arbitretur, inter pium et impium discrimen esse positum oslen-

dit, dum addit :

Vers. 17. ¢ lllic impii accenderunt furorem irze :
ibi requieverunt fatigati corpore. »

Disciplina nos erudit prastantissima, et mortis
lucrum ac quiestum nos docet , quod Licct propter
peccatum mors exsistat, Dei nihilominus benignitate
et dispensatione , in hominum bonum et utilitatem
convertatur : impii enim et superbi, ea ratione ab
improbilate el insanabili furore, etiam inviti abscin-
duntur, et cessant ; et qui corpore sunt defatigati,

« 'Exel aoebelg iEéxaveav Bupdv dpyR¢, Exel
&v:Talsavio XATEXOTOL TH CWHATL. )

KdMuotov odv fuds 8iddoxer mdbnpa, xal &ei-
xvuet 5 tob Oavdtou Imixepdég: dmv el xal &
&paptiav 6 Bavatog, &AM’ odv ypnolipws xat ¢uh-
avlphnw; & Bzb5 Tolg &vOpwmorg xal Toltov (hxovo-
phioaso - of te yap &ocbel xat &ralbveg avaxdmtov-
Taz To0 xaxod, xa® Ti¢ dwidtov paviag xal dxovreg
maloviat * ol Te XardxoTOt TP TAOUATI, TOVTETTLY,

il est, quigcorporis doloribus cruciantur, et rerum D of tv d8Svaig swpatixals Bvies, xal tv Suayepsialg

adversarum molestiis exercentur, laborum exitum
consequunltur.

Nullum igitur malum mibi accidere postulo ; sed
mortem , quam Deus ad mortalium commodum et
utilitatem instituit.Verum cum libri quidam habeant :
1bi impii accenderunt furorem ir@ , hic verborum
sensus esse potest, quod qui in hac vita minime ca-
stigantur, sed in impietate permanent, divine ire
supplicium sibi ipsis arcessant. Theodotio autem ad
hanc modum interpretatus : Sedarunt furorem ira-

cundie, sensum aliam affert, quod scilicet, ab im-
probitate sua cessayerint.

mpaypdtwy tEstaldpevor, TOY Tvwy Ajyousty.

008ty olv, ¢noly, ait®d cupbijvat por pavlov,
&\ 1) Tapd ol Beob tolg avbpwnos xenoipws ol
xovopn0tv, Tdv 94vavov. 'Emeidh & Etepa Pibhia
Eyev ‘Exei doebeic dEéxavaar Guudy dpriic, 0bw
yohioerg, 61t of puh iviatla mawdeubévieg, GAL’ ip-
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ow dautolg Etmomdviat. ‘0 6t Beodotiwv: 'Exdna-
car pyijc Bupdr, txSobs, Esepov vouv Omobddlet,
&t iadgoay tie l8lag xaxlas.
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+ Muxpdg xal péyag éxcl Eant, xal Osphmwy 3sdot- A Vers. 49. « Pusillus et magnus ibi est, et servus

%03 ¥ xOproy adtol, » _
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"Enedh) tolvuv gutbs xal {wijc ef yopnyds, Ki-
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TWTEPOS,

¢« Bdavatos Avdpl dvamavpa* ouvéxdatse Yap 6
Ocd¢ xat’ altol, »

Elnov ye iy 6 ‘o6, ot Odvato; dvdy) dvémau-
65, xal i altiav ed0l¢ Enfiyays: Zvvérdewce rap
d B¢edc xar’ avrov. Kab' Exisepa, gnolv, 6 Odva-
%65 Lot avanaveig mipag yhp tavt t0d ivraila
Blov, xat ouyxdeler t&g dvtalla tdv avlpwiwy
wp4betg, @3t ph SUvaclar Auds Ett @alddv m
Tpdttewv . &AA& xal T& xatd Tobg mévoug wF¢ &pe-
tf; wpag Exere txel yap olxiti ol dydves, &A)’ of
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2 Psal. x, 4. ® ibid. xu11, 2.

- 311 Petr. m, 10,

timens dominum suum. »

Hac de morte pluribus philosophatus est, qui tabe
putrescebat, qui vermium fontibus scatebat, et sanie
diffluebat , ac quasi dolorum oblitus, clara mentis
acie oplimas nobis tradidit disciplinas. Ipsi autem
nullam harum rerum cogitalionem suscipimus ; si
enim mortis memoria animo nostro chversaretur,
meliores evaderemus, et divitias, ac principatus, et
quidquid est in vita jucundum , facile contemnere-
mus.

Vers. 20. « Ut quid enim data est eis qui in ama-
ritudine sunt , lux? et vita animabus quz surt in
doloribus ? »

Scriptura multis in locis, illud, ut quid ? ad de-
precationem, non autem ad impatientiam ullam ex-
primendam usurpat, juxta illud . Utquid , Domine,
recessisti longe *? Et : Ulquid, Deus, repulisti in fi-
nem*? Non enim expostulat, aut criminatur, sed
precibus contendit, ne in rebus adversis deseratur,
neve finaliter repudietur,

Quandoquidem igitur tu, Domine, vite et luc’s
largitor es, tolle dolores, aufer animi wgritudinem :
nam ut nunc se res habet, vita hac doloribus plena
niors oplabilior est.

Vens. 23. « Mors viro requies, conclusit enim
Deus super eam. »

Jobus autem cum dixissel mortem viro quietem
esse, causam statim subjungit : Conclusit enim Deus
‘super eam. Duplici, inquit, nomine mors requies

C est; vite enim hujus terminus est, et actiones ho-

minum qua hic geruntur concludit ; ita ut scclerate
agere amplius in potestate nostra non sit : quinetiam
virtutis studia et labores, in morte finem sortiuntur ;
illic enim non amplius certamina, sed corona; non
amplius sudores, sed requies. lllud igitur : Conclusit
Deus super eam ; id cst : Laborum qui virtutis causa
suscipiuntur, in morte finis est, et improbitatis ces-
satio. Forlasse ctiam, ne quispiam diceret, si imors
requics est, cur igitur non cam eligis ? Deus, inquit,
conclusit super eam; porie , inquit, clause sunt;
sic enim Symmachus reddidit : Sepsit Deus contra
eam, id est, incflicacem eam reddidit. Veruw priusillud
magis probo. Habent nonnulli libri, inter ca verba,
Mors viro requics, alque inter haxe, Conclusit enim
Deus super eam, versum hunc interjectum, Cujus
via abscondila cst ab co. Sensus autem hic est : Mor-
tis via abscondita est ab homine ; quando enim mors
instet, propter incerium et subitum ejus adventum,
homines ignorant ; juxta illud : Quia dies Domini ,
ut fur in nocte, sic veniet®. Quidam autem illud :
Cujus via abscondita est ab eo, de homine interpre—~
tantur : mihi vero de morte potius intelligendum
videtur, quod ex przcedentibus satis liquet, et ex

VARLE LECTIONES.

' 0. 05y afpf.



61

seilicet, absconditum.

Vens. 24. ¢ Ante escas quippe meas gemilus
adest, et fleo ego coarctatus timore. »

Olympiodori et Polyehronii. Causam cxponit, eur
mortem exoptet. Quod autem dicit est hujusmodi :
Haud quispiam dixerit, hxec leviler 2 me ac temcre
proferri, quasi nihil mali paterer, quandoquideny
nec cibum ipsum sine labore capere possum, nec
sine gemitu eum Sumo; scmper autem 2rumnis
gravalus ingemisco, et malorum additamentum in
dies exspecto, necnon ex preeteritis futura perti-
mesco; neque hoc tantum, sed, veritus ne me Deus
plane deseruerit, lacrymas fundo;, ita ut melius
omnino fuerit non exstitisse, quam hoc pati.

Vers. 25. « Timor enim quem verebar, veni¢
mihi ; et quem metueram, occurrit mihi, »

Ila Davidis verba haudquaquam usurpavit : Ego
dixi in abundantia mea : Non movebor in @lernum **;
sed propter excellentem philosophian et aaquani-
mitatem, rerum in contrarium statum mntalionem
sccum medjtans, metum semper alebat.

CAPUT IV.
Protheoria.

OLYMPIODOR1 ALEXANDRIN]
eo quod dicat : Effodientes eam tanquam thesaurum®, A Optomou @asi- Epot 8%

1is qux» Jobus philosophatus cst, palam ostendit

quod dolores quidem sentiret; sed in mediis cru-
ciatibus extra corpus conslitutus esset : quin et de
isunortalitate anime  prastantissimam doctrinam
proposuit, animas cum corporibus nequaquam ex-
stingui, sed neque sepulcro includi, docens; el re-
rum omnium, terribilium simul, et quz in vita ju-
cunda csse videntur, tinem essc confirmans, divijes
etiam erudivit, et pauperes solatus est : et quod
worlis mysterio Deus hominum vtilitali consulue-
rit, quia, sci_licet, improbitatem cohibeat, et labori-
bus ac molestijs quietem Jargiatur ; quod in prospera
fortuna insanire non oporteal, sed vile mutabili-
fatem polius considerare, el mejuere; et quod
mori longe melius sit, quam Deum offendere. llec
cum Eliphazi comitibus minime ingellecta essent,
ac verba, quibus moricndi desiderium justus testa-
batur, irapia jn Deum maledicta arbitrarentur, in-

c
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turbata, circa divine Providentie rationes halluci-
pantur : et propler peccata solum homines mala
pati, existimantes, Deique patrocinium suscipientes
{quod Jobum, scilicet, tanquam peceajorem merito
suppliciis afliceret), qui consolandi causa accessc-
rant, dolorum incrementum facti sunt. Yerym hoc
pulla malevalentia abillis fit, sed terrore injecto,
mnicum ad penilentiam agendam, et ad meljorem
mentem, et saniora consilia, traducturos se hac
ratione arbitrati sunt. Quocirca stomachatur iis

® job i, 21, ¥ Psal. xxix, 7.
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xwpodvrar &, t; o) xaxovolg T, ehvoig & pdl- A Deus, tanquam hominibus minus justa locutis; ve-
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xal EnoTpéoaty Tdv Eriatpappévoy, xat wpds Oco-
odberav Ehxewy thv &pepmtov xal 05006, xal map’
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niam tamen illis largitur, quia non a malevolo ani-
mo, sed a benevolentia erga hunc justum, atque
a pietate erga Deum, illorum instituta essct oratio.
Altercatio autem amicorum Jobi, et contradictio,
licet neque secundum decorum, neque tempore
opportuno, el coram persona ad audiendum ido-
nea, exstiterit, nobis inutilis non est. Principio
igitur hoc docemur : non temere adhortationes
faciendas esse, sed magna cum cura, ac precibus
ad Deum fusis, ut sine errore et depravatione co-
gitationes nostras custodire velit; et, quod is qui
contra quam oportet judicat, non modo ex suo ju-
dicio utilitatem .nullam, sed damnum potlus perci-
piat, quamvis Dei causam verbis tueri videatur.

> Cum timore igilur Dei omnis sermo habendus est ;

improbus enim demon nostris solet insidiari ser-
monibus, et partem amimi irascibilem perturbare,
ui mente obcecati, et a recta via declinantes, qui
utilitalis causa s@penumero conveneramus, iidem
nobis mali ac damni simus auctores. Eliphazus au-
tem exordio usus ad persuadendum accomnodato,
in media oralione errat et vagatur, et Jobum

propler peccata malis torqueri, probare nilitur; ac conversum converlere, et ad pietatem traducere
eum conatur, qui omni reprehensione vacabat, et Deum religiose colebat, quique in mediis cruciati-

bus talia philosopbatus fuerat.

« ‘YTmodablv 6t "Edpdd 6 Batpavithg, Ayet. »
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¢« Suscipiens autem Eliphaz Thamanites, ait. »
Suscipiens, id est, cum Jobi verba excepisset.

Theodotio sic exponit, Si ceperimus loqui ad te,
laboriose feres : Symwmachus vero, Si receperimus
sermonem, affligeris. Quarum quidem interpretatio-
num hic sensus est : Nosli, 0 Jobe, quod nunquan
tristia locuti simus, quz molestiam tibi crearent :
nunc vero, cum verborum tuorum asperitatem ferre
nequeainus, cogimur contradicere. Oportebat enim
te ortus tui auctori gratias agere, quod, cum nop
esees, fecil ut esses, et peenitentia pro peceatis ad-
missis illum placare : cum autem nihil absonum de
eo cogilarc auderes, contra teipsum, et natalem
tuum, graviter siomachatus es. Hzc loguebatur
Eliphazus, vim eorum que a Jobo dicebantus,
prorsus ignorans.

Veas. 7. « Vel quando veraces radicius perie-

D runt, »

Noa ob illa qua: gesserat, sed ob ea qua patieba-
tur, divine administrationis ignarys, jastum con-
demnat. Hlud autem, radicitus, emphasin magnam
habet, et rerum omnium jacturam, divitiarum, libe-
rorum, et corporis ipsius subiisse illum, significat,
Dicere fortasse possis, alios quoque mala esse per-
pessos : sil ita sane, inquit ; at illa mala ad ﬁl{Of
et posteros haudquaquam permanarunt, prout tibi

accidit, qui cum tota familia funditus interiisti : quanquam, o vir prastantissime, verus Jobus haud

unquam periturus sit.
1 Kab’ 8y tpémov elov tobg &potpiidvrag td &vo-

Veas. 8, 9. « Quemadmodum vidi cos qui arabant
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absurda : qui autem seminant ea, dolores metent A wa * of 8¢ omeipovies abk, 6divag Beprodoy Eav-

sibi. A przcepto Domini peribunt ; a spiritn autem
ire ejus delcbuntur. »

Olymp. et Polychr. Quod seminat quis, hoc et me-
tie 37, ut inquit sanctus Apostolus, manifestum est :
illud, etiam przclare ab Eliphazo dictum est, sup-
plicia facinorosis constituta esse. Hos egomet, in-
quit, vidi judicii divini calculum subeuntes ; et me-
rito quidem, suis enim operibus fructum ferunt di-
gnum : improbi erim homines, viliis quz seminant,
congruum suppliciumm pro manipulo reportabunt.
Et quoniam primum arandum est, deinde seren-
dum, tum ad extremum metendum, ordine servato
vocum metaphora wusus est, dicendo primum,
Arantes absurda; deinde, Seminantes ea ; lum

ol;. "Amd mpostaypates Kuplow dmodolvear® &md
8t mvevpazto; dpyiic adtol dgaviabijcoviat. »
‘Vdupx. xat Hodvyp. "0t ptv & oxelpss i,
roiro xal Oaptlee, xata whv lephv "Amdotodov, Tpd-
Snlov * xal xadd; ToUTo elnzy 6 "Elpdf, 8=t els
Tupoplay of t& mapdvopa Spivreg mpbxatvrat. Tob -
<oug Y&p, onaty, eldov &yl v tifg 700 Beod wi-
ntovtag Yfgov ¢ xal elxbtw;, dElwg Yap TdV opesi-
pwv Eoywv Thy Emixapriay Séxoviat * ol Yip movn-
pot omeipoudt xaxol;, xatdiknlov dmoeicovrar Spdy-
pa, Thv xéhacv, 'Ene 8 87 dpotpidv, elsa omzi-
patv, elza Oepilety, dxolodbuw; Exphsato =jj tpony
<05 Aéyov, mpitoy elniwv, Ol dporpiavtec ta droa’
elta, Ol ozslpovvec abrd © xa\ vits . inaya-

subjungendo, Metent. dolores. {llud autem non ani- g Y&V 1, 8gpiotiowr cdirac. 'Exelvo 8t obx tvén-

madvertit, quod non semper in hac vita retributio-
nes contingant ; multi enim eornm qui scelera ad-
miserunt, sine redargutione et supplicio ex hacvita
migrarunt, et futuris illic tribunalibus servantur.
Non recte igitur illud aflivinavit, quod injusti om-
nino in hac vita puniantur, et justi et veri in cala-
mitates non incidant; cum hi plerumque ut eorum
virtus spectetur, wala patiantur. Itaque errore
mentis Eliphazus divine adversatur Scripturz, de
Jobo his verbis testificanti : Et erat ille homo ve-
rus * : jlle vero inquit, Haud verus es; nam si
esses, radicitus non periisses, id est, liberis, fortu-
nisque orbatus.

1llud vero, A spiritu ire ejus, pro Dei minis po-
ritur. Dictum enim est, Peribunt a spiritu, ut scmia
nibus a vento consumptis accidere solet, ut hic
eliam metaphora retineatur : nam qui talem se-
mentem faciunt, sterilitatem metunt.

Yers. 10. ¢« Robur leonis, et vox leznw, et gau-
dium draconum exstinctum est. Myrmicoleo periit,
eo quod non haberet escam : et catuli leonum di-
visi sunt ab invicem. » ‘

Negant nonnulli, myrmicolconem animal esse,
ad veritatlem historiz, sed vocum compositione
dunfaxat ita dictum esse. Alii, bestiolam ex Oceano
ortam, aut e terra procreatam esse aiunt, que na-
turali suo alimento destituta, interit. Quidam etiam

affirmant, eam sine cibo vivere posse, a Deo, scili- D

cet, sic fabricatam. Ad historiam quod attinet,
excniplis a natura petitis, Jobum nequaquam ho-
minem verum esse conatur Eliphazus ostendere,
et per interrogationem in hunc modum loquitur :
Dic mihi, Jobe, num leones suum amiserunt robur?
annon in hunc usque diem robustum animal est
leo? Nunquid draconum esxsultatio et gloriatio ex-
stincta est ? annon in hunc usque diem exsultant, et
fmpavidam naturam retinent? Num myrmicoleo
periit, et quidem cibum non capiens? Num leonum
catuli, armentorum more , gregatim pascuntur ? an
non vitam degunt solitariam ? atque in suo loco sin-

8 Galat. vi, 7. % Job, 1.
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Sp@v* Quvwv 8& wévov dxovcivd hpépa, Exmhnxti-
%O§ WOt TEOSTLRTOVGY, xal T pdpov Epbarlousiv.
"I %a} 7oto0Tdy Tt Soxel Aéyziv: PoGhfinse Tdv xalt &: '
Evumviny zoldlovta, o) xal f Evvoua gobspd. 'Edv
Yap els volv mote )dbw =iy mepd vi5 @lszws alzod
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tuti sunt? Ergo ut hxe, inquit, parva simul et ma-
gna animalia, nature metas Luentur, el intra eas se
continent ; sic tu, si verus homo exstitisses, nec in
verbis tantum pictatem erga Deum collocasses, pro-
fecto nihil tibi hujusmodi accidisset, neque limites
a Deo positos transtulisses, ita ut juste vivens in-
felix et ®rumnosus esses. Si vero ad theoriam sen-
sum traducamus, belluis illis animorum impetus et
perturbationes assimilandi sunt; diabolus vero,
wmyrmicoleonti; is enim pietate praeditis hominibus
formica, leo vero impiis est. Si igitur apud te, in-
quit, diabolus escam non inveniret, id est, si inju-
stus non esses, periret, hoc est, conatus ejus vani
et irrili essent, ac perturbationum impetus restin-
guerentur, et dissiparentur.

Vers. 12. « Si quod autem verbum verax fuisset
in sermontbus tuis » {Symmachus autem, ¢« Ad me
autem dictum est clanculam, in furto »], nihil tibi
horum malum accidisset. »

Ex verisimilibus, inquit, colligere quis potest, te
scelerum quorumdam peenas luisse. Si enim non
tantum in verbis Dei cultum posuisses, scd factis
eliam verilatem religionis Luz ostendisses, nihilque,
quod ficri minime oportebat, a te factum fuisset,
tantorum malorum acerbitatem non degustasses;
priesertim cum justorum hominuin actiones nullo
pacto Dens aspernetur.

« Nunquidnon capiet auris mea ab eo magnifica?»
[Symmachus autem : « Et accepit auris mea susur-
rum ab eo. »] [Vers. 13-16] Timore autem, et sonitu
mocturno incidens tlimor super homines, horror
mihi occurrit et tremor, et valde ossa mea concus-
sit, et spiritus in faciem meam incurrit ; horruerunt
autem pili mei et carnes : surrexi, et non cognovi;
vidi, et non erat figura ante oculos meos, sed au-
ram et vocem audicbam. »

Profundus est hic locus, et qui difficulter spectari
potest, multasque cogilationum semitas producit.
Vel enim ut justo timorem incutiat Eliphazus, sic
loquitur : Timere, inquit, o Jobe, nec Deum con-
temuere te oporiet, quandoquidem non diu tan-
tum, sed noctu etiam nocturnis visis terrilans,
supplicia irroget; prout ab aliis, mirabilia narran-
tibus que ipsis acciderunt, audivi, ipseque swepe-
numero in somnis territus expertus sum, ita ut
tolus contremiscerem, pili capitis horrerent, ossium
compago universa qualeretur, et spiritns quidam
impetum in me facere videretur; cum nuilius rei
tamen formam aut speciem cernerem; sed voces
tantum audirem, que sensim, et cum formidine
aures feriebant, et tremorem mihi incutiebant. Vel
tale quidpiam Jloqui videtur Elipbazus : Verere
eum, qui per insomnia etiam punit, cujus vel sola
cogitatio formidabilis est. Elenim si quando natura:
illius admirabilem excellentiam mente complexus
fucro; et quemadmodum, cum loca compleat omnia,
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extra omnia tamen sit, perpendero; accidere idem A pévorg - Gote xal ppluny pot supbaivery, xai Tpbpoy

mihi sentio, quod iis evenit qui, intempesta nocie,
aljissimo sifentio omnia occupanie, mira quiete
consopiti, a nocturno nihilominus sonita pertcrren-
tur; ita ut in cjusmodi meditationibus, tremor ¢i
hotror me incessent, menleque spiritum aliguem
invisibilem et incomprehensibilem complectar. Quod
si ratiocinando altius me levare pergam, nihil ta-
men percipio, neque comprehendo; Dei enim na-
tura, qua forma omni caret, opticam animi facul-
tatem fugit ; quanloque altius quis ratiocinationibus
ascenderit, tanlo magis quasili inventio eum dese-
rit : natura enim incomprehensibilis est, animo
tamen percipitur, tenui quasi quadam aura, et voce
tacita mentem refocillante, et divina efficacia sen-
sum illum in nobis operante, ipsam autemn divinam
naturam minime oslendente. Cogitalio enim ejus-
modi omnino inaccessa est, ct horrore plena, ac
caliginosa verligine ratiocinalionis aciem suflundit :
et quod in vento deprehenditur, simile quid accidit;
quemadmodum enim illum oculis cernere non licet,
ita nec Deum rationis discursu invenire possibile
est; intelligentiie enim nostre vires non minus
superat, quam ventus oculorum. Et quemadmodum
vox, et venli flatus, scnsum quemdam sui priebent,
sub hominis tamen aspectum non cadunt ; sic etiam
divina natura. Sape enim ratiocinationis aciem in
sublime erexi, nihilominus tamen a contemplatione
divina lapsante gressu, aberravi; Deumque, cum

quid esset videre vellem, solos ejus effectus vidi. c

Verum hic fortasse objicies : Sermones meos et
adhortationem noli vilipendere; nam ipse quoque
revelatione divina dignatus sum, et in somniis vi-
siones vidi, sanctique Spiritus recepi illustrationem,
atque intellexi, divinum numen ab omni specie ac
figura secretum esse, natura simplex, et incom-
prehensum; sensum autem ejus, quasi in aura
tenui, percepi. llzec eo disserit Eliphazus, ut gratior
ipsius oratio reddatur, alque ut in iis qax parat
dicere, fide dignus habeatur : forlasse etiam terro-
rem Jobo incutere conatur, cumque ad peenitentiam
deducere nititur. An non, inquit, auris mea ma-
gnifica quedam de Deo accepit, ut tibi fide dignus
videar (hoc enim loco, capiet, pro, cepit, Scriptura
maultis in locis tempus pro tempore substituente,
intelligendum est)? et quidem cum ipse sepenu-
mero disputantes de Deo audiam, ac ipse disserere
coner, formidine percellor, metuque omni plenus
evado, et sonitu noctorno (hoc autem ab eo quod
naturaliter accidit, dicit; nocte enim intempesta,
cum alta quies cuncta complectitar, quasi sonum
quemdam circumcursantem mente concipimus), et
sicut vento irruente, effectus ejus sensu percipio,
cculis autem cernere non possum : sic de Deo mihi
cogitanti, quantum iavenisse me arbitror, tantum
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yebos.
enim, inquit, in faciem meam incurrit. Cur ergo,
adeo prastanti excellentique natura praditum ?
gatione assecutus esse videtur, tanto eum magis
et quasiti pondus perspicit.

« T! yap; wh xabapds Estar Bpotdg tvavtiov 70d
Rupiov; #, dmd <dv Epywy adtol, Gpepntog avip;»
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¢« Tob; & xatouxolviag oixtas myhivas, &5 v xal
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illuminationis plané immunis non sim : Spiritus

Jobe, contra philosopharis, et Decum non vereris,
quem quanlo quis solertiore raliocinationis inda-
absoluta perceptio fugit, ingeniique sui tenuitatem,

Vers. 17. « Quid enim? nunquid homo coram
Domiro mundus erit? vel de operibus suis irrepre-
hensibilis vir? »

Yide ut Deo contradicat; illo enim dicente :
Homo irreprehensibilis *, hic, ex seipso et factis suis
judicium de eo ferens, reprelensione illun carcre
negat.

Vers. 8. « Si contra servos suos non credit, ot
adversus angelos suos pravum quid advertit. »

B A majore argumentum ducere vult, et allirmare

omnem hominem sub peccato esse. Quid de homi-
nibus, inquit, aitinet dicere, cum ne angeli quidem
reprehensione careant? mutabilis enim et eorum
natura est, et divine quidem perfectionis re-
spectu, ne illi quidem qui legitimi ejus famuli
et ministri sunt, in omnibus fidclitatem et fir-
nritatem habent. Et bunc quidem sensum Sym-
machus_expressit, cum diceret : In servis suis in-
constantia; et in angelis suis inveniet vanitatem. Ne
igitur mirere, inquit, quod dixi : Homo mundus non
erit coram Domino; quandoquidem neque angelis,
servis ac famulis ejus, ut naturaliter et constanter
reprehensione carerent, crediderit, et concesserit ;
illi enim illius gratia constricti tenentur, quando~
quidem illius solius est mutationem non agnoscere,

Illud autem, Pravum quid avertit, id est, muta-
bilem eorum nataram fubricavit; ut propterca vi-
tuperationem incurrere contingeret : quod quidem
el apostalic polestates pass® sunt, quaz, quia na-
turam a nutatione alienam non sunt sortite, liber-
tatis arbitrio de sua statione delapsz sunt.

Vers. 19-21. « llabitantes autem domos luteas,
ex quibus et ipsi de eadem luto sumus. Percussit
eos lanquam tinea, et a mane usque ad vesperam
ultra non sunt, eo quod non possent sibi ipsis
subvenire, perierunt. Insufllavit enim eis, et exa-
rucrunt; interierunt, quia non habebant sapien-
tiam. »

Et ayyéhoug, onety, txdlasey &paptdvoveag, tl | Si angeios, inquil, peccanles peenis coercuit,

Oavpastdy el fpel;, whelotov Goov Exelvwv Aetmbpe-
vot, &md YRs te Bvie;, xad mepl YRy ellobpevor, ab-
s Hprov g pisewg xaledrodons els mralspata
elxbhwg, Tol; dpapthipast weptminTovieg, Tipwpod-
pela; 2at <oUto 100 B0l Gogm; oixovopouvog, Hote
ph Umd T3 dlelag, eig toydtny dsiberav ExBaxyeve-
6. El y&p &yyedar, mvedpasd te vicg, xal odpa-
vdy oixobvteg, obx &pepmtor msds Ty Osfav dxgl-
Gecav, 7t &v mdborpev fueis of yiiver, xat YRy oi-
xnivzes; Tolto &niol xai 6 Zuppayos, Exdobs, M-
op pdddor ér toic xaracxnrovow olxiag andi-
vag, &r yitvoc d Gepédiog; Fi vip mikis: O:dg,

® Job. 1, 1; 15, 3.

quid mirum, si nos peccata admittentes plectamur,
qui longe illis inferiores sumus, et a terra oriundi,
circa terram volutamur, naturaque ea praditi su-
mus, qua facile nos ad delicta trahat, et aliiciat? et
hoc quiden ex prudenti dispensatione divina, ne
peccandi impunitatem sperantes, ad summam im-
pietatem furore insano impellamur. Nam si angeli,
qui spiritus sunt, ac caeli incol, si cum perfectione
divina conferantur, reprehensione non careant,
quid nobis fiet, qui terrestres sumus, terramque
habitamus? 1loc ipsum Symmachi expositione si-
gnificatur, sic enim ille : Quanto magis qui domos
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habitant luteas, quarum terrenum est fundamentum? A o%tw padiwg Samavipeda, xal obdt &y Huépav

Etenim si Deus percusserit, sic facile consumimur,
neque diem integrum sustinemus, tanquam olera a
vermibus peresa, aut vestimenta consumpta a ti-
neis. His verbis, quanta Deus potestate polleat, et
quanta nostre sil nature imbecillitas, ob oculos po-
nit; nos enim, sicut olera imbecilles sumus, cele-
rilerque consumimur, ut vestis a tinea : Deus autem
potestate praeditus est, et cum facilitate, quos valt,
i nihilum redigit : prout enim homini spirare
facile est, sic Deo velle tantum, et exsiccare ac
perdere. \

Cujus judicium, metaphorice, insufllationem vo-
cavit (Insuflavit, inquit, eis, et exaruerunt; tan-
quam vento flante, et floribus exarescentibus), ut
polestatem ejus proderet : illo enim sententiam
solum proferente, subito supplicio afficiuntur, neque
plagam inflictam repellere possunt. Deinde, ne vi-
deretur dicere’quod, ex potestate sua omnia faciens,
iram hominibus sine causa inferat, homines hzc
pati ait, non tlemere, et indicla causa, sed, quia
sapientiam non haberent, id est, Deum non timerent,
Initium enim sapientie est timor Domini *°.

CAP, V.

Yens. 1, 2. « Invoca autem, si quis tibi respon-
deat, vel si quem angelorum sanctorum aspicias ;
etenim stultum perimit ira, errantem occidt
zelus. »

Quid, inquit, supra dignitalem loqueris homo?
tanto enim intervallo homo Deo inferior est, qui
non solum invisibilis, sed incomprehensibilis etiam
est, et si millies eum invocaveris, Libi nequaquam
respondebit. Quid autem de Deo loquor, cum etiam
angeli ejus nobis invisibiles sint?

Eum, meo quidem animo, insipientem appellat,
qui peccat, quem etiam ira inlerimit, non autem
sapientem, neque enim illic est ira. Sic etiam in-
telligere potes, Teipsum sine peccato judicans, et
contra.Deum superbia elatus, insipienter ira accen-
deris, et prospera fortuna utenles invidia prose-
queris; ita ut merito justz divin® ire impetum
experiaris, vel a tua ipsius opprimaris : omni enim
insipienti, et iracundo, propria iracundia interitum
affert.

VEers. 3. « Ego autem vidi stultos radicem mii-
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tatio. »

Symmachus autem : Et maledixi decori illorum -

stdlim. Cum hominum injustorum prospera ple-
rum¢ue fortuna, et precipue felix prior Jobi rerum
status, caus® Eliphazi adversaretur, ne hic multo-
rum certaminum vir diceret : Si insipiens eram,
quomodo prius divitiis abundavi? diluendo id quod
objici poterat, amicus dicit : Injustus quamvis in
deliciis vivat, et bona sua sc firmiter et secure pos-

% Psal. cx, 40.
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td ayadd xal aopards (todto ydp 3Tt wH, pilac A sidere arbitretur (id enim est, radices mitlere), non
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tamen diuturna erunt : sed ejus habitatio, id est,
domus universa, et vita cum tranquillitate trans-
acta, diflluit et orrumpitur. Cum autem radicem
dixisset, qua plantarum propria cst, metaphora
servata, subjunxit-illud, absumi; plantz enim qua-
vum exeduntur radices, exarescunt. Deinceps ea
quz :mpiis eveniunt attexit, que ad modum optan-
tis quidem efferuntur, dcfinitive tamen, ct apote-
fesmaltice, sive effective intelliguntur.

Vers. 4. « Longe fiant filii corum a salute.-»

Hzc non raro contingunt hinpis; terram cnim
promissionis Judzorum natio sorlita est, prioribas
incolis propter impietatem sublatis. Verum hec
non semper in hac vita eveniunt, retributiones enim
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Thv pesagtpépovia Bovddg TdV ph molobytwy T

quare minus recte Eliphazus dixit, qui sine discri-
mine ea posuit. Ulud vero, Longe fiant, non optantis
est, sed pro, facti sunt, dictum esl, ac si omnino
jam accidisset : tempora enim absque discrimine
usurpantur, et presertim in hoc prasenti volu-
mine.

« Iit conterantur super januas minorum, ct non
erit qui eripiat. »

Id est, conterantur, vilipendantur (xéAa6pos enim
pusillus est porcus), pro quo Aquila, conterentur ;
Thieodotio, confracti sunt : Symmachus, humilienfur,
reddidit. Contempti enila, nulliusque pretii habe-
buntur, in alienis januis contabescent, et quidem,
inferiorum ; et ope ac cura divina destituti, ad sum-
mam miseriam redigentur, neque guisquam erit,
qui calamitatibus eos eripiet.

Vens. 7. « Non enimn prodibit de terra labor. »
[Symmachus autenm : « Non egredietur de pulvere
labor. »] « Neque de montibus germinabit molestia ;
sed homo nascitur labori : pulli autem vulturis al-
tissime volitant. »

Tacite his verbis Jobum consolari videtur. Mi-
nime decet, inquit, te hominem exsistentem xegre
ferre, quod ®rumnis afliciare, supplicia enim iis
quie sensu carent minime infliguntur. Sed et volu-
cres (vulturis enim nomine reliquas intelligit) vilam

D nostra multo minus anxiam et laboriosam adepte

sunt. .

Vers. 8. « Verumtamen ego deprecabor Domi-
num, »

Haxc quidem, inquit, ita se habeant; ego vero ad
Deum me recipio, et ad illius auxilium confugio.
Deinde Dei excellentiam enarrat, ut Jobo terrorem
incutiat, et suo exemplo ad peenitentiam alliciat.
1llud autem, Ego, dictum est arroganter, et ad dif-
ferentiam ipsius a Jobo ; tanquam si diceret : Quan-
doquidem tu preces neglexisti, ego Deum supplex
venerabor.

Vers. 14, « Qui avertit consilia versutorum, et
non facient manus eorum veritatem. »

Qui in contrarium vertit comsilia corum qui
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verum ct reclum non operantur, id est, qui non A &ifBis, toutdstt, tdv wi) cuyywpolvia xatd Yvor

patitur hominibus vafris et callidis ¢x voto res suc-,
cedere, verum facili negotio, cum ilit collibitum
fuerit, hujusmodi hominum artificia prava perver-
tit; vel etiam, ut Aquila interpretatus est, Irrita
facit; wt Symmachus, Dissolvit; ut Theodotio,
Dissipat.

Vers. 43. « Qui capit sapientes in prudentia;
eonsilium autem astutorum disjecit. »

Hoc est : Qui arguit, qui superat, qui viucit, sua
scilicet sapientia ; vel, qui humanam sapientiam,
stultitiam esse ostendit ; juxta ilud : Qui capit sa-
pientes in astutia ipsorum *'. Aslutos vero vocat eos
qui prudentes admodum sunt, et occulte et subdole,
ea qua sibi proponunt, exsequunlur; quos, propter
perversitatem indolis, qui verborum proprietates
sectantur, &yxuloywduovas, id est, pravi consilii
homines, appellare solent. Hlud vero, Disjecit, id
est, inutile reddidit, irritum fecit, et ut a scopo
aberraret, curavit. Symmachus vero sic interpreta-
tus est : Consilium pravum perturbabitur.

Vers. 14-16. « In die occurrent cis tenebre, in
meridie autem palpent tanquam in nocte ; et pereant
in bello. Infirmus aulem egrediatur de manu pe-
tentis ; sit aulem infirmo spes; injusti autem o0s
obstruatur. »

Diei, ac meridiei nomine, vite hilaritas algque
jucunditas significatur ; quasi diceret : Tum de-
mum improbos, florentis status improvisam muta-
tionem passuros csse, cum illorum erit ad summamn
perducta felicitas : noctem enim ac lenebras, cala-
mitosam rerum conditionem vocat. Accidit quoque
hisce hominibus, ut eladem ab hostibus sustineant ;
qui vero, secundum Deum humilis, nullague pote-
state ac vi munitus est, in Deo autem fidueiam
collocat, potentium damnum et injuriam effugiet.

Vess. 17. « Beatus aulem homo quem arguit
Dominus ; monitionem vero omnipotenlis ne re-
nuas. Ipse enim dolere facit, et rursus restituit;
percussit, el manus ejus sanaverunt. »

Beatitudioem vocat, disciplinam quz ad morum
emendationem tendit. Jobum vero hortatur, ac si
pro peccalis peenas lueret, ne iniquo animo ferat,
sed Deum potius, qui plagam inflixit, et qui medi-
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autem dicit hujusmodi est.

Vers. 18. ¢ Sexies de necessitatibus te eruet, et
in septimo non tanget te malum. »

Sexies enim, id est, sepius in zrumnas et diffi-
cultates incides; postquam autem illas expertus
fueris, si gratus et acceptus visus fueris, is septimo,
post ‘multas, scilicet, tentationes, ad extremum,
non amplius mala e pati sinet Deus.

" VEns. 22-24. « Injustos et iniquos deridebis, et
feroces bestias non timebis ; bestie enim fere pa-

8 1 Cor. ui, 19.
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mapasthoas th elloyov, xat &yiov dmoxalel tdv
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Souxdvar Mywy ph tedeiws adtdy & Behg Eyxatéh-

deinde scies quod in pace erit
domus tua; habitalio autem tabernaculi tui non

' peccabit. »

Perspecta, inguit, pielatis elicacia, quunium-
que prasidii ac pecfugii in Deo sit, homimes in-
justos effuse deridebis ; efferos autem et agrestes
non timebis. Hi enim tuam in Deum pietatem reve-
riti, bello amplius te non adorientur, sed securitas
ab insidiantibus, cumulus tibi erit reliquorum bo-
norum ; ac tum domum tibi et familiam pacatam
esse, experientia magistra, disces: Omnis amtom
vile tue conversatio non peccabit, id est, spewm bo-
nam non abjiciet, in adversam fortunam non inci-
det, nec acerbum quidquam patietur, aut vicissitu-
dinem ullam, prout nune, experietur; -sed Deo

felicem rerum statum quo frueris providentia sua
conservante, in secura tranquillitate constituctur,

Vers. 25. ¢« Scies autem quod multuin semeu
tuum ; et filii tui erunt quasi omnis herba
campi. » ¢

Pace, inquit , undlque te complectente, felicita-
tem eliam ex numerosa sobole percipies (hoc enim
pro felicitate priscis temporibus habebatur), et
orbatus nunc lileris, instar agri qui spicis luxuriat
et onustus est, pulchrz protis pater eris : erunt
enim filii, sive posteri tui, sicxt omnis herba agri,
id est, tanquam ager qui omni herbarum genere
floret.

VErs. 27. « Ecce hec sunt quz exquisivimus,

¢ hzc sunt qui audivimus. Tu vero scito tibi ipsi si

quid egeris. »

* Polychronii et Olympiodori. Id est : Hee hia se
habent, neque aliter dicat quispiam res humanas
esse comparatas. Hec nos ipsi experientia in vita
cognovimus, et auditione ab aliis accepimus, quod
nihil divinam Providentiam subterfugiat ; sed quod
bei providentia, improbi suppliciis afficiantur, et
pii multis bonis fruantur. Qua cum ita se habeant,
quorum peccalorum peenas luas, et qua ralione,
diligenti cura adhibita, Deum placare possis, neque
frustra, ut nunc facis, indigneris, considerare con-
sentapeum est.

CAP. VI.
Protheoria.

D Postquam justum Eliphazus ad resipiscendum

hortatus fuisset, ac si scelerum suorum peenas
lueret, consilium ejus irritum evasit; persuadere
enim ei nequaquam poterat quod peccator esset,
cum nullius absurdi, et'quod a ratione abharreret,
sibi conscius esset. Quare contradicendi studium
amici intuitus, pro omnibus que dixerat apologiam
instituit, neque silentio amplius tolerantiam suam
ostendit. Exemplis autem a nalura petitis verborum
suorum rationem in medium producens, Deum
sanctum appellat, et in eo fiduciam se collocare,
a.l; abditamque meeroris causam aperit, cum ve-
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reri se dicat ne a Deo plane derelictus essel. Suas A mev. Elza xal td¢ olxelag £apifpcltar auppopdss

deinde calamitates enumerat, et hortatur ne in
diviliis ac potestate spem et fiduciam ponamus :
amicos etiam vituperat quod sermonibus suis mo-
lestias ejus graviores reddidissent ; consulitque ut
‘quee aliis contingunt intuentes, ipsi metuant; ac
documentum . optimum omni homini proponit :
quod vita, scilicet, tentatio sit. Postea rursus cala-
milates suas (ragice exaggerat, contenditque a Dec
enixe ut memor ejus sit, illumque visitare velie
dignetur. Pro. sermonibus suis dcnuo apologiam
facit, el human® naturz vilitatem pro supplicatione
obtendit, petitque a Deo ut, si quid ab eo peccatum
est, perpetua oblivione velit delere.

Vers. 4-3. ¢ Respondens. autem Job, dicit: Si
vero quis appendens appenderet iram meam, et
dolores meos. tolleret in slatera pariter, et utique
arena maris gravior erit. »

Cum Eliphazus per exprobrationem Jobo dixis-
sei : Licet tu multos ad patienter ferendum res ad-
versas eommonefeceris, nunc dolor te invasit, et
animo perturbatus es ; illumque tanquam hominem
philosophia carentem, et qui sibi ipsi solatium adhi-
bere non posset, criminatus esset; justus calami-
tatem suam omni solatio majorem ostendens : Uti-
nam, inquit, iram mihi a Deo immissam, et dolores
-simul animi et corporis, in-slatera licerel appen-
dere, ut manifestum ficret graviora esse mala que
mihi simul illata sunt, et qux angorem et tristitiam
inducunt, arena qua in maris littore est.

Vers. 4. « Sed, ut videtur, verba mea sunt mala C

[Symmachus vero : ¢« Sermoncs mei peramari»]; sa-
gitte cnim Domini in corpore meo sunt, quarum
furor earum bibit sanguinem meum : cum incepero
loqui, stimulant me, » .

Olympiodori et Polychronii. Vos enim qui solandi
causa advenistis, probrosas voces usurpantes, con-
tra quam vobis initio propositum fuit, agitis ; et
quidem, conspectis vulneribus, qua vel inimicorum
animos ad miserationem facile inflectere possent.
Sed vos quidem in alienis malis philosophamini,
nullam calamitatem ipsi experti, et verba mea cun-
temnitis, mollitie diffluentes, neque considerantes
quemadmoduin supplicia, corpori meo a Deo cum
vehementia quadam inflicta, sanguinem meum
absumant, id est, ‘vires imminuant, et vitalem fa-
cultatem auferant, neque vocem absque dolore
emittere sinant, sed cum loqui voluero, intercidant.
Mibi vero merito fides non adhibetur, cum verba
egritudinem exprimere non possint, et auditores
ex quicte sua ct tranquillitate, non autem ex meis
calamitatibus, de verbis meis judicium faciant.
Iinde nemo est qui mei miseretur, sed vilia et nul-
lius pretii esse videntur quecunque dixero : solus
autem ego, quam immedicabile sit malum mibi in-
flictum, novi, qui plagas a Deo immissas corpore
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82 Coloss. 1v, 6.

Iram illarum, molestum et acerbum impctum, ac
dolorem, quo stimulatus, ne loqui quidem illi libe-
rum erat.

Vess. 5, 6. ¢ Quid enim? mmquld frustra clama-
bit onager, nisi escas requirens? nunquid et
erumpet vocem bos, cum babeat in presepi
cibos ? »

Symmachus autem : Nunquid ingemiscit fame
onager, si adsit gramen? Naturalibus exemplis uti-
tur, ostenditque quod sermo cjus ralioni consenta-
neus sit, et quod Eliphazi adhortationibus merito
sibi persuaderi non sit passus, quin potius ad con-
Lentionis ejus studium respesxerit.

« Nunquid potest sine sale edi panis? aut est sa-

B por in sermonibus vanis ? »

Symmachus autem : Nunquid manducabitur non
conditum, quod sale caret? Quomodo, inquit, vestra
adhortatione persuaderi mihi patiar, qu® neque
rationi consentanea est, neque ad consolandum
comparata est ? Quemadmodum enim panis qui sale
caret edi non potest, ita nec inanes sermones, qui
persuadendi vim et rationem in se mon habent,
auditoribus persuadere possunt; persuasionem
enim, saporem vocat, metaphor: insistens. Propter-
ea etiam Apostolus dixit: Sermo vester semper
cum gratia sit, sale conditus**, quasi dulcis ct ju-
cundus, auditores simul astringens, et dulcedine
deliniens.

Vens. 8, 9. ¢« Sienim det, et veniat postulatio
mea, et spem meam det Dominus : qui ceepit Do-
minus vulneret me ; in finem autem ne me tol-
lat. »

Aquila vero, et Symmachus, pro illo : Qui ceepit,
reddiderunt, Injiciens manum suam. Quanam au-
tem fuit Jobi postulatio et spes, quam adimpleri
precatur ? vite exitus, ¢t mors, ¢t ne lormenta in
longum extendantur : hoc enim vultillud : In finem
ne me tollat ; ac si dixisset: Mors unicum mihi
est remedium horum malorum, et requies : Me ip-
sum «uidem ex hac vita educcre non possum, Do-
minum autem imploro, ut manum mibi injiciens,
et flagellans, hinc abducere velit, neque sinat me
in finem interfici, id est, diuturnos cruciatus pati.

D Atque ita mortem beneficii loco petit, ut ab animi

meerore liberctur.

Vers. 10. « Sit autem mea civitas, sepulcrum;
super cujus muros saltabam super eam. »

Aquila vero, et Theodotio : Et erit adhuc conso-
latio mea, dixerunt. Hujus autem commatis sensus
hic est : Sufficit mihi, inquit, ad solatium ¢t fo-
mentum dolorum, si in ipsa urbe mori et sepcliri
contingat. Illud vero : Super muros saltubam, pro co
est : In qua cum fiducia gestiebam, et cum volu-
plate degebam.

VARIZ LECTIONES.

?lo. ©d ph Exav,



3]

sancta Dei mei. »

Vobis, inquit, contradicere non parcam, neque
timide, sed libere loquar, quandequidem divini
mandati violati mihi conscius non sum, ut vexa-
tionem hanc justam esse existimem : non enim
alia in mente habere possum, nec verba animi sen-

. tentie contraria proferre ; sed qux mente cogilo,

ea veraciter eloquor. Propter hunc ejus animum,
et loquendi libertatem cum veritate conjunctam,
Scriptura eum laudans, dixit : Et erat homo ille ve-
rax, irreprehensibilis **. Intuere affinitatem Abra-
hamaeam, contemplare hunc Isaaci, et Jacob, non
solum carnis, sed pietatis etiam, et religionis suc-
cessorem : de illis enim locutus est Deus : Egoillo-

OLYMPIODORI ALEXANDRINI
« Non parcam; non enim mentitus sum verba A
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men quid dicit? Non enim mentitus sum verba sancta
Dei mei. Charitatem qua DPeum complectitur, vi-
disti, quomodo in omnibus Deum sibi conciliet ;
veritalem etiam ejus, que ubique elucet, lauda,
et quanto erga Deum studio verba protulerit,
considera.

Vess. 11, 12. ¢« Que enim virtus mea, ut suffe-
ram? ant quod tempus meum, ul sustineat anima
mea? nunquid virtus lapidum virtus mea, aut
carnes me® sunt enee? »

Polychronii et Olympiodori. Aquila vero : Et quis
finis meus, ut longanimiter agam ? Si quis, inquit,
me calamitatibus oppressum vituperaverit, secum
rcputet, me hominem, et ®rummis undique vala-
tum, verba hujusmodi coactum fuisse proferre, eo
(uod sine doloris sensu mala tolerare non potuerim
(corpus enim cum imbecillum sit, doloribus omnino
cedit); num ego, inquit, expers omnisensu doloris,
aut lapideus, ant 2neus sum? nonne humana carne
vestior, et brevis lemporis sum ? nemo igitur mee-
rentem, el praesentium alorum liberationem
postulantem, arguat,

Vers. 43, 44. ¢ Aut non in ipso confidebam? sed
adjutorium a me recessit, negavit me misericordia,
el visitatio Domini me despexit. »

Et hic quidem, inquit, corporis status est : illud
vero pracipue animum cruciat, quod ex presenti-
bus malis conjicere liceat, Deum, cujus desiderio
maxime tenebar, et ex quo vite me= spes on.nes
pendebant, dereliquisse me, et presidio suo, et
misericordia nudasse : propter hoc pracipuejusti
animus angebatur. Consideret autem unusquisque
qui divino amore sauciatur, quantum dolorem
suspicio derelictionis Dei qui desideratur, anima
ralione predite creet. Si enim qui mulierum
amore vulnerantur, et despicatui postea ab cis ha-
bentur, vitam svam non amplius vitalem existi-
mant, ct cum rumnis intolerabilibus conflictan-
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Vess. 15. ¢ Propinqui mei non respexerunt wme;
tanquam torrens deficiens, aut sicut fluctus, trans-
ierunt me. » )

Polychronii et Olympiodori. Primum, inquit,
Deus in tanta calamitate constitutum me deseruit :
deinde, in tantam miseriam sum conjeclus, ul
auticorum auxilio destituar; et ne a sanguine qui-
dem conjunctis humanitatem ullam experiar : non
enim respexerunt me ; non propter delicta mea, sed
propter ea que passus sum, detestantes me. Tor-
renti autem, propter pristinam rerum abundan-
tiam, se assimilat; talis enim est fluvius, qui hieme
tantum fluit, nunc aquarum plenus est, nunc aret,
et salebra sine humore ullo relinguitur : talis etiam
est fluctus, qui in eodem statu non manet, sed in-
terdum in altum elevatur, et turgescit, interdum
vero deprimitur, et in spumam dissolvitur.

Vees. 16-18. « Sicut nix, aut gelu concretum ;
quemadmoduin quod liquefactum est calore exorto,
non cognitum est quod erat : ita et ego derelictus
sum ab omnibus. Perii autem, et exsul de domo
mea factus sum,

Id est : Pristin felicitatis, neque memoria, ne-
que reliquiee ulle reliquz sunt : sed quemadinodum
nix et glacies calore liquefacta locum indiscrimina«
tum reddunt, neque vestigium ullum relingquunt ;
ita et pro nihilo me ®stimarunt, et quidem ii qui
propler generis propinquitalem precipue amicum
affectum mihi ostendere debuerant; et quod antea
latebat, scilicet, quod amici non essent, sed vide-
rentur, calamitas in propatulo collocavit. Estetiam.
et aliud gravius: Qui prius me reverebantur, nunc
calamitatibus meis insultant. iud autem, perii. ad
captum vulgi dixit, qui facultatum omnium amissio~
nem, interitum et exitium existimant ; et illud, ex-
sul factus sum, id est, cum familia universa funditus
excisus sum.

Vers. 19, 20. ¢ Vias Themanorum videla, semi-
tas Sabzorum intuentes : et confusivuem debebunt,

p qui in civitatibus et pecuniis confiderunt. »

Interpres alius sic reddidit : Respiciuné in vias
Theman, itinera Sabe exspectant sibi. Qui potentia
igitur et diviliis gloriantur, ex subita earum muta-
tione quam expertus est, ne in illarum incertitndine
spem collocent, hortatur. Vos enim, inquit, qui. ad
vias Thaman, et Athiopwn semitas animum ad-
vertitis (Saba enim ZLthiopes sunt), id est, qui ex
commercio cum eis lucrum exspectatis, nolite pe-
cuniis confidere ; qui enim in illis spem ponunt, in
dedecus ¢i intamiam incurrent. Regionum auten,
quz olim felices erant, nunc vero descriwe, el rude~
ribus plenz sunt, mentionem facit, ac illas intueri
jubet, nec divitiarum incertitudini credere. Sive
very sie, sive aliter interpretandum sit, hortatur ¢os

P



95

OLYMPIODORI ALEXANDRINI

9%

qui intuentur, id est, qui cum iutelligentia resexa- A memobévar Emd ypfipacty, f| Suvaotelq, Tob; Biopidv-

minant, et investigant, ne in divitiis ac potestate
fiduciam ponant. Hzc autem amicis succin®ns,
dixit, non debere eos prasentibus bonis insolenter
efferri, neque illum qui ad extremam paupertatem
redactus esset, contemnere; ac si dixisset : Condi-
tionis proprize memores estote, quia futlurum in-
certum est, el omnes pari jure ei subjicimur.

Vens. 21. « Nunc autem et vos insurrexistis i
me sine misericordia. »

Esto, inquit; illi me neglexerint; curetiam et-
vos, amici mei, cum illis cognatis, propter corporis
Jabem, tanquam improbum me et legis transgres-
sorem, judicastis, et verbis adeo acerbis me ex-
cepistis, mihique immisericorditer insultastis? id
est, sine ullo mutno affectn, accusatorie el repre-
hensorie dolorem conviciis radentes, cum solari
oporteret? Sequitur deinde hominis philosophi, et
Deum timentis, consilium optimum, oportere scili-
cel aliorum calamitates intuentem cautiorem eva-
dere, et metu percelli : subjungit enim :

VeRs. 25. « Sed ut videtur, vilia veracis verba. »

Ac si dixisset : Veritas odiosa et molesta est
multis, cum quibus vos idem patimini; ac proinde
veritatis mex verba in nullo pretio habetis.

Vens. 28. « Nunc autem inspiciens in facies ve-
stras non mentiar. »

Hoc est : Quod verum est, sine verecundia aut
rubore libere eloquar. Verba autem doctrinam in
se continent, absentibus, scilicet, dicteriis non esse
obtrectandum,' sed coram et in os loqui oportere
qua dicenda sunt : dictum enim est : Ne detrahe,
neque detrahentem libenter audi. Illud vero: Non
mentiar, loquendi libertatem ostendit; quemadmo-
dum et Paulus : Veritaten: dico in Christo, non men-
tior **.

VEeRrs. 29, 30. « Sedete, obsecro, et non sit in-
justum, et rursus justo adestote. Non est enim in
lingua mea iniquitas, aut fauces mea noune intel-
Jectum meditantur? »

Olympiodori et Polychronii. Vos ipsos, inquit,
postulo, ut in causa mea judices sedeatis, et justum-
judicium feralis : spero enim, vos nihil injustum
dicturos, neque imprudentia aut futilia verba pro-
laturos. Hec autem, ad diligentem examinationem
eos provocans, loguitur ; perinde ac si diceret :
Vos, corum que vobis dico, judices estote, dum-
modo calculus quitatis non sit expers; incipite, ad
refutationem pergite, el sermonum meorum veri-
tatem arguere aggredimini.

Quasi autem judices cos jam conslituisset, suo-
rum verborum patrocinium suscipere incipit, et
ostendere se reprehensione non dignum fuisse,
quod vilam cum morte mutare optaverit. Desiderium
aulem suum rationi consentanenm esse, ex duabus

& Rom. 1x, 1.
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hec vita periculis plena sit; alia vero, quod prater

' communes et generales melus, et animi anxietates,

ipse pre reliquis immedicabilibus calamitatibus
jnvolutus esset. Interim vero communes vitz zru-
mnas exagitat, dicens.
CAP. VIL.

Vers. 3. ¢ Sic et ego exspectavi menses vanos. »

Sie, inquam, in ®rumna et metu. Hoc autem non
de omnibus, sed de seipso loquitur : postquam enim
ostendisset vitlam omni homini ®rumnosam esse ,
ad ea quea sibi peculiariter evenerant, descendit :
Ego, inquit, unus ex illorum- numero fui, qui vitam
cum molestia transegerunt, et multo jam tempore
calamitatibus et ®rumnis exerceor ; illud enim si-

B gnificat, Menses vanos.

¢« Noctes vero dolorum dat® sunt mihi. [Vers. 4]
Si dormiero, dico : Quando dies? et si surrexero,
rursus, Quando vesper? Repleor autem doloribus a
vespera usque ad mane. »

Aquila vero, et Theodotio, Quando surgam? Si
ea, inquit, quz mihi peculiariter acciderunt, discere
cupitis, hae sunt : noctes ad ynietem hominibus
divina dispensatione tribute sunt ; ego vero illarum
tempore doloribus crucior, et solem videre votis
exopto, forte in die solatium aliquod habiturus : die
vero illucescente, eisdem doloribus confectus, no-
ctem desidero; et illa adveniente, quousque dies

. alius exoriatur, similibus angoribus crucior.

VERs. 5. « Conspergitur autem corpus meum in
putredine vermium; infundo autem glebas terr® a
sanie radens. »

Utinam, inquit, ultra dolores non longius pro-
cessisset malum ; nunc vero vermes ex me ena-
scuntur, et corpus meum exedunt, tabesque acris
adeo et mordax ex me profluit, ut si quando, lesta
deficiente, illam glebis excipere voluero, ipsas gle-
bas acrimoniz vehementia liquefaciat.

Vems. 6, 7. « Vita autem mea velocior est quam
loquela : [Alii, quam cursor, reddiderunt.] Periit
aulem in spe vana. [Symmachus autem : Dies mei
consumpti sunt, quippe cum non sit spes. ] »

Cum ea que ipsi accidissent, in medium attulis-
set; tandem, qualiter ipsius vita, instar cursoris,

> téppa Enelystat, obbty Ty YpnoTdY mavidnas:y D nullam omnino spem melioris status ostendens, ad

Urogatvww © * tolto Yap Eatt td, By xerjy éd-
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¢ Psal. xxxvin, 14.

- metam festinet, ultimo loco subjungit; illud enim

est : In vana spe.

Vess. 7. « Recordare ergo, yuia spiritus est vita
mea, et non revertetur ultra oculus meus ad cer- -
nendum bonum. »

Olympiodori et Polychronii. Similem in modum
et David precatus est, cum diceret : Remitte mihi,
ut refrigercr, priusquam abeam, et amplius jam non
ero*t. Vide autem quemadmodum justus nusquan

VARIE LECTIONES.

a fo, nevEipevog. b lo. Bldows. € 1p. Omopéve.



9 OLYMPIODORI ALEXANDRINI

100

ex operibus et recte factis salvari se postulet, sed A 4§odvta owlijvar tautby, &M’ Eneidh Sheyoyodvicg

quia vita cjus brevis et momentanea esset. Spiri-
tum autem hoc loco, respirationem, quz sensu
percipitur, et quam respirando haurimus, intelligit;
prout et Salomon dixit : Quia fumus in naribus vita
nostra M. Quod dicit ejusmodi est : Memento vitam
humanam fragilem et caducam esse, ad quam redire
nefas est, cum mors semel nos inde avulserit, et
quod vite hujus bona intueri, eisque frui, postea
non liceat.

Vess. 8, 9. « Non circumspiciet me oculus viden-
tis me : oculi tui in me, et non ultra sum, tanquam
nubes expurgata de ceelo. »

_Polychronii el Olympiodori. Quam subita sit mors,
hoc loco ostendil; sepenumero enim, inquit, dum

toti d, Ovedpa & Aéyet viv, thy wvoly © Thy alen-
thy, 8 f dvanvéovtes Entomwpeda © xabd xal Tako-
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6pBadpol gou &v dpol, xal odxiti eipt, Gomep vi-
pog &moxadapbiv an’ odpaval. »

Hodvyporiov xal 'Odvumiod. Tod &bBpdov <od
Oavdtou tvtaula dndol * v Gow Yap, ¢nal, ti¢ dre-

quis attentius me intuetur, discedo et intereo; et B vi{er pot, woAddxig ofyopar xal &méilupac * xal

vite nostre exitus adeo repentinus est, ut qui hodie
me viderunt, cras omnino non sint visuri : si enim
sclum volueris, et oculis, ut non amplius sim, me
aspexeris, interii; hoc enim illis verbis significat :
Oculi tui in me, et non ulira sum; et nubi dissipate
similis sum, qua propriam compagem amisit. Sym-
machus autem dilucidius sic interpretatus est : Tan-
guam absumpla nubes absolvelur.

Vers. 11, 12. « Propterea itaque et ego non par-
cam ori meo, loquar cum in necessitate spiritus
mei sim. {Symmachus autem, Confabulabor in ama-
ritudine anima me.] Aperiam amaritudinem animz

obtw tayzid tis totiv 1 tob Blov tedsuth, Et: ol
ofjepov dpaveég e, o0 maviwg abpiov BAédouay ©
el yap pévov Ozhfjostag, xad soug dp0aiuols pov &
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ez compressus ; ulrumne mare sum ego, auldraco, c ;- M‘repov 0dracod EI(M., ﬂ deuwv,‘ P xa‘réta&c;

quia statuisti super me custodiam. »

Non silebo igitur, inquit, sed in angustiis consti-
tutus, orabo et precabor. Presentes autem neces-
sitates, animum dolore exacerbatum, et nature
humange vilitatem, pro supplicatione obtendit, ac
dicit : Considera, Domine, quod inter magna tua
opera et mole immensa numerari non merear, qualia
sunt mare, aut cetus (quem hic draconem vocal),

sed quod vilis et cxiguus, calamitatibus ejusmodi .

vallatus, vires mez langueant. Quemadmodum au-
tem mare, el cctos qui in eo sunt, limitibus quos
non transgrediuntur, sepivisti ; ita et calamitatibus,
quarum exitum nullum invenio, me circumvallasti.
Hebrzus autem pro eo : Statuisti super me custo-

tn’ tpd guiaxty;

Totyapolv odx Egnovydow, &rix ebiopmar, xal
Sen0fjcopar quvexspevos * Tis 8t mapolsa; &vayxas,
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diam, labores et @rumnas, dicit. Hoc autem est D Bojdetat simelv 100T6 Esme, &t "Romep tff Oardsoy

quod innuit : Quemadmodum aque in mare influunt,
ita arumnz me inundant, illi autem proprium et
peculiare est, sine sensu aquarum influxus sinu suo
recipere el consumere, et celo qui in eo est, flu-
ctuum inundationem minime declinare : homini
vero pari modo gravia et adversa tolerare, impos-
sibile est. Deinde, ad misericordiam Deum infle-
ciens, subjungit :

Vers. 15, 16. « Absolves a spiritu meo animam
meam. | Illud, Absolves, pro, Absolve ponitur. Aquila

¥ Sap. 1, 2.
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MU Nam. xr, 13,0 R Paall xxxem, I,

ossa mea. [Symmachus : EL mortem per ossa mea.]
Non ¢nim in sempiternum vivam, ut lorganimiter
agam. »

Supplex oro, vitam meam aufer, et a doloribus
per mortem me libera (non enin immortalem me
creasti), at nunc quidem dolores patiar, in futuro
autem seculo quiete et tranquillitate fruar. Nihil
igitur, Domine, decreto tuo contrarium postulo ;
mortalem, non autem immortalem me finxisti, mor-
tem igitur mihi infer, eneca me. En verba atrocia:
Quid autem atrocitatis et arrogantiz in se habent?
Calomitatem enarravit, et mortem expetivit; non
injustim, inquit, est, si mortalis cum sim, mortem
diligam. Moses in eadem verba precabatur, dicens:
Si sic mihi faciurus es, inlerfice me ¥,

¢« Discede a me, vana est enim vita mea. »

Olympiod. et Polychr. Symmachus autem, Quo-
niam vanitas sunt dies mei. Alius autem interpres,
Vapor enim sunt dies wmei. Desine, inquit, plagas
mihi amplius infligere, qui in vanitate vitam dego,
et nihil tutum aut securum possideo ; deficio enim,
et vires non amplius suppetunt ; hoc enim illud si-
gnificat : Vana est vita mea. Sic etiam David preca-
tus est : Amove a me plagas tuas, a fortitudine enim
manus {ue ego defeci **. Sanclis autem solemne est,
plagas, quas Dei permissu ab hostibus accipiunt,
ad ipsum Deum, tanquam ad auctorem, referre;
quippe qui finem illis imponere possit, interim ta-
men permittat; alium enim non novimus, inquiunt,

C in tua potestale et arbitrio sunt omnia.

VEers. 17, 18. « Quid enim est homo, quod ma-
guiflicasti eum, aut quod adhibes mentem erga eum?
Num visitationem ejus facies usque mane? et in
requie judicabis eum? »

Humane nature vilitalem, et divinam erga ho-
minem providentiam, pro supplicatione obtendit.
Quid enim est homo, inquit? sua natura nibil ; tu
autem ex humanitatis et benignitatis tue abundan-
tia sic eum magnificasti, ut animum illi advertere,
et gebus ejus prospicere diligenter et in dies di-
gneris ; illud enim significat, mane. Quin et homi-
nem puniri, et suppliciis obnoxium esse, magnifi-
centiz, qua Deo minor est, indicium facit : Prorsus,
inquit, dignior est homo qui suppliciis a te coer-
ceatur, quam vel ut in animo illum geras : quod
enim peenas de illo sumas, hominem ipsnm aliquid
esse, argumentum est manifestum. Vel, Visitationem
ejus facies, id est, opem illi feres. Vide autem, quem-
admodum verba mista inter se sint, quadam
levitatis, alia vero doloris ; et mihi quidem in ex--
cessu doloris videtur hac dicere. Quid autem est
illud, In requie judicabis? mori, scilicet, me jubebis,
et requiescere. Cum igitur decretum et statutuin
tibi sit ut hominem rejuiescere facias, id est,
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cum viam ad ejus mortem et exitum munias, noli A devtdv, pi paxpivig pov t&¢ aAymdivag - 8id xat

dotores meos in longum producere ; ideoque subjun-
git:

Vers. 19. « Usquequo non sinis me, neque di~

mittis me, donec deglutiam salivam meam ? »
Olympiodori et Polychronii. Non hzc indigna-
bundus profert, sed supplex scire desiderat, quous-
que dolores ejus prolongandi essent; num eousque
donec neque spuere, neque loqui amplius posset?
Quam brevissimum igitur mihi, inquit, spatium ad
animi remissionem largire, et a doloribus me libera.
{llud enim : Donec deglutiam salivam meam, ac si
diceret, quod moribundis accidere solet, patior.
Quale etiam est illud Davidis : Dimitte mihi ut re-
frigerer, priusquam abeo et amplius non erv %,

tripéper”

¢« "Ewg tlvog odx &f¢ pe, 0d8t mpoin pe, Ewgdv
xatanin tov TTOEddy pov ; »

0 dvpemiolapov , xat HModvyporiov. Obx &ro-
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tlvo; altd ti thv Sduvdv mapaseivetar * dpa pé-
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avéoer, xal T@v Oduvidv Extés pe xatdastnoov. Td
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T tuydv YoUv ™ ofdv tott xal 7o tol Aabls, Arec
pot Iva arayobew, zpd ted pus dwsdbeiv, xal obx~
bt o pf vrdp€w. 'O & adds xat 16 “Ewc #dts,

Idemque alibi : Quousque, Domine, ivasceris? Ezar- B Kvpee, dpyriotiioy , éxxavbicetat oc xip 9 dprij

descet, sicut ignis, ira tua® ? — Memento que est
substantia mea ®*; non vituperans, sed supplicans
dicebat, et nature imbecillitatem, supplicationis
argumentum faciebat : sicut et hoc loco Jobus,
dolores suos non ad mortem usque produci, sed
brevi respiratione frui postulat. Postea, Deum magis
deliniens, dicit :

Vers. 20. « Qui scis mentem hominum, quare
posuisti me ut loquerer adversus te? sum autem
super le onus. » :

Non te fugit, inquit, Domine, cni aditus est ad
intimas cogilationes, quod s®pe me servum -toum
hac patientem et neglectum intuentes, nomen tuum
blasphement ; ita ut oneri quodainmodo tibi sim,
asperitatlis verborum et blasphemiz causa factus.
Illud igitur : Ut loquerer adversus te, pro incusationis
causa intelligendum est, non quod ipse de Deo
quereretur.

VErs. 21. « Quare non fecisti iniquitatis meax
oblivionem, et purgationem peccati mei. »

Et hec etiam verba supplicationem in se conti-
nent (illud enim, quare, ut sepenumero ostensum
est, per modum supplicationis usurpatur); justus
enim hoc loco tentationum suarum causam intelli-
gere, cnixe petit. Yerborum autem hic sensus ese:
An non benignus es, inquit, erga humanum genus?
An non idoneus peccata condonare, et miseratio-
num tuarum multitudine peccatorem ab omni labe
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tua frui conceditur? si non mea, at tua causa. Cur,
cum magnus et immensus sis, meam vilitatem non
contempsisti? Cur non, omisso examine, delicta
mea propter misericordiam et clementiam tuam,
neglexisti, aut plane oblitterasti? sed ad justos
calculos cuncta exigens, delictorum peenas a me
peliisti; ac ut nimia loquendi libertate tibi gravis
el molestus viderer, fecisti, cum plura quam per
naturam licet, Domino meo lucutus fuerim, imo et

thy Egéraaty, plavlpwnig (xezpeldcg T4 niaicpata,
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quasi, obtrectaverim quod sempiterna oblivione delicta mea sepelire nolueris; prasertim cum Ratura
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« Nunc autem in terram abibo : mane autem
surgens utira non ero. »

Vite brevitatem supplicationi intexuit, ut Deum
mpdis omnibus ad misericordiam moveret. Hlud
autem : Surgens manc ullra non ero, hoc innuere
vidgtnr: Mors, inquit, somno non est similis : ho-
mines enim post somnum diluculo rursus surgentes,
vitam ducunt et respirant; qui vero semel obiit,
neque malulinum tempus, ut ex somno expergefiat,
neque cum hominibus conversationem cxspectat.
Si igitur ego momentaneus adeo sum, et subitse
morii obnoxius, brevique postea moriens, non am-
plius, tanquam ex somno, resurgam ; cur pauxillam
vile spatium a suppliciis non sinis esse immune?
Ha:c autem Jobus nullis peccati sibi conscius, sed
per modum concessionis loquebatur : Licet, inquit,
peccavi, cum akis tamen benignitatem et miseri-
cordiam tuam experiri debeo. Jobi igitur animus
pius, Dei amans, jusius, et irreprehensibilis, in
ownibus apparet, eisi. pon adeo dilucida verboruin
enuntiatione usus fuerit.

CAP. ViII.

Protheoria.

Que a Jobo nuper dicta sunt refutaturus Balda-
dus, tonquam muliiloquum eym viluperat ;
eadem autem verba cum Eliphazo devolvitur, exi-
stimans calamilates et afllictiones peccalorum sc-

- quelam esse. Yerum cum objici sibi posse intelli-

geret, cur liberi propter Jobi peccata supplicio
afflicti fuerint ? per anticipationem dicit, ctiam illos
oh peccatum passos fuisse; et justum hortatur, ut
supplex Deum veneretur. Exemplis autem a natura
pelilis, propter peccata punitiones omnino infligi,
conalur ei persuadere. Dei aulem patrocinium
suscipiens, in eumdem errorem cum Eliphazo lapsus
est. Et sane amicorum chorus, sub larva communis
affectus et doloris, animum hostilem ostendens, a.l
eurp accesserat : prostrato enim iusiliunt, ct alii
alios insequentes, et gyros innumeros ducentes, ac
chorcam molestam saltantes, nee respirandi quidem
facultate ci concessa, uicera cjus redulcerant. Vi-
deamus igitur, quid etiam hic loguatur.

Vers. 1,2. « Respondens autem Baldad Sauchi-

tlvos Aadser; sadsa, mvelpa molvppijuov <ol oté-  tes, ait : Usquequo loqueris hzc, spiritus multilo-

p.a':é gov ; »
0 8% Bzoboziwy , Bapurator, elre. Madsar, ¢na,
=hfler TV Moywv vexdsewy olépeves, 5 Aiav
q:opnxb.: fulv €f xat Bape, mAn0ivwy gfpaza, xal
oDsyybpevos &xpita r. Ela, &g pluaphicavta
pépyztar tdv 'lw6 , xal oletar abtdv Emstopifely
tx tH; 100 Bcol duxatoxpialag, Aéywv*

quus oris tui ? »

Theodotio vero, gravissimus, dixit. Desine, in-
quit, in verborum multitudine spem victorize collo-
care ; gravis nobis et molestus es valde, multiplicans
verba, et profcrens ea qua ratione et judicio carent.
Deinde Jobum, tanquam nugas agentem reprchen-
dit, et justum Dei judicium in medium affcren:,
obturaturum illi os arbitratur, et dicit :
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Vias. 3. « Nunquid Dominus injuste aget judi-
«ans ? aut qui omnia fecit, turbabit justitiam ? »

“Chrysost., Polychron. et Olympiod. Nonne vides,
-inquit, quanta sit ®quitas in creatura, et ordinala
dispositio? An fieri potest ut Deus contra aliqgnem
sententiam sine judicio et ratione ferat ? An, qui
omnia decenter et harmonice fecit, et in initio be-
nignitate sua et clementia produxit, 2quitatis jura
in te uno pervertit, et contra jus et fas malis te af-
flixit ? Tacite igitur sanctum ferit, tanquam jure, et
propter peccata, adversa pateretur ; in eadem opi-
nione cum superiore exsistens, quod scilicet tribu-
lationes et afilictiones ob peecatum omnino hominibus
immittantur, Oportebat autem animo reputare, quod
"ejusmodi non tantum pravis, sed probis etiam con-
tingant (quippe qu adiaphora sint), et quod justus,
tolerando zrumnas et dolores , admirabilior redda-
tur. Postquam awtem illum peceati arguere non pos-
sét, ad liberos se eonvertit, et dicit :

Vers. 4. ¢ Bi Alil i peceaverunt coram eo, misit
in manu iniguitates eérum. »

Seasus autem verborum hic est : Si liberi tui pec-
caverunt,, nonne jusio supplicio affecti sunt? Illud
aulem : coram eo, dixit, quia nihil Deum lateat. In
manu autem, id est, in actione , quasi diceret : Se-
«undum ipsorum actiones premium reportarunt, et
omnino delicta liberorum tuorum Deus morlis sup-
plicio punivit ; et misit in manu sua iniquitates eo-
rum, id est, iniguitatum supplicia : innuit autem
sedium ruinam, qua liberi interempti fuerunt. In hoc
vero quod dicit (Si tu non peccasti, filii tamen tui
peccaverunt), sermonem confundit, et opinionum
multitudine circumagitur, secum minime perpen-
dens, qued alter pro altero nequaquam plectatur.

Vess. 8-7. « Tu autem diluculo surge, ad Domi-
num omnipotentem deprecans. Si munduseset verax,
deprecationem exaudiet tuam ; restituet autem tibi
habitaculum justitiz. Et erunt priora quidem tua
pauca, novissima autem (ua inenarrabilia. »

Consulo, inquit, tibi, ut cum omni studio et dili-
gentia Deum ores, et precibus res alias omnes post-
ponas ; illud enim significat, Surge diluculo. Et si
reipsa verus sis absque omni fuco et fallacia, vite
conditionem el statum viro justo dignum tibi resti-
tuet, tantaque rerum omnium felicitate frueris, ut
priora tua bona posterioribus collala, exigua existi-
niare oporteat.

Vens. 8, 9. ¢ Interroga enim generationem pri-
inam, et investiga per genus patrum : hesterni enim
sumus, et nescimus : umbra enimn est nostra super
terram vita. » i

Antiqua; inquit, inquirito, et que patrum tempo-
ribus gesta sunt, investiga ; nos enim heri et nu-
diustertius exstitimus, heri et hodie vivimus, et vita
nostra universa, tanquam umbra, praterit ; ac
propter vitz brevitatem , neque scire, neque loqui
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A de re aligua perfecte possumus. Quare sine veterum
memoria et lestimonio talia narrantes, fide digni
fortasse non habebimur, qui non multo ante xati
sumus, ¢t paulo postea amplius non erimus. Talis
enim est vila nostra; cum non essemus, facii sur-
mus, et facli dissolvemur : tanquam umbra die
inclinaute, ita vita nostra facile de stalu suo digw-
velur, et buc illuc inflectitur. Hoc amism - diis,
fidem dielis suis ex ®late majoribus cenciliare
volens, quasi rerum experientiam asseewli, plu-
rimis rebus ili interfuissent, guibus pauci sui sa-
culi ¢t 2tatis interfuerant.

. Vees. 4. « Nupgyid viret wrp\usmem! eut

exaltabilyr carex sine pots ? »

Quemadmodum, inguit, feri nequit, uueirpm
B aut carex incrementum copiant, et ad messem
perveniant, si humore aqueo destitwantur, imo et
omnis herba exarescit, quz nequaguam irrigatur :
sic homini rerum abundantiam sine pietate perdu-
rare, impossibile est. Quare subjungit : Sic igitur
€runt novissima impiorum, id est, prosperitas eorum
ad finem usque non durst, sed instar aranesrnm
tele que tackum mom sustinet, vir talis dissolvie
r, el com tota fawmilia funditus perit ; hoc onim
significat : Domus ejus erit irhabitabibis.

Veas. 15, ¢ Si suffulserit domum susm, non sta-
bit, ol oum coeperit, non permanebit. »

Licet vitam securissimam degere videatar, et in
1uto res suas omnes colocatas habere, nibileminus,
8i Deus ewm ceperit, id est, in wivione swa appre-
benderit, non permancbit, id est, mon comsistot.
Sic eiiain Symmachus neddidit : heitetwr super do-
mum, ol non stabil.

Vers. 46. ¢« Humides enim est sub sule, et ds ,
pulredine ejus germen ejus ascendet. »

Aquila vero, Humectus est in faciem solis. Sicut,
inquit, scirpus et caes, lest aque humorem ha-
beant, solis mstu flageante, exarescunt, et sorculi
eorum putrescund ; idem imprebi patiemtar, cum
ira divina in illes irrult. Per rhadamnos antem (qui
surcalos, ramos, vel Rores signMicant) liberorum
Jobi interitum imnuere videtur. Vel sic etiom ver-
sus hie intelligi potest , quod quandiu scirpus hu-
midus est sub sole, id est, solis expers, ex limo
D crescat : solem sutem sustinere non polest, sed

cocrumpitur quasi, et flos ejus decidit ac defluit ;

hoc enim sibi vull, Germen ejus ascendet, id est,
poivefactum dilabetur.

C

Vens. 17, 18. « In congregatione lapidum dormit,
in medie aatem silicam vivet. Si absorbuerit, locus -
mentietur eum. »

Tanquam de planta disserens, qua, inter lapidcs
et silices crescens, non semper durat, sed subito
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marcescit : Similes sunt, inquit, impii, stirpibus in A 1dg, &% papavopévou * *Eofxast, ¢notv, of &ee6els

terra plantatis, quae altitudinem non habet, sed
petrosa et dura est ; vel enim omnino radices nul-
las agunt, vel si egerint, quia terrz profunditate
destituuntur, exarescunt, ita ut non amplius in eo
doco appareant. Si absorbuerit enim, idem est ac
i radices egerit, et firmiter stare visus fuerit. Illud
xero : Locus mentietur eum, id est, pre calamitate
obscurus et ignotus evadet; quandoquidem arbor
cesa memoriam sui relinquit, herba vero nullam.
Recte autem lapidum et silicnm meminisse videtur,
quia impii (de quibus dictum est: Projicite de via
fapides®) rerum pravarum ssperitati, inequabili-
tati, et scandalis indormiunt ; et licet sermonem
aligeem de Deo, ejusque cultu, amplecti videantur,

protinus illum evomunt, quia anima fertili et fru- B

gifera praditi non sunt.

« Non vidisti talia, [Vers. 49] quoniam subver-
sio impii talig ? »

Olympiodori et Polychronii. Hze, inquit, etiam
ex iis qua aliis hominibus evenerunt, contemplari
debes. Num eorum qua dicta sunt quidquam in
dubium a te vocatar? An non vere oratio impio-
rum intetitum depinxit? Num ea te fugiunt, qua
cognitioni omnium obvia sunt ?

¢ De terra autem alterum germinabit : [Vers. 20]
Dominus enim non improbabit inneecentem. »

Alins est impius ab homine pio : idcirco dicit,
quod virum pium Deus non omnino deseret et de-
spiciet, licet adversitate aliqgna affligatar. Quemad-
modum enim impios prospera fortuna utentes Deus
funditus evertit ac delet ; sic simplices et innocen-
tes, licet ad tempus deflorescant, virere rursus facit,
et in folici rerum statu collecal : neque enim inno-
cens semper negligilur, neque impius perpetua
felicitate fruitur.

« Non vero ullum munus impii accipiet. [VErs.
21] Veracium autem os implebit risu ; labia autem
eorum confessione. » ’

Otympiodori et Polychronii. Posiquam Dei erga
pios providentiam enarrasset, odium ejus erga im-
pies, et munera qu:s ab eis offeruntur, docet : dein-
de lztitiam quam justis exhibet, et laudis argu-
menta scripto inserit, et impiorum cum dedecore

zols &v YH gurculelar, pi) Exouai® Bdbog , akra Ar-
8081 xal axhnpd¥ Tuyyavolst® 1| ydp obdt Ehw;
prlobvzar, § xiv pilwliar, &1 t wh Exewv Babog
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B¢ 8 Moyog réypade tidv docbiv Thy dmwieiav;
“Apa olv taUté oc Aavlhver , & wdawy elg yviday
poxelpeva ;

« 'Ex 8 Yijg &\ov avablastioet & vdp Kigrog
o0 wh dromoifiantar thv Sxaxev. »

"AMog mapX tdv &ae6f) eln Av 6 edoebijc Adyat
olv, 3%t tbv sboebi, xAv Ev T Suowpayly yévnTas,
ob mepibderas xabdmag 6 Beds. "Qomep yhp Tobg Ev
elnpepla docbsts 6 Bsdg dgavife: oltw xat tobg
&xdxovg, tav dravificws, wpds xaipdy, nTapaoxevd-

. Lev mahv avablactijoat, xal &v ebnpepia xablotnare

xat obte slg vélog & &xaxog mepropdtac, obte &
&oebhs el Téhog ebOnvelrar,
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interitum praedicat : Dona enim impiorum, inquit, p tyypdopet, xal Ty &aebdv v pet’ aloyivng xn-

Deo accepta non sunt, neque illorum honores ad-
mittit ; letitia vero et gaudio eos complet (ug rerum
omnium copia abundantes, exsultent et Deum
landent), qui proposito recto et affectu pio eum
venerantur. Videtur autem oratione figurata Jobum
sic alloqui : Virtutem oling falso pree te tulisti;
quare Dens, condemnata tua hypocrisi, supplicium
dec fe sumpsit : et quia verus nequaquam eras, ncc
honores specie apparentes, nec munera et sacri-
ficia quee obtulisti, admisit.
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CAP. IX,
Protheoria.

Postquam Baldadus dixisset : Nunqnid Dominus:
injuste aget judicans? aut qui omnia fecit , tur-
babit justitiam * ? Jobus justo Dei judicio as-
sensum prabet, dicens: Vere scio quia ita est® s
cum multa autem confidentia Deum justum esse
asseverans, sapientem, potenlem et magnum eum:
esse praedicat, et quod difficile sit cuiquam cum eo
contendere. Deinde Dei potentiam et nature incomy
prehensibilitatem pluribus astruit , et neminem coram-
Deo justum esse, nisi ex gratia, asserit ; ac nulliussce-
leris sibi conscium se esse,nonjtanien propteveajustif-
catumesse. Postea vitee brevitatem pro supptieatione
obtendit, dicitque, Sitanquam unus ex impiis puwior,

B satius mihi esset emori. Eximia autem clharitate

erga Deum timorem cum perturbatione conjunetum
superans, postquam amicis persunadere non poterat,
propter peccata se punitum non fuisse, justo Dei
judicio plurimum fretas, et probe sciens Dominumr
non passuruin, ut vox aliqwa injusta ex ore suo
excidat, causam swam judici incorruplo libenter
narrat. Hzc igitur non sunt hominis exaecrbati
verba, sed quasi filii libere patrem alloquentis, et
ad hunc fere modum dicentis : Libenti animo, pa-
ter, juadicio tecum contendo; movi enim quod
mentirl non sustineas. Qui autem hzc dieit, Detm
fanquam fjostum, verum, et personarum acceplio-
nem abhorrentem, supra modum honorat : atque
hoc animi affectu litem cum Deo conteslari postu-
lat. Et rursus, quia os aperire ausms esset : Da
veniam, inquit, Domine; dolores enim- qui me
undique circumstant, sermonem mihi extorserunt:
Denique Dei benignitatem erga humanam genus,
malorum oblivionem, et munificentiam in medivim
affert; supplexque: rogat, ut tanquam opifex et
erealor suo opificio parccre velit. Dei etiam pole-
statem proponit, et ante obim- requie-et-refocils
latione aliqua potiri postulat; idque, ut autumo,
non tam ut a-tormentis liberari, quam wt vivus fir-
mam- persuasionem habere pessit , Deum sibi mini-
me excandescere, nec a lucidissimo suo vulin ad
tenebras ablegaturom esse.

Vers. 2. ¢ Respondens autem Job, ait-: Vere scie

D quia ita est. »

Novi, inquit, ego, quod Deus injustus non sit,
imo-vero impios puniens, jaxta aquitatis normam
suppliciam-de eis sumat. Ut antem dogma hoc ratum
el firmum sibi esse ostenderet, quesi jurejurando
sermonem- confirmat, dicens : Vere scio quia ita est.

Ejusmodi vero proemio usus est, ut sermonem
suum insequentem premunires, ne scilicet suspi-
cetur quispiam (cum dicentem eum awdit : Libenter
cum Deo judicle decerno} tanquam iniqua passuin

VARIE LECTIONES.
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biec loqui; sed quod justo Dei judicio, sua ipsius
justitia et charitate erga Deum fretus, verba illa
protulerit ; juxta id quod dictum est : Si cor nostrum
non reprehenderit nos, fiduciam habemus ad Dewm®.
Quod igitur nullius sibi peccati conscius fuerit, ex
ipsius verbis perspicuum est. Yerum eum intelli-
geret, districto ct exacto Dei judicio neminem a
peccati labe purum esse, subjungit :

« Quomodo enim erit justus morlalis apud Do-
minum ? [Vers. 3, 4.] Si enim voluerit judicari cum
¢o, non obaudict ei, ut non contradicat ad unum
scrmonem ejus de mille; sapiens est enim mente,
robustusque, et magnus., » :

Verum et hoc novi, inquit , distrieto Dei judicio.
Neminem justum esse, neque in ejus conspectu
ustificatum iri omuem viventem, nisi mera sua
gralia justificare quempiam voluerit ; sin minus,
conlra eum o8 aperire non licet. Poterit quidem
justus aliquis esse, si cam aliis huminibus coafera-
tur; si autem cum Domino universi comparetur ,
Quomiode justus erit wortalis? (Deus enim judi-
cando tyrannidem non exercel, sed judicalo per-
swadet, et ut sententiam ejus in bonam pariem
accipiat facit), vel quomodo Deo exequabuntur qui
terram incolunt, cum inter eos maximum sit diseri-
men? Namsi in jus descendere cum homine Deus
voluerit, homo Dei vocem audire, et 08 suum con-
tra sperire omaine noa poterit; nec uni quidem
e mille verbis, tanquam perperam a Deo prolato,
contradicere valet. Impossibile enim est ut ipsa
sapienlia nom omnia sciat, etiam ea quae nos fu-
giunt ; et ut sapiens (non verborum compositione,
sed semsu) insipiens aliquod loquatur et repre-
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hensione dighum, fieri nequit : prater sapientiam autem, omnipotentia et naturz majestate or-

natus est.

Rursus animadvertendum est, quod justus hec
procfatus sit, verba beati David fere usurpans : « Et
non intres in judiciwm cum servo tuo, quia non
justifieabitur in conspectu tuo omnis vivens "™; » ut
si audiverimus, velle eum judicio cum Deo con-
tendere, ne suspicemur cum dicere : Iniqua patior,
et si litem Deo movero, injustas ejus acliones re-
darguere possum (apage ; hee enim a magni Jobi,
et Deum amantis, maguanimitate longe aberamt),
ged ut discamus lominum judicia illum devitare,
tanquam imperite vel in gratiam alicujus loquen-
timm : quod et ejus amici passi sunt, qui circa
divinga providentiz rationem hallucinabantur, et
Deo patrocinari se arbitrabantur, quia justum ho-
mminem condemnassent. Postulat autem et suppli-
citer precatur, ut Deus ipse, qui verax est, judex
sibi constituatur, ut propler peccata minime puniri,

vero Dei judicio demonstirari possil.
 « Quis durus fuctus contra eum permansil ? »

Rursus vero Jobus premunitione usus, hoc po-
suit, ut intelligamus, nequaquam eum exacerbatum,

** | Joan. m, 21. * Psal. cxun, 2.
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sua proferre. Qua enim ralione animo exasperalo
esse potest, qui nibil homini prodesse movit, si
contra Deum duriorem se prazbeat? Et quidem,
non multo post tempore, sed in ipsis qua: statim
sequuntyr verbis, postquam ejusmodi progemio
usus fuisset, et mentem nostram sufficienter muniis-
set, Dei potestalem explicat; unicuique prope-
modum suadens ne ei obloqui audeat, qui tanta
polestate, tanto robore, et majestate praditus
est, et qui justitiom in nullo perturbari aut sup-
plantari sinit,

Vers. B, « Qui in velustatem perducit montes,
¢4 nesciunt ; qui subvertit eos in ira. »

Hoc Symmachus apertius interpretatus est : Qui
aufers monles, el e conspecty removet eos. Quzenam
vero vis est hujus versus? Ad litteram quidem,
Qui nullo, inquit, negotio montes evanides reddit ;
secundum illud : Qui tangit monies, el fumigant®';
ad sensum vero, Qui ab hominibus, illis etiam inv
sciis, diaboli insidias, qua eorum vires exsuperant,
wansfert et amolitur.

Vems. 6. « Qui commovet eam quz sub cole
a fundamentis : columna autem ejus qualiuatur. »

Columnas fulcimenta dicit; est enim in po-
testate illius qui fundavit et stabilivit, prout
ipsi libitum est, eam commovere. Par huic illud
in Psalmis : Qui respicit terram, el [acit eam (re-
mere®s.

VErs. 7. ¢« Qui dicit soli, et non oritur. »

Nen tanquam sol audiret, inquit ; sed magnid-
tentiam potestalis ejus ostendit.

Vens, 8. ¢ Contra sidera autem signaculum
ponit. » .

Hoc est, intercludit. Potest, inquit, soli imperare,
at in loco permaneal, nec exoriatur , astra etiam
prohibere, quominus terram illustrent.

Vers. 9. ¢ Qui facit Pleiada, et Hesperwm, el
Arcturam, ot penetralia Noti. »

Sab nomine celebriorum siderum reliqua com-
plexus est, ac si dieeret : Qui omnem «xeli ornatum
distinxit. Per Notem autem alii etiam venti signi-
ficantur : ventorum autem thesauros, promptuaria

Ty dvépwv dxddeosy, Tva yviopsy, St dvégixvol P vocavit, ut intelligamus causam et.rationem ven-

slow ol mspl sév dvdpwv Myol. ‘0 3¢ "E6palog,
Kal xdyra ta daspa T4 xvxdvirra Nétov, gnaly,
O3 Snlolofas «d whijbos cv adrife gaivopdvey
&3tpwy, tv off ol tapsiov wpogmreplz, woutéen,
& Sovpa sapusvépsva tv wp vorly pépet tob olipa-
vod, Awpéper 8 datpoy davipog, Bae b Eetpav &
datépuwy aiyxeital * i dveyxditdes © pmévea Totolg

°T Psa. cim, 33. °® Psal. cur, 32.

torym captum postrum transcendere. Hebreeus vero
inquit : E¢ omsia,astra circumdantia Notum (ut
promptuarii nomine astroram multitudo in ca plaga
apparentium indigetur), hoe est, astra gqua in
australi parte cali, tanquam in prompluario re-
condita sunt. Differt autem astrum a. siella, eo
quod astrum censtet ex stellis (1) : sine repreben-
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sione quidem promiscue hac vocabula usurpavit.
Qua in re igitur sanctam Scripiuram ledunt, si ita
_ab ea nuncupentur, ut ab hominibus audicntibus
intelligi queant?

Vers. 11. ¢« Si transgressus me fuerit, non vi-
debo’; si praterierit me, neque sie novi. »

Natura, inquit, invisibilis et incomprehensibilis
est, adeo ut nos lateat, quemadmodum in omni-
bus, extra omnia, et super omnia sit. Quaid autem
de illo verba facio? cum judicia etiam ejus nuHa
credalura mentis conceptu comprehendere valeat :
omnia enim invisibili potentia operatur, ut non
tantum sensus apprehensionem , sed et mentis
etiam aciem lateant. Ego igitur nec clementem
eum agnosco , nec iratum contemplari possum ;
ac licet supergressus me fuerit et preterierit, non
sentio.

Vers. 42. ¢ Si removerit, quis restituet ? aut quis
dicet ei : Quid fecisti? »

Ecce, inquit, aliquid e mundo abripuit, quis
abreptum referet ? Quid auytem dico : Quis referet ?
quis est omnio, qui iis que ab ilo flunt, poterit
" contradicere? si omnia funditus deléere veluerit,
quis illius decretum rescindet ?

Vens. 13. « Ipse enim avertit a se iram. »

Unum, inquit, scimus, quod rebus nostris omni-
bus utiliter consulens, sine animi perturbatione
puniat, et sine ira supplicia irroget. Synecdochice
vero per iram improbitalem omnem expressit;
non enim iram tantum avertit, sed cateras etiam
pertarbationes. Symmacho vero dicente : Deus cu-
jus ira est inflexibitis, divinus motus ae impetus
inevitabilis esse ostenditur : quis enim vindicen
Dei manum avertet ?

Vers. 14-16. ¢ Si vero me audierit, vel dijudica-
verit verba mea; quod si etiam fuero justms, non
exaudiet me, judicium ejus rogabo : si vero invo-
cavero, et me exaudierit, non eredam quod exau-
diverit vocem meam, ne caligine me oconterat. »

Salebrosus hic locus est et abruptus, quein sine
fatigatione nemo expedire poterit : Deo tamen duce,
et sancto Jobo loeum testa illa qua tabem abster-
gebat complanante, tentandus est ascensus. Quis
fgitur horum versuum est sensus? Dixerat Balda-
dus : Nunquid Dominus injuste aget judicans®? ad-
diditque : Surge dilucnlo ad Dewm deprecans; et si
mundus es, precationem exaudiet tuam, et vite sia-
tum meliorem priore tibi tribuet®®; ad hzc Jobus
respondet : Qui sciam, o amice, atrum me Deus
ardierit, et precationis mez verba perpenderit ?
licet cnim judicio cum eo contendens justificatus
fuerim, mihi tamen non respondebil; hoc¢ enim
valet : Non exaudiet me. lllius enim judicium et
czleulum libenter implorarem, si modo respoude-

Ergob vin, 3. % jbid. 5, 6.
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fidentia essem. Deus autem nec in conspectun
venit, nec vocem emiltit : unde multo magis mihi
metuo, ne invisibili modo me caligine et procella
conterat, quod omnino cum eo in judicium descen-
dere ausus fucrim. Nonnulli autem sic hunc locum
intellexerunt : Si meipsum justificavero, Deus me
repudiabit ; quandoquidem Deus secundum nostram
mentem non judicat : sententizz enim ejus judicia
captum nostrum superant : quocirca judicium ejus
potius imploro. Si Deum autem invocavero, et cau-
s® mex defensionem audire et justificare me vo-
luerit, non credam tamen quod me justificaverit ;
invisibilis enim est, et judicium ejus me latet :
quare vereor, ne ex loco aliquo obscuro, quasi pro-
cella vel caligo funditus me deleat. Quod dicit
autem hujusmodi est: Caligo cum orbicularis sit,
undique ambit et complectitur : licet igitur, inquit,
ex una parle justus visus fuero, ex altera me re-
darguet. Mala autem presentia dictis meis fidlem
faciunt ; nullius enim peccati peenas exigens,
variis calamitatibus me subito involvit; unde
subjungit :

¢« Multas autem tribulationes meas fecit in va-
num, »

Unum awtem, inquit, novi, quod causam cur lane
topere affligar, ignorem ; id enim significare vide-
tur, in vanum. Vel hoc etiam dicit : Non opus
habebat Deus tormentis periculam de me facere;
ante enim explorationem notus illi fueram. Alii verc
pro in vanum, interpretati sunt, sine causa, et
gratis.

Vens. 18. « Non enim sinit me respirare ; imple-
vit autem me amaritudine. »

Hoc est, acerbitatibus plenus sum, ac sine dolore
spiritum ducere non possum- tanla est ®rumna-
rum vehementia, ut ne minimas quidem inducias
admittant.

Vers. 20. ¢ Quod si etiam fuero justus, o8 meum
impia loquetur [ Religni, condemnabit me], sive
fuero irreprehensibilis, pravus evadam. »

Quamvis, inquit, judicio cum eo contendero.
impietatis arguar; et licet ex operibus forte justi-
ficatus fuero, verba tamen mea me condemnabunt.

xardg elpt, adtd touto b elmsly, doeble clvat Omo- p Si enim jusium me pronuntiare ausus fuero , hoc

Aapbavw* Edv 8t xal todpfiow elwely, &ne "Apepmrds
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pe S:fxvuae, xal obx e08% 1. Alxaiog Y4p v, odx
Oypetdov Myety adzd toUvo, Ste Alxaids elpt - ob y&p
mepl dautol & Slxatog Aéyer. Tolty Bpoiov b,
Téyora dppur xavydusroc, dusic fie yayxd-
care. :

« Elze vdp Hoébnoa, odxolda +f guyfl, mafy
&parpelral pov ) Juf. »

¢ 11 Cor. xn, 41.

jpsum dicere, impium esse existimo; et si irrcpre-
hensibilem me essé ausus fuero dicere, meque
ipsum laudavero, hoc ipsum me pravum et non
sincerum esse coarguit : non oportet enim me ju-
stum exsistentem illud dicere, quod justus sim;
justus enim seipsum non laudat. Huic finitimum
est iltud : Factus sum insipiens in gloriatione mea ;
vos me coegistis **.

VeRs. 19. « Si enim impie egi, non novi animo,
veruntamen aufertur vita mea. »
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Polychronii et Olyn;piodori. 1llud Apostoli dixit :
Nullius rei mihi conscius sum, sed non in hoc justi-
ficatus sum **. Mihi eniin delicti alicujus non sum
conscius; hoc unum autem novi, cum @rumnis
me conflictari : cumque ad extrema queque me
redaclum esse videam, ignorans cui culpe im-

putanda sint ea que mihi acciderunt, animi
pendeo. .
Vers. 22-24. « Quapropter dixi: Magnum et

potentem disperdit ira, quia nequam homines in
magna morte erunt: sed justi deridentur; traditi
enim sunt in manus impii. »

Eorumdem. Hec animo mecum reputans, divinam
iram perdere eum dico, qui magnum se esse exi-
stimat, et justitia validum; quia Deus iram in
owmnes, nemine exceplo, exerceat, sive quis pietate
iusignis, sive vita clarus exstiterit. IHud etiam
novi, improbos extrema supplicia ex improviso
subituros. Pii vero ab impiis, in hac vita ludibrie
habentur, tantisper scilicet, dum Dei benignitas,
et eorum quz utrisque in futurum reconduntur,
magna illa promptuaria occultantur : sepe enim
justi traditi sunt in manus impiorum, non ut hi
honore afficiantur, sed ut illi probentur. Hec tibi
Jobus verbis et passionibus suis persuadeat (verba
enim rebus ipsis probantur) qui diabolo, ad suppli-
cium eum deposcenti, traditus est, et bona ejus ab
hostibus direpta esse visa sunt, licet ipse causam
hujus dispensationis ignorgverit. :

« Facies judicum ejus operit. Quod si non ipse
est, quis est? » [Symmachus, Et nunc quis est?]

Quoniam diaboli meminerat, dicendo : Traditi
enim sunt in manus impii , consequenter subjungit,
peccatum sub larva justitiz sepenumero accedens,
fallere etiam eos qui discernendi facultate praditi
sunt; propterea nullus peccati expers. Diabolus
vero peccali auctor, si arte veteratoria non utere-
tur, non maguus, sed expugnatu facilis esset, Hec
aulem, lanquamn sanctus et propheta, mediz dis-
sertationi cum occultatione quadam inseruit : dein-
ceps ad ea que ipsum  attingupt, narranda con-
vertitur, et qu® sequuntur attexit.

Vens. 25, 26. « Vita autem mea levior est cursore;
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A dere licet, ita neque felicitatis signum ullum re-
manet, Hujusque rei veritalem ea que mihi acci-
derunt, comprobant, bonis, scilicet, quibus ad
breve tempus fruebar, pari ccleritate aufugientibus,
tanquam navis incitata a ventis, aul aquila alarum
pernicitate aera velociter diffindens ; nam iilud, ad
escam, hoo est, ad cibuin volare, velocitatem in-
dicat. Eadem auter est mens similitudinis ab aquila
¢i nave ductw, discrimen solum est in exempli va-
rietate.

Veas. 27,28. ¢« Quod et si loeutus fuern, oblivisear
dum loquor, declinans in faciem ingemiscam, com-
moveor omnibus membris; scio enim quod non
insontem me sines. »

Geminus est horum verborum sensus; aut enim hoe
dicit : Si voluero causam meam verbis defendere, in
immensum orationem extendam : interea vero gemo
et contremiseo, veritus, ne per ignorantiam aliguid
admisisse convincar. Vel hoc potius dicere vuit : Si res
meas dicere vel narrare instituero, doloris acerbitas
, oblivionem mihi inducit; pre nimio dolore quem
sentio, memorie vis et facultas exslincta est : ac
licet ex his que me nunc premunt, emergerem,
nihilominus ipsum sopplicium omnivm ora in me
aperuit. Quare vultum obnubens ingemisco, auque
lomentor, ot membris cooiremisco, cum sciam,
sccundum exactum tuum judicium, Rec innocenten:,
pec culpa expertem me apparituram.

Veas. 29. « Et quia sum iniquus, quare non sum
mortuus ?»

Aquila autem : Ad quid hec frustra laboro? Si
prorsus impius esse judicor, satius mihi fuisset,
antequam ad impietatem delaberer, interiisse. Tale
quid etiam Salvator noster de Juda dixit : Bonum
erat ci, si natus mon fuisset homo ille**. ldipsum
nunc Jobus Dei amans dicit : Interire melius erat
quam impietatis postulari; mori me mallem, quam
tanquam legis transgressorem tot opprobriis one-
rari. Quare non sxm mortuxs ? Divinam, inquit, dis-
pensationem ignoro.

Vers. 30, 31. « Nam si lotus fuero nive, et mun-
datus feero mundis manibus, salis in sorde me
tinxisti, exsecralum e¢st autem me vestimentum
meum. »

D Chrysostomi et Olympiedori. Antiquis mos erat,
balneis sordes corporis eluere : velus eliam mos
obtinuit, ut manus lavarent, cum se criminis ali-
cujus minime participes ostendere vellent, dice-
rentque : Innoxius sum ego ab hac re; prout in
Salvaloris nostri negotio a Pilato factum est **.
David etiam cecinit : Lavabo inter innocentes manus
meas *¢. Hoc igitur est quod dicit : Licet purus ex-
stitero, accurat he explorationes et supplicia qu:e
mihi inferuntur, prejudicata hominum opinione,

xxv, 6.
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sordidatum me et impurum esse ostendunt ; ut qui X awodztxvisty *

vestimenta mea contigerit, pollui et inquinari se
existimnet, cum propter peecatorum multitudinem
unusquisque me h®c pati suspicetur, Hee au-
tem ideo dicit, quia amici ejus, ut peccatorem
eum demonstrarent, ea qua illi evenerant, in
medium attulissent. Quod vero dicit est hujus-
modi : lmpietatis exemplum cunctis propositus
sum : Quare igitar non sum mortuus? improbum
enim, ne aliis improbitatis magister fieret, de medio
tolli oportebat. Si vero sole fuero parior, maculam
tamen, rec vulgarem, inustam habeo. Verum etiam
qui tanquam indumentom corpori, affinitate me
prosime allingunt, odio me prosequuatur; non
propter sapplicinm mihi inflictum, sed tanquam
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heminem impium, scelestum, etimpurum, me abo- B veetabar 1d, 'E6Sedvard ps 1} cTods} pov, &t el-

minantur : jpsum etiam corpus mibi exsecrandum
evasil; hoc enim est, vestimentum. Polest etiam
illud, Exsecratum est me vestimentum meum, sic
intelligi : Vestis ipsa, quasi odio incitata, me fugit;
induere non possum.

Vers. 32, 33. « Non es enim homo, sicut ego,
cui contradicam, ut veniamus pariter in judicium.
Utinam essel nobis medians, et arguens, et disce-
ptans inter utrumque. »

Quoniam opinio ex tormentis coneep&a, justi
impictatem demonstrare videbatur, nec ex iis qua
cernebantur opinionis falsitas ostendi poterat, apud
Deum ipsum qui verax est, nec personas respicit,
justo ejus judicio plurimum confidens, judicari
vult; ac si diceret : Vos quidem, o amici, ex malis
mihi inflictis calculo vestro me condemnatis. Si
Deus autem, qui mentiri nescit, in judicium
mecum descendere voluerit (cum personarum non
sit respector, et ipsa veritas exsistat), quod propter
peceata cruciatus mihi- minime intulerit, ipse suo
testimonio comprobabit. Quod vero justi hec sit
niens, et quod propler amorem eximium, et fidu-
ciam in Deum, ac confidentiam in ejus veritate,
bumana judicia recuset, apud-Deum vero, qui sine
mendacio et errore omnia pronuntiat, libenter judi-
cari velit ; ipsum postea cum Sopharo disseren-
tem audi, qui amicorum disputatione relicta, tan-

ac si diceret :
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num loquar (qui scilicet nec mentitur, nec perso-
nas respicit), et aryuam in conspect ejus, si voluerit;
vos autem eslis medici injusti, et curatores malorum
omnes ¥, Vides quemadmodum, tanquam injusta,
hominum judicia declinet, ad Deum vero animarum
medicum justumque judicem confugiat. Postea
etiam, plurimum justo Dei judicio confisus, animos
sumit, ac dicit: Novi ego quod justus apparcbo *®.
Rursusque : Ecce in ceelis est testis meus, el conscius
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avagavi) Slxaios, Al dxolawpev Tou &odlpou Aé-
yovtos, 00 1ap &l drfpwsioc xat’ éus, § dreuxps -
rovuai, lra EAbwpuey dpobupadir elg xpiomr.
celebrem dicentem audiamus, Non es enim homo
judicium. ‘

« "Amardagéro an° Epol hy $é&68ov, & 8t @iog

falsa hominum judicia fugiens, Deum ipsum adver-
sarium et lestem sibi postulet. Quantz dilectionis,
quante libertatis, quanizque confidentiz argu-
menta lxec sunt? lHaque Deus, qui montes homi-
Rum penitus perspectas habet, quo animi aflectu
justus hec loqueretur cognoscens, silentio nea
preterivit , sed palmam illi contra amicos detulit,
et adversa illum pati, non propter peccata, sed wt
justus appareret, ostendit. Cum hoec igitur amore
erga Deum flagrasse justum intelligamus ; sic ea que
deinceps scribuntur, audiamus. Neque vero illud
nos pertarbet, quod dicit Psalmista : Ne intres in
Judicium cum servo txo, quia non justificabitur in
conspeciu tuo omnis vivens '°. Non enim ignarus
fuit magnus Jobus, secundum divinam justitiam, et
districtum examen, neminem reperiri justum : nunc
vero scopus ejus est, non ut cum districto Dei ju-
dicio contendat, neque ut justum Deum injuste
ipsum supplicio afficere ostendat; sed ut amicos
mendacii argueret, qui propter peccata supplicia illi
infligi arbitrabantur. Unde et bonus Deus Jobi sen-
tentize assensum prabuit, et palam professus est,
quod non propter impietatem adversa passus fue-
rit , sed ut fortitudo ejus exploraretur, et justus
appareret, crucialus toleraveril. Sed ipsum virum
sicut ego, cui contradicam, ut vemiamus pariter in

Vers. 34, 35. « Avertat a me virgam, timor au-

albtob pf) pe orpobeitw, xal ob puh ¢obndd, &dh& Aa- C tem ejus non me transversum agat, et non timebo, .

Ajow. »

‘Azoctnodrw dx’ duod Thr Pd6doy aivrov,
toutéat:, T EtagTixdv, xal t&s Pasdvovs © xal 6
g6€oc avrov gij pus BMbétw - Tolto Yap, b, ozpo-
feitw, ayyétw , weplotpegétnw , xataminsoéiw.
Aclypa 8t motelzar TR dmtponiis thy <dv Pasavuv
dmalhayhyv.

KE®AA. I'.
¢ 00 Yap oltw cuvemlstapas, xdpvwy Tf Juxi
pov. ? .

*0dvpuztoddpov xal Evarplov. 00tw muwg, | &
of plhot dverdifovary, 5 8t dpaptias Tipwpovpévey *

sed loquar. »

Avertat @ me virgam suam, hoc est, tormenta et
quaestiones; el limor ejus non me obterat, id enim
cst, transversum agat, strangulel, circumagat, per-
cellat. Liberationem autem a cruciatibus, veniz et
indulgentiz argumentum facit.

CAP. X,

Vers. 1. « Non enim sic conscius sum, laborans
anima mea. »

Olympiodori et Evagrii. Hoc autem ab eo sic
dictum est, vel quia amici ei exprobrarent, quod

# wobto Myet, Im 0O ouyxdpuve. 7 copati pou § peccalorum peenas lueret ; vel quia anima ejus
Joxh pov - < pbv Yap ORd iic ®AYAG xatabé6hn- D non una cum corpore pateretur : hoc enim plaga

- &, 1 8% uyh péver dvansivarzos.

« AaMjow mxplg Yuyfis pov suvexdpevas, xal dph
npd¢ Kiptov, Mfj pe doebelv Si8aoxe* zal, Awavi
pe obtwe Expivag; "H »aldv oot tdv adixfiow; )

Mi) nepiépa pe xatamovolpevov, iva ph yévwpar
&8uxog, ©f} meprocotépa AUy xatamolels: maavel
Dsye: MA pe ovyywphione metpasBijvar, Kipee, dmdp
8 Sovapac, &AA& matoov ©& xat ipob xaxd, xat ph
tmimodd mopatsivys tdg Basdvous, Tva ph, d; el
xbdg, Exmhayels dvaxdlovdév Tt @BEYSwpat, §j xatohe-

* Jobxv1, 20. 7® Psal. cxun, 2.

confeclum erat, anima vero malis non succu-
buit.

« Loquar amaritudine anime me: compressus,
[VEns. 2, 3] et dicam ad Dominum : Noli docere
me impium esse ; et, Cur me ita judicasti? Aut bo-
num est tibi si inique egero? »

Ne me despice labore fractum, ne graviore mw-
rore absorptus, injusius evadam; ac si diceret :
Ne me permittas, Domine, ultra vires tentari, sed
malis meis finem impone, nec in longum cruciatus
extende; ne forte quod verisimile est, calamitate
perculsus aliquid ineptum proferam, vel necessitate
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coaclus imcogilanter impietatis vocem edam; illud A yuwpfioag Umd tijc avdyxng &oebzia; &efiow 14yov*

enim : Nolki me docere impium esse, idem est ac:
Vocem impietatis a me averle, Deus enim neminem
docet impium esse. llud autem : Cur me ila judi-
casti? pro illo est : Doce me quorum scelerum
supplicium de me sumas. Cur? vero, hoc loco, non
ad reddendam causam, sed ad supplicandum usur-
patur. Aus bonum est tibi si inique egero? ac si di-
ceret : Tibi, Domise, nec bonum, nec gratum est
ut ad iniguitatem ego delabar; miserere igitur :
mulli enim cum calamilates ferre non possent, ad
iniquitatem sive ad blasphemiam conversi sunt.
Adeo ul sanctus hic sub sua persona pro nobis
omnibus Dewm suppliciter roget, ut tentationibus
adversum nos parce veniam concedere velit, ne
majore scilicet tristitia absorbeamur.

« Quia despexisti opera manuum tuarum, et ad
consilium impiorum animadvertisti. »

Rursus quidem tanquam opificem eum depre-

catur, ne opus suum despiciat; sibique sensim
persuadet, se diabolo traditum fuisse (hunc enim
forsan, et reliquos cum eo demones, impios dixit);
Providentizz autem rationem, cur in diaboli pote-
state esset, mondum addiscere potuit. Unde mibi
videtur vario verborum circuitu uti, partim quidem
ut a malis liberetur enixe postulans, partim vero
ut causam ob quam puniretur intelligat, desi-
derans.

Vers:. 4-7. ¢« Aut sicat mortalis videt, despectas?
aut sicut homo videt, perspicies ? aut bumana est
vita tua? aut anni tui sunt viri? gnoniam inquisi-
visti iniquitalem meam, el peccata mea invesli-
gasti; scis enim me non egisse impie : sed quis est,
qui de manibus tuis eripiat? »

Num hominum, inquit, more de rebus fers judi-
cium? Num districtum tuum examen, sicut homi-
" nes, quidquam latere potest? Num anni tui pauci
<unt, et ea quz ®tatem tuam praecesserunt, ignoras ?
tibique factorum meorum inquisitione et explora-
tione opus est, ut intelligas, in nullo me impium
esse?

Chrysostomi et Olympiedori. Nevi etiam ego, me
nullam imgietatem admisisse, quanquam contingere
pessit, ut impie agam, el tamen ignorem ; te igitur
puniente, nemo justificari potest : quamvis autem
meo judicio impi¢ non egerim, novi tamen volun-
tatem tuam me vitare non posse; ac si diceret :
Quamvis nullius mihi conscius sim, tua tamen vo-
luntas, cui mostra melins sunt quam nobis ipsis
cognita, vinoat et ebtineat.

Vers. 6. « Manus tue plasmaverunt me, et fece-
runt me. »

Chrysost. ct Olymp. Licet peccator, inquit, ex-
sistam, opus manuum tuarum sum. Vides quemad-
modum Deum epificem agnoscat, el, ut parcat suo
«pificio, roget.
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« Pastea mulans percussisti me.» {Aguila vero e
Theodotio, Simul in circuitu adobruisti me. ]

Postquam, inquit, me fecisti, et in rerum afRuen-
tia conslituisti, in afflictiones et verbera rcrum
mearum stalum commutasti. Summa autem Lotiug
hzc est : Preeter te, qui me plagis affecisti, nemo
alius ex hisce malis eripere me potest.

Vers. 9. « Memor esto quod lutum finxisti me, et
in terram me iterum convertis. » ’

Quamvis, inquit, tanquam potestatem habens,
acerbis et molestis me afflixeris, recordare tamen
quod imbecillis sim, et quod corpus meum ex luto
fabricatum sit.

Vers. 10-12. « Nonne tanquam lac mulsisti me,
et coagulasti me ®que ac caseum? Pelle autem ¢t
carne vestisti me, ossibusque et nervis conseruisti
me : vilam autem et misericordiam posuisti apu
me, et visitatio lua custodivit spiritum meum. »

Tanquam lac enim me mulsisti, inquit, e terre
pulvere scilicet, propter ejus exilitatem, vel polius
propter spermaticam rationem.Coagulasti autem, id
est, tanquam caseum me condensasti, idque vel
propter plasmationis, qu in initio exstitit, coagmen-
tationem , vel propter eam qua in utero fit con-
cretionem. lllud vero : Nervis conseruisti me, id est,
consuisti. Vitam vero et misericordiam posuisti apud
me, et visilutio lua custodivit spiritum meum, id
est : Tua solius benignilate et misericordia, cum
Ron essemus, vilam et exsistentiam nobis tribuisti ;
et tua erga nos providenlia corporis nestri compa-
gem salvam tuetur,

Vens. 13. « Hec cam habeas in teipso, scio quod
omnia potes, et nihil tibi evadit impossibile. »

Cum hec, inquit, opinio apud me firma et rala
sit, quod non enti exsistentiam tribnere, et ex
substantia fluxa et lactea hominis compagem tua
sapientia ot potentia producere possis, et ynod
misericors , et vile dominus sis, rebusque nostris
diligenti cura prospicere digneris; et in summa,
vim tuam ¢t potestatem creandi, gubernandi, et
judicandi mecum counsiderans {(que per illa, viva,
misericordia, el visitatio, intcHigitur), a prasentibus
doloribus te epificium tuwm liberare posse, certo
mihi persuadeo. Vides quanta cum religione Crea-
toris mentionem faciat, et pro creaflone et pro-
videntia erga nes gratias referat : que quidem
hominis vere pii, et admoduin grati indicia, el re-
ligioni beati Jobi censona sunt.

Vers. 14. « Quod si et peccavero, custeds me:
ab iniquitate autem non imsontem me fecisti: »

Decet, inquit, tuam clementiam et benignitaten)
opificio tuo veniam aliquam impertiri, nec pre tua
omniscientia accurate nimis omnes meas actiones
et peccala animadvertere. Rursus vero hoc loco vir
sanctus sub sua persona, pro nobis Deum supplici-

VARIE LECTIONES.
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ter orat; communem enim naturx humanx perso- A
nam suscipiens, dicit : Nilil te latet, Domine, sed
etiam nostra opera observas (hoc enim est, custodis),
el licet sepenuinero peccatores non confestim pu-
nias, non {amen ideo impunitos dimittis : verum
severus, inquit, delictorum meorum indagator
factus, et pro omnibus supplicium de me sumens,
pari benignilate me nequaquam es complexus.

Vers. 5. « Sive enim impie egero, ve mihi; et
si justus fuero, non possum suspicere. »

Aquila autem : Et justificatus non tollam capu.
Sensus vero bic est : Sive impius, inquit, fuero,
hoc mihi malorum omnium pessimum erit; si vero
me essc justum dicere susus fuero, nullam inde
utilitatem percipiam : interim propter ea qua pa- B
tior, animi pendeo; nullius enim sceleris mihi
conscius sum, calamitalum autem acerbilas mihi
obloquitur, nec caput auollere patitur.

« Plenus enim sum opprobrio, [Vers. 16] et ca-
pior sicut lco ad occisionem. »

Unum, inquit, novi, dedecus meum esse diffusum,
el instar leonis venatione ad necem capli, suppliciis
undique me esse affectum : propter pristinam autem
felicitatem, et virium integritatem, videtur leoni
s¢ compararc ; animal enim est imperio praditum.

Vers. 17. « Instaurans in me inquisitionem
mcam. »

Mala, inquit, que me premunt, impetum non
remittunt, sed mullo magis augetur, et perpetuo ¢
redintegratur malum; ac si diceret, Varix ac di-
verse calamitates me circumstant, illisque similis
sum, qui post priora verbera, ad quastioncm
aliam el tormenta alia s®pius deferuntur.

« Ira autem magna mihi usus es. »

Id est, Gravi in mesupplicio usus es ; supplicium
enin vehementer ei illatum, et conditionem suamn
®rumuosam valde, non autem animi perturbatio-
nem, iram vocat. Et hic rursus afflictionum magni-
tudinem indieat, non quod animo fractus esset, sed
ul amicis notum faceret, ingentem hanciram non
propter peccata,  ut arbitrabantur, excitatam esse,
si vite ejus rationes diligenter subducere vellent.

Vers, 18, 49. « Quare ergo de ventre eduaisti
me, et non sum mortuus, oculus autem non vi-
disset me, el essem tanquam non fuissem ? Cur enim
de utero in monumentum non sum translatus ? »

Olymyp. et Polychr. Hzc etiam postea Ecclesiastes
dixit, beatiorem pra:dicans mortuum super vivum,
et illum qui nondum est, super utrumgue . Homo
vero in hanc calamilosam vitam incidit, quia Deo
non adhzwserat, neque divina ejus mandata custodi-
verat. Beatus autem Jobus non tantum propter do-
lores mortem optabat, sed quia diuturnitate tempo-
ris, el arumnarum incremento, ne a Deo prorsns
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suo sermone usus est, et nunc iterum repetit, ubi-
que ostendere volens se, mortem desiderando ut ab
acerbis doloribus liberaretur, neque repreheusione
dignum, neque blasphemum esse. i hac igitur,
inquit, mala mihi incasuro, satius erat ab initio
omnino non exslitisse, vel in lucem editum statim
ad sepulcrum elatum fuisse; si enim mercedem
recte factorum nullam reportassem, tantis crucia-
tibus saltem minime dilaniatus fuissem.

VErs. 20. ¢ Aut nunquid non est parva vita tem-
porismei ? »

Rursus vite brevitalem pro supplicatione in me-

p dium affert, et " cruciatuum remissione Denm sibi

propitium esse factum, ostendi postulat; necdum
enim (entationum causa percepta, non immerito
negligentius se gerit et perturbatur. Quis enim,
inquit, homines, quorum vita brevis et Iragilis est,
cum miseriis conflictari, grave existimare, igno-
rat ?

Vens. 22. « Ubi non est lux, neque est viderce
vitam hominum. »

Id est, Ubi solis et siderum ordo non est, neque
rerum humanarum statum, bonarum scilicet le-
gum sanctionem, et ordinem politicum, intueri li-
cet. Hece veritus, ne forte cum cruciatibus et tor-
mentis vitam finiens, a divino aspectu prorsus
amandatus, cum impiis in inferno numeraretur,
dicit, qui quidem (ut inquit Salvator) tenebras ha-
bitant sempiternas; cum enim Deus suapte natura
lux sit, qui ab ejus vultu excluduntur, in tenebris
versantur,

CAP. XI.
Protheoria.

Postquam Jobus sermonem longius produxisset,
Sopharus acrius contendit; ac primum quidem
propter mulliloquivm sanctum irridet; deinde,
quasi purum se et inculpatum dixisset, vitnperat?
cumque non animadverteret quo animi affectu cum
Deo judicio contendere vellet : Utinam, inquit,

D posset Deus in judi.cium tecum descendere, ut sa-

pientia ejus et potestate edoctus, pro merito “tuo
peenas tibi inflixisse, intelligas. Deinde, Dei pote-
state et hominis vilitate ostensa, Jobum hortatur,
ut ad precges se convertat, et peccatorum qua prius
admiserat, peenitentiam agal; sic enim eventurum,
Deo propitio sibi facto, ut presentibus malis eri-
piatur, et pristinam felicitatem recuperet. '

Vers. 4, 2. « Respondens autem Sophar Minaus,
ait: Qui multa dicit, et vicissim audiet, » [ Symma-
chus autem, « Nunquid multiloque non responde-
bitur?» |
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Sophatus, prout reliqui, vel potius illis vehe- A Hapamdnoiws tei; &isotg xat 6 Twydp (migdoetat

. wmentius, in Jobum impetum facit; pariter enim

" animi affectum, quo justus utebatur cum de Deo

-sermonem faceret, ignorabant : unde Dei patroci-
nium suscéipere arbitrantes, Deum inscii offende-
-runt.

« Aut etiam eloquens putal se esse justum ? »

Olympiodori et Polychrowii. Justi natura et n-
'doles verborum multitudine non @stimatur : neque
cnim si quis facundus et disertas sit, ideo statim
justus erit ; verum sermo etiam qui cito et velociter
fluit, contradictione nom caret. Tu vero, ul vide-
tur, sortem et conditionem justi viri in verborum
multitudine sitam esse arbitraris : verum intelliges
te nihil viro generoso dignum, et quod contradi-
ctionem non admittat, locutum esse ; non enim
continuo justus es, quia loqui potes.

« Benedictus natus mulieris brevis vite. »

Iloc enim lucratur qui cito e vita excedit, ut
acerba et molesta, partim non videat, partim non
experiatur, neque multum peccet. Hoc vero dicit,
ut Jobo seipsnm justificanti os obturet; vel ut vi-
tam nostram, guod calamilales multas secum tra-
4at, et doloribus plena sit, defleat, et beatum
-proinde eum pradicet, qui in ea diutius nen dura-
verit.

Nems. 3. « Ne multus sis in verbis, cum nemo sit
qui contradicat tibi.»

Fortasse etiam, quia Johus Deum pozintiverat, ut
in judicihm secum descenderet : Ne frustra, inquit,
nugas agas ; Deum enim, ut judicio tecum conten-
dat, habiturus non es.

Yers. 5, 6. « Sed quomodo Dominus loquetur
ad te, et aperiet labia sua tecum? Deinde annun-
tiabit tibi virtutem sapientise, quia duplex erit ad
€a que circa te; et tunc scies, quia digna eveniunt
tibi a Domino qua peccasti. »

Olympiodori et Polychronii. Utinam, inquit, fieri
posset ut Deus tecum sermones sererel, et sapien-
tiee suz arcana veibis proponeret (hoc enim in-
nuit : #¢ annuntiabit tibi virtutem sapientiee), ut
sapientiam et juslitiz ejus excellentiam edoctus,
non amplius purum te el irrcprehensibilem dicere

tp 'la6, § xal agnlpbiepuv: hyvohxaor vap iwlom;
v el Sixalov Cdleowy, § mepl Beod ypiopevo;
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pav Jwhy olxti{épevog, g modrds Emtonwudvry sup-
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gens pro meritis tibi retribuerit Deus, intelligeres.
Illud autem : Quia duplex erit ad ea que cirea le,
hoe significat ; Dei excellentia longe major est eo,
qui, sicut tu, sapientem se el justum' esse gloria-
tur: i igitur nobis sapientior et justior est, sa-
tfienter el juste sapplicium de te sumpsit : et hoc
quidem intelligeres, si Deus tecum loqueretur, et
sapientia sua te imstituered. Tunc enim prudenti

- ejus ratione qua in inferendis etiam  malis utitur,
- diligenter perspecta (quod non ad ulciscendum

scilicet, sed ad animz sanitalem, more medici,

oot Beds, loopétpovs <ol duapthpact t&; Tipwplas
trayayov. T 8, "Orc &:wxdovc Eoras rov xard
o4, tobo Snlol- Mo, grolv, §| Umepoyh 109 Beod,
pd;s v héyorta, O3Tep o, copdy slvar xal Sixatov:
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zepa i tHg yig; Oldag %ijg Baddaong © wmAdvog, i
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zwv eiddvar dhayovedoxto. Ei olv & dpipeva, xal
7Y 8200 yevdueva Srapedyet v fipetépay xatddy-
¢y, xal obx foty elrelv tiot pésporg mepuvpLatar
f, 7z Y 2al O0adxgoa, masob tig Layxdtng Opasisy-
%og wpdg adTdv telvewy k thy YAdrsoay;
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discrimine inter te el Deum perpenso, quodque
homo cum Domino in judicium descendere volens,
‘c.m ne rationem quidem corum gnxe ab eo fiunt
intelligas, natura tua et viribus majora ausus fue-
ris, supercilivm deprimeres; el divinke sapientiz ac
polestatis magnitudine cognila, meritas te peccato-
rum peenas luisse agnosceres.

VERs. 7. « Aut vestigium Domini invenies? aut
ad ultima pervenisti que fecit Omnipotens? »

Quee Dei, inquit, sunt, vires tuas excedunt, nec
illius providentiz rationes invenire, aut cousiliornm
actionumve ejus fines assequi potes. Sed nedixeris
quidem, le principinm ejus et finem inventurom
(eventa enim ultima vocat) ; neque principium qui-
dem te invenire non posse, finem autem assecutu-
rum affirmaveris; Dei enim interminabile et sem-
piternnm intellectu comprehendi non potest.

Vers. 8, 9. « Sublime est ceelum, €t quid facies?
profandiora autem iis quee in inferno ; quid nosti?
nonne longiora quam mensura tenix, vel latitudo
maris ? »

Olympiodori et Polychronii. Qui autem, inquit,
quanta sit ceeli sublimitas asscqui poteris ? (hoe
enim significat : Kt quid facies ? id est, invenire ne-
quaquam poleris) aut quenam illa sint que sub in-
ferno posita sunt? Quorsum aulem mentionem eo-
rum facio, que supra celum ekda sunt, vel infra
terram depressa ? Nosti maris latitadinem, quan-
tave sil terra mensura, aut quemadmodum ipsa fa-
Dbricata fuerit, et cui fundamento innitatur? pro-
fecto nulMius harum rerum scientiam insolenter
Libi ipsi arrogaveris. Si igilur que cernuntur, <t
que a Deo facta sunt, nostrum intellectum fugiant,
neque quibus limitibus terra el mare circumscri-
bantur, explicari possit ; quamodo non summa au-
dacie fuerit, contra Deum ipsum linguam stringerc?

Vers. 0. « Si autem subverlerit omnia, quis
dicet it : Quid focisti?»

Olympiodori ¢t Polychronii. Quasi diceret: Natura
ejus captum humanum superat, et particularis pro-
videntia ergs singulos incomprehensibilis est. Si

=avza avatpédar Bouinhfi, tis dvsepsl vol¢ abrtol p igilur cuncua etiam sebvertere voluerit, quis ejus

vsbpast, xat f tocavsy tgovsia; Kal zolto dly-
005 Myst, xal mpd; tdv oxomdy tdv wpérevia®
Ti¢ rép drOicracar ty Povdhuar: tov Bsav;
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ui 8¢En AMdyery, &xt Kat ot xaz’ tfovslay dripwpf-
o270, elidwg ixhyarev

* Rom. 1x, 19. 72 ibid. 20.

nutibus tantzeque potestati contradixerit? Et hoc

quidem recte dicit, et ad rem apposite : Voluatati

enim Dei quis resistat *? Hec cum illo congruit :

Nunquid dicet figmentum oi gui se finxit, Quid me

fecisti sic 13? Poslquam vexo dixerat, 8i subverterit

omnia, quis coniradicet ? we videretar dicere, quod

te etiam pro potestate sua supplicio affecerit, con-
{eslim subjungit :
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~ Vess. {}. « Ips¢ enim novit opera iniquorum ;
videns autem absurda, non despiciet. »
Eorumdem. Ilzc, inquit, actiones uniuscujusque,
¢l eorum qu® geruntur causam cognoscens, ct res
-humanas sine indagatione non relinquens, nec.pec-
calores impunitos dimittens, facit : tanquam potens
-ergo, ct sapieps, et justus, te peccanlem non ne-
glexil, 'sed punivit. Manifestum igitur est, Jobi
causa Sopharum dixisse : Si subverterit; cumque
Deum inevitabilem esse ostendisset, subjunxit,
quod hominum opera explorata habeat, nec corum
delicta negligat.
Vens. 12. « [lomo autem aliter natat sermonilsus,
et vir natus mulieris tanquam onager solitarius. »
Olympiodori et Polychronii. Ab asino autem soli-
tarie, animali immorigero, similitudinem sumpsit,
ut Jobum in rebus divinis immorigerum et effrena-
tum esse innuerel : tantus enim talisque cst Deus,
etqua Dei sunt talia exsistunt, ut de eis vel mente
cogitare tremendum sit. Homines autem frustra ac
temere nugantur, vilitale nature, si cum divina
sapientia ¢t excellentia comparentur, nihil ab asino
distantes, et in rebus divinis Dei naturwe contraria
sentientes, frustra hallucinantur, neque quidquam
«a pecudibus discrepant, qux, prxter ea que ante
pedes posita sunt, nibil intelligunt ; quemadmodum
asinus in deserto vixe exitum non habet, quia invia
est, neque ad deserli limilem extremum pervenire
potest, prout neque ad maris terminum is qui in
eo natat; ac si diceret, quod lanquam rationis

participes, ex visibilibus Dei sapientiam et potesta- ¢

dem, non intelligant, sed pecudum more circa res
presenles volutali, nibil rationali natura dignum
. sapiant. v .

.Vers. 13, 14. « Nam si tu mundum posuisti cor
tuum, el exterdis manus ad eum, si iniquum quid
est in manu tua, longe facito illud a te, et iniquitas
in domo (ua non maneat. »

Symmachus vero pro, Extendis ad Deum manus,
reddidit, Expandes ad eum palmas tuas : tempora
igitur hic mutantur. Sensus autem hic est : Si qua
in re, inquit, mihi optima consulenti obltemperare
volueris, cor (uum purga, et repudiatis eis qua
nefaric gessisti, mente sincera ad Denm accede, ac
expansis in precatione inculpatis manibus, Deum
suppliciter invoca, finemque peccandi facito, nihil
injustum vel iniquum amplius perpetrato, necim-

* probilatis ulle reliqui in te remaneant ; et si con-

, ligerit quidem te injustara aliquam actionem moliri,
;atinvita tua nulla improbitas perduret. Si enim
hac ratione Deum propitium reddideris, purusque
in omnibus videberis, ea tibi contingent, quornm
postea mentionem facit ; et (ul.uno verbo dicam)
sublato omni infortunio, ad pristinam felicitatem
redibis.
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fluctum qui prateriit, et non terreberis. »

Sed ne vestigium quidem molestiarum, aut cala-
milatum memoria ulla esstabit, prout nec fluctus
preterlapsi vestigia ulla relinquuntur : reliquum
vero vite, sedalis omnibus malis, intrepide transi-
ges. Sicut autem grata est omnino post tempesta-
tem tranquillitas,. ita post adversam prospera for-
tuna.

Vers. 17. ¢ Et oratio tua tanquam lucifer erit. »..

Olympiodori et Polychronii. Id est, pura, et ex-
oriens; vel, tenebricosam anim® tu® noctem ex
malis contractam illustrans; sive, vite conspicuz
nuntia.

Vsas. 18.. « Decura vero ac sollicitudine appare-

B bit tibi pax. »

Olympiod. et Polychr. Curas vero, quz cum
anxiis et laboriosis sollicitudinibus nunc conjuncte
sunt, tranquilla quzdam eci pacata conditio exci-
piet. Cura enim que secundum Deum est, ab omni
sollicitudine et perturbatione libera est : res igitur
qua ad religionem et Dei cultum spectant, diligenti
studio curanda sunt.

Veas. 19, 20. « Transmutati autem mulli roga-
bunt te; salus autem eos deseret ; spes enim coruni,.
perditio; et oculi impiorum tabescent. »

Polychronii et Olympiodori. Qui vero nunc, in-
quit, te propter calamitates tuas despiciunt, tibique
insultant, postea, cum divina salus eos deseruerit,
ct spes omnis decollaverit, opem tuam implora-
bunt : tunc etiam oculi eorum, pr invidia, scilicet,
prosperam tuam sortem intuentes, liquescent. Ex
his autem verbis intelligere licet, quod diabolus,
preter celera mala, quosdam etiam instigaverit,
qui Jobum ludibrip haberent, et in calamitatibus
ejus insultarent. Hi autem, inquit, postea calami-
tatibus vexati, auxilio tuo potiri sedulo contendent,
exspeclatione autem. frustrabuntur, el spes illorum
irritz et inanes peribunt; fieri enim non potest, ut
improbi secure degant, sed in casus adversos inci-
dentes, quatenus rerum mulationem exspectant,
priusquam boni alicujus participes flant, calamita-.
tibus obruti exstinguuntur. Itaque hoc in loco im-
probos quosdam intclligit, et meerorem quem con-

D ceperant pro mutatione Lui status, qui in moleslias

et dificultates incideras ; de quibus etiam pronuntiat,
quod de spe improba, quam de te fovebant, exci-
dentes. enecabuntur, et prosperam (uam soriem
intuentes, invidia contabescent; vel, secundum
Tlheodotionem : Oculi eorum deficient; id est, Mul-
tum intuendo, et forlun® e in pejus rursus mu- |
tationem exspe('lando, quam videre lamen non ’
possint, fatiscent. Hzc vero si alteri divta fuissent,

qui propter peccata adversa palerctur, non inepte

dicta fuissent (neque cnim amicoruin Jobi sermones
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rejiciendi crant, si alius quispiam commonefacien- A

dus fuisset, et debita adhibith distinctione habiti
fuissent); justus vero eo magis dolet, quod impro-
bitatis nullius sibi comscius, tanquam impius ad
agendam peenilentiam moneretur,

CAP. XII.

Protheeria.

Postquam Sopharus vehementiore usus fuisset
oralicne, et divina sapientia et potestate in medium
allata, justo partim metum incutere, partim quod
non injusie pateretur, ostendere conatus fuisset;
“Jobus Sopharum, quod manifesta et ab omnibus
confessa demonstrationibus astruere vellet, sub-
sarnat. Deinde, in rebus divinis se plus amicis

prvey, X2t pati Ti; mpoInxedsTs Rivwytat Stapé-
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sapere ostendens, magnifice de Dei sapiertia el B yg,e0;, 82xvis 871 ouvetdtepos abziv tott mept 3%

potestate lognitur; illosque vituperat quod sermo-
nes ad medendum idoneos proferre non potuerint :
ipse vero, coram justo Deo quznam pateretur, justo
¢jus judicio multum fretus, libenter narrat. Amicos
etiam causatur, quod Dei patrocinium contra jus et
fas in se recepissent, dicilque : Licet mil'ies pro
Deo loqui videamini, si dolose tamen el juste lo-
cuti fueritis, Deus qui veritatem diligit, vos nequa-
quam probabit. Ipse vero e contrario, quia sine dolo
et sincere, quz animo habebat, coram Deo cum
fiducia dissereret, salutem assequi sperat, ct dicit :
Novi ego quod in veritate loquens, apud verum et
justum Deum, justus apparebe. Deinde ad preces
convertitur, et veniam, si in aliquo offendisset, a
Deo deprecatur, natureque imbecillitatem pro
supplicatione in medium proponit, rulum hominem
purum esse asserens, quawvis uno tantum die in
vitam prodeat. Comparatione autem facta, hominem
plantis imbecilliorem esse ostendit, et Deum tan-
quam opificem, ut suo opificio parcere velit, sup-
pliciter precatur, nolitque ad accuratam examina-
tionem et inquisitionem descendere, enixe rogal.
Admiratione autem dignum est, quomodo tantis
calamitatibus et cruciatibus vexatus, stupore per-
culsus non fuerit, nec animam desponderit; quo-
modo eorum, que ab amicis dicebantur, nihil eum
latuerit, sed omnibus obviam iverit, dogmata
protulerit, de Deo opinioncs dignas habuerit, et in
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nediis tormentis, tanquam non in earne, sed totus p el

in spiritu, philosophatus fuerit.

.VEns. 1, 2. « Respondens autem Job, ait : ltaque
\0s estis homines? aut vobiscum morietur sa-
pientia? »

Vos solos, inquit, homines esse judicatis, qui Dei
magnalia cognita habealis, et rationis facultatem
diligenter custodiatis ; neque quemquam ante vos
sapientem fuisse, vel postea evasurom, sed sapien-
tiam omnem vestra ®tate exitum habituram, ita ut
nemo aliug particeps ejus flat, existimatis. Id est :
Vobiscum finemn sortietur, neque ad alium trans-
ibit, sed in vobis solis sapientia perfectio limitibus
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A circumscribetur. Hzc autem nulla auimi elatione.
contra eos dicit, sed moleste ea ferens qua contra .
veritatem dixerant; quare subjungit :

Vers. 3. ¢ Et mihi quidem cor juxta vos est. »

Eadem, inquit, vobiscum mnatura preditus sum,
neque hec ignorare possum ; homo enim ego sum, .
nec omnino excors. Dicere autemn vult : Rerum in-
telligentia vobis inferior non sum, sed perinde ut
vos sapio, neque cor perdidi, quod_de quibusdam.
dicitur qui debitom animi usum amiserant; malo-
rum autens magnitudine ictus, aliorum contumeliis.
exposilus sum. '

Vegs. 4. ¢ Sed justus vir el-sine crimine venit in
derisum. »

Videtur quidem de seipso verba facere; dictum
autem catholicum profert, quod homines, scilicet,
carnales, ea qua ab hominibus justis et spiritualibus.
fiunt, stultitiam existiment; juxta illud : Animalis
homo non percipit ea quae sunt Spiritus ™. Justum
autem se hoc loco dicit, non quod perfectam virtu-.
tem boc testimonio sibi arroget; sed quod nemini
injuriam fecerit, nec quisquam sit, qui criminari
eum possct. Quod si ego, inquit, qui nihil injustum
perpetravi, talia patior, quanto magis improbus?

Vees. 5. « In fempus autem statulum paratus
fuerat, ut caderet ab aliis, et domus ejus ut deva-
starentur ab iniquis. »

Qui opinionem fali tuentur, ex hoc loco dicunt :.
Ecce ut Scriptura ipsa asserat fato decretum u%
pateretur, et a Deo constitutum fuisse, ut. minor eis
appareret, qui prius ipsi inferiores. erant. Scriptura
autem hoc non dicit, absit. Mala enim qua patimur,
sive naturalia, sive voluntaria sint, sive a tentatione
procedant, fatali neeessitati obnoxia non sunt (quz-
dam enim naturz imbecillitati, alia vero voluntatis
libero arbitrio, et alia divinz gubernationi, que
propter commodum nostrum ad tempus aliquod
nobis inferri ea sinit, ascribenda sunt); Deus vero.
qui secundum modum el mensuram, providentiz-
su rationibus nostra gubernat, quatenus cum uti-
litate pati nos mala oporteat novit, et tentationes
certo modo et debita mensura hominibus infert..

« Verumtamen nemo confidat, cum malignus sit,.
futurum se insontem, [Vers. 6].quicunque irritant
p Dominum, tanquam inquisitio. in eos non sit fu-

tura. »

Polychronii et Olympiodori. Arbitramini, inquit,
me Providentia rationes ignorare, que mihi tamen
non minus quam vobis cognite sunt : quin et illud
non secus ac vos novi, quod supplicium cflugere
non possit, qui in Deum peccaverit. Quod peccatum:
enim non evadat impunitum, neque sine explora-
tione maneant qui Dei iram accendunt, manifestum ’
et in confesso est : elsi justum aliquis ludibrio ha-
buerit el potcstate sua oppresserit, licet externa ap-

VARILE LECTIONES.

* lo. sipapto.
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parentia exsuperare eum videatur, insons uon erit; A towoitog oy Qedv- Esrar & mdviwg t§éracig tdv

talis enim Dei iram provocat : ¢orum autem qua ge-
runtur, sine dubio examinatio futura est et judicium.

Vens. 7-11. « Sed tamen interroga quadrupedia,
si tibi respondeant; volatilia autem ceeli, si tibi
annuntient; enarra terrx si tibi dicat, et exponent
tibi pisces maris. Quis igitur non cognovit in om-
nibus his, quod manus Domini fecit hec? si non
in manu ejus est anima omnium viventium, et spi-
ritus omnis hominis? Nam auris quidem dijudicat
verba, fauces autem cibos gustant. »

Chrysostomi et Olympiodori. Quandoquidem Dei
notitiam se habere gloriabantur, ideo omnem creatu-
ram suum opificem nosse demonstrat, quod non
tantum hominibus compertum est, sed etiam brutis
animantibus, el terre quz sensus expers est. Cur
igitur, inquit, quasi magnum aliquid et admirandum
dixissetis, sic affecti estis? Oportet enim omnino
improbum interire, neque quisquam est, qui hoc
ignoret. Ut Sopbaro autem majorem pudorem in-
culeret, hyperbolice dixit : Interroga irrationalia et
inanimata, quz etiam, licet non loquantur, eo quod
vocem lalem edere videantur, Dei gloriam enar-

rant; cum ilaque divine potentiz vim sentiant, si .

sermone predita essent, Deum universi creatorem
profiterentur, cujus sapientia captum humanum
superat, qui de improbis supplicium sumit, in cojus
manu vivenlium omnium vita et mors sita est, qui
quidquid de singulis statuerit, facili negolio prestat,
quique brutorum animam, et hominis spiritum, et
omnia alia fovet ac conservat. Si igitur bruta ani-
mantia ita de Deo pradicarent, si sermone pradita
essent, quanto magis homo quni natura ratione im-
butus est , quemadmodum nimirum guttur vel
palatum gustabilia, et auris discernendi sonos fa-
cultate pollet. Quedam autem exemplaria, pro
aure, mentem habent; dicit igitur : Quemadmodum
ad dijudicandum esculenta, gutture omnes prediti
sipus, et communue est omni homini cibum sume-
re : ita e} ad Dei notiliam mentem accepimus, que
sapientiam ejus et polentian percipere posset
(mens enim intelligibilia, sensus autem ea quz sub
sensum cadunt, discernit), nobisque etiam omnibus
conmune est, Deum universi opificem agnoscere.

Vers. 12. « In multo tempore sapientia est,. et in
multa vita est scientia, »

Chrysostomi et Olympiodori. Mihi videtur his ver-
bis illos perstringerc : Nolite, inquit, vos omnia
juvenisse existimare ; licet enim mente imbuti simus
quz vim dijudicandi habet, ut inveniamus tamen,
Jongo tempore egemus; sapiens enim senescens in
gapientia progressus facit. Hoc etiam fortasse di-
cere vult : Que audio sclo, el tempus ad scientiam
adipiscendam impendi. Aquila autem et Symma-
chus, hic quidem : In antiquis sapieniia; ille vero,
In longevis, reddidiL; quz apud homines quiden
labore perficitur, et tempore acquiritur, apud Deum
vero sola volyntate.

Veas, 13, ¢ Apud eum sapientia et virtus. »
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potentie fons est, qui hiee etiam aliis largitur, Eg
quidem de Deco magnificenter sapere, omnibus ho-
minibus datum est; rerus autem ereatarum exactam
¢ognitionem el potestatem super omnes solus Deus
habet, omniaque gubernat, non conjectura et igno-
ratione futuri, sed perfecta uniuscujusque cogni.
tione praditus. .

Vers. 44. « Si destruxerit, quis adificabit? si
clauserit contra homines, quis aperiet ? »

Omnipotentie divine ejus certitudinem ratam et
indubitatam addidit, juxta Psalmistam : Tu terri-
bilis es, et quis resistet tibi ™*? Quod Deus, inquit,
sapientia et potestale prditus sit, quod swnma
cum facilitate cuncta que vult operetur, et quod
nullus ¢jus beneplacita irrita facere possit, nemo
est qui ignorat. Rerum autem eventus pntestatem
ejus demonstrant. Si enim mortem alicujus decre-
verit, quis, quominus illa supervenial, impedire
potest? si autem interimere noluerit, sed vita do-
loribus plena afftigere, quis ad solandum idoneus
erit? Que enim propler peccata nostra conira 108
molitus fuerit, absque omni controversia effectum
sorlientur.

Vens. 18. ¢ Qui collocat reges super sedes, et
circumdedit baltheo lumbos eorum,»

Sed et hxe etiam Dei potestas est, quod sine eo
nemini regnare concedatur, Et circumdedit balthes
lumbos eorum. Sywmnachus vero : Et circumcingens

oyowrly xara dardrwy, &vit tob, xat petabddlwy C €os [une super {umbos, id est, ex dominis servos
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¥ Psal. Lxxv, 8

eos reddens.

Vens. 19. « Qui ¢mittit sacerdotes captivos, dy-
nastas autem terre everlit. »

Neque enim improbis sacerdotibus pareit, sed
una cum imperium male gerentibus cos perdit; ac
si diceret : Qui in summa auctoritate apud howmincs
sunt, in nullo pretio apud eum sunt. Si igitur eos
intelligit, qui sacerdotio abutuntur, Deum ostendit
neque iis quidem parcere, si temporis ratio postu-
let : si vero eos qui prout par est munere fungun-
tur, illos etiam signiticat sepenumero Deum solere,
et quidem propter reliqui populi commodum, in
captivilatem ablegarc; quod in Danicle et Jesu
Josedechi filio factum est, qui proptér suas acliones,
ut in captivitatem ducercntur non sunt meriti.
Illud autem : Dynastas terre evertit, par illi est
quod supra dixit : Judices antem lerre semovit.

Veas. 20. « Qui permutat labia fidelium. »

Fideles eos hoc loco vocat, quibus tanquam vera
dicentibus fides habenda est; quod Symmachus sua
interpretatione evidentius sic expressit : Qui sub-
vertit labia non errantium, id est, Eorum, qui mi-
nime omnium videntur errarve, consilia in contra-
rium convertit, sicut fecit in Balaamo.

Veas. 22. « Qui revelat profunda de tenelris, et
produxit in lucem umbram mortis. »

Ad litteram quidem : Qui manifesta facit qus
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omnibus sunt obscura, el qui in apertum producit, A pomoiiv, xal T2 guvesxiacpéva Edywy ais Todpga-

-que tenebris involuta erant; vel, qui homines in

periculis et morti vicinos conservat; periculum
enim umbram mortis vocal. Ad sensum vero magis
reconditum, prophetice videtur Domini adventum
annuntiare, qui iis qui in vincxlis sunt, dizit:
Exite, et his qui in tenebris, Revelate vos ¢ et ap-
paruit iis qui in tenebris et umbra mortis sede-
bant "7, ‘

Vers 23. « Decipiens gentes, et perdens eas;
sternens gentes, et in viam ducens eas. »

Hoc Israelitis fecit, a recto itinere abducens eos
qui ex Agyplo egressi sunt, et mandatis ejus ob-
temperare noluerunt, quorum cadavera in descrto
ceciderunt ™ : filios aulem eorum, viam quasi iis
sternendo et complanando, in terram promissionis
deduxit.

Vers. 24, « Permutans corda principum terra,
errare fecit eos in via quam'non noverant. »

Olymp. et Polychr. Simile quiddam etiam in Psal-
mis dictum est : Reprobas cogilationes populorunt,
et reprobat consilia principum 7*. Theodotio vero,
pro permutans , reddidit, trunsferens; Symmachus,
evertens; et Aquila, removens, in uno sensu omnes
tres convenientes , ac si diccret : Non tantum ple-
bem in fugam vertit, sed viros etiam fortes, et qui
reliquis imperare videntur : quod et Sedechiz con-
tigerat, qui manus contra barbarum attollere non
poterat, sed in primo congressu terga dedit. Horum

vés * § xal tobs &v xiv8ivorg, xal manslov §uzag Ba- -
vazou d:acwiwy * oxdy Yap Bardrov THv xivduvov
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_viwy EBvy, xat xaBodnyiv abté. »

B

aulem meminit, tanquam que rebus prasentibus C

accommodari possent; ita enim et vocum harum
commodus et opportunus usus melius clucescet.
Deinde enarrans ez, que necessario fuga sibi con-
sulentibus evenire solent, subjungit :

« Palpent tenebras, et non lucem; errent autem

“tanquam ebrius. »

* Ac si diceret, Hi, quod ad res propositas agen-
das attinet, nihil ab iis differunt, qui luce orbati ia
tenebris et caligine versaatur; et calamitatum ma-
gnitudine victi, ab iis qui crapula circumaguntur,
in nullo discrepant. lilnd eniwn, Palpent tenebras,
et, Errent, optantis non est, sed eventum innuil,
hoc est, palpant et oberrant,

CAR. XII.

Vers. 1. ¢ Ecce hxe vidit oculus meus, et audivit
puris mea, et novi quiecunque et vos scitis, ct non
sum minus intelligens quam vos. »

Olympiodori et Polychronii. Hwzc, inquit, ipsa
experientia didici, et aliis dicentibus audivi, id est,
de Deo ex rebus ipsis intellexi, et doctrina aceepi,
el institutus swin : et licet xtate minor vobis videar,
prudentia tamen, et maxime rerum divinarum
cognitione, nequaquam superor, nec vobis in his
ulla ratione inferior sum.

T fsa. xux, 9. T Luc.or, 9. ™ Nom.oan, 29
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quar. »

Vides quemadmodum amicis errore lapsis. et pro
pharmacorum medela ac verbis consolatoriis, vul-
nus refricantibus, justo Dei judicio (retus, a justo
judice et animarum medico, causam suam exami-
nari velit.

« Et arguam in conspectu ejus, si voluerit. »

Id est : Causam meam plane aperiam, hoc sup-
posito, quod ille voluerit et permiserit : novi cnim
quod afflictionis meax causa illi non incognita sit.
Simile huic est illud : Modo hominibus suadeo ®?
et, Qui autem judicat me, Dominus est®'. Si Deus
igitur, inquit, permiserit, illo judice, mendacii vos
arguam, qui adventus vestri professionem eme:.liti,
laborantis wgritudines vehementius irritatis : sed
vobiscum contendere desinam; Dei autem justum
judicium, si actiones meas juilicare voluerit, libens
subibo.

Vers. 5. « Sit autem vobis obmutescere, et eva-
det vobis sapientia. »

Chrysost. et Olymp. Quando quis ea qu a ratione
aliena sunt loquitur, silere melius est, et tacendo
potius quam loquendo sapiens erit. Taccre enim
id genus -hominibus wnelius est, quam ejusmodi
verbis aliis insultare : eoruin quippe silentium sa-
pientix opinionem prabel : sapiens enim vidcbitur,
qui mutum se prestiterit : loquacitas autem eum:
qui adversa patitur exacerbat. Tu igitur qui Deum
amas, noli his verbis labefactari, sed sanctos potius
imitare, suggestiones has Salanz esse certo Libi
persuadens; et quod diabolus sit qui in calumniato-
ribus operetur, ut te a fide avellat, et de recte
instituto dimoveat. Novit enim veterator callidus,
dolorem et molestiam te non ledere, sed Deo magis
commendatum reddere; a bono autem proposito
desciscere, illud esse quod summopere tii officiat.
Quanto igitur magis tentationibus te adoritur, tauto
majores in virtule progressus facilo; quauloque
magis ad socordiam te compellit, tanto magis cum
animi tolerantia et patientia ferto, ac dicito : Hee
omnia venerunt super nos, nec obliti sumus fe *. Si
hac ratione contra tentationes animum obfirmave-.
ris, diabolus quidem pudore suffusus retro abibit,

dradé xal mioréd, éxl dAlya J¢ miorde, &al xod- D Dominus autem universi tui recordabitur, et in hac

Adr ce xaracriow. Mvhislnte tijg Umapoviig Tou
'16,6, T0b ph1a dvedOrvig o, phte &v mepaspd mi-
prepaniviog, tosalza iv Exdoty mpdypast paxpo-
Ouptfisavios xaptzpis, Ew; v amnddby &imda wapk
©203, xat paptupn0ii wéypt viv, 61t mémovbev, va
¢avfj Sixatog tol; mdoty.

vita dupliciter te refrigerabit ; posthiec autem audies :
Euge, serve bone et fidelis ; super pauca fuisti fidelis,
super multa te constituam **. Jobi paticntia in men-
tem libi veniat, qui neque in prospera fortuna,
neque in tentationibus percu'sus fuit; sed in utra-
que sorte multa et gravia for:i animo patienter

tulit, donec a Deo dupla recepisset, ct testimonium hoc in hodiernum diem ei datum fuisset, quod
@rumnas passus fuerit, ut justus omnibus appareret.

® Galat. 1, 10.  *f1 Cor. v, §.

% Paal. sLm, 18.

# Matth. xxv, 21,
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Yers. 7, 8. « Nunjuid non coram Domino loqui-
mini? ¢t ante couspecium ejus profertis dolum ?
an subtrahietis vos? »

Pocendo cos quol Deus omnmia intueaur quae
proferunt, initium repreliensio. is facit; imo ut al
saniorem mentem redeant, ac talem affectum de-
ponant, quippe qui Dominum inspectorem habeant,
doluin etiam quem animo versant, illo inspectante
adhiberi narrat, dicitque : Nonne animo vobiscum
repulatis, Deum sermones vestros audire? Quo-
modo igitur, audiente illo, quod falsum est eloqui
audetis? Ao subdole et mala file agentes, eum late-
bitis? Hoc enim vult illud : An subtrahetis vos? id
©st, Num cuin celare potestis ? Theodotio, vero red-
didit : An personam ejus sustinetis? Hebraus autem
dixit : Verecundamini, id est, Contra Dcum loqui
vercmini, ac proinde in gratiam cjus dicitis. Vos
igitur qui Dco patrocinari videmini, vobis ipsis
allendite, ne alia et diversa ab cis qua: de me no-

* slis, falso mihi affingentes, sermonibus vestris con-
traria decernatis; pro Dco enim loquimini verita-
tem simulautes : hypocrisin enim et simulationem
dolum hoc loco vocavit. R

« Yos autem ipsi judices silis : [Vers. 9, 10] bo-
num enim si investiget vos : si enim omnia facien-
tes adjiciemini ci, rililominus arguel vos. »

Olympiod. et Polychr. Vos judices estote, aunon
vera sint que dico, quod Deus, sci'icet, qui judex
est incorruptus, si diligentius in vos inquisierit,
quamvis niillies pro eo loqui videamini, et licet
multo plura quam quz adhue dicta sunt in medium
afleratis, ac ulterius verbis illi gratiticari pergaiis,
subdolum animi vestri uffectum arguendo, et men-
daces vos, non secus ac si contra cum verba fecis-
selis, ostendendo, calculo suo vos condemnaturns
sit : ila ut mihi prosit vestra exploratio, vobis autem
nou item. Vide autem , quemadmodum ubique ju-
sws mendacium vituperet, licet etiam pro Deo quis-
piam foqui videatur. Quare ipse que mente conci-
pit, cum veritate et libertate cffatur; unde et Deus,
qui est ipsa veritas, cum laudat et probat. Amicos
igitur mentientes alloquitur : Vos judices ststuo;
dicite, an lucrum aliquod reportaturi sitis, si Deus
scrmones vestros examinaverit? an potius non in
damnum vestrum res cessura sit, siquidem ille si-
mulationem et mendacium abominatur ?

« Quod et si occalte personas mirati fueritis,
|Vens. 11, 12] nonne turbo ejus versabil vos? »
| Symmachus autem, « An occulte personam ejus
verebim’ni ? nunquid non commotio ejus exterre-
bit vos? »] Timor autem ab eo cadet super vos,
evadet autem elatio vestra tanquam cinis, corpus
autem luteum. »

Sensus verborum Jobi hic est : Licet, inquit, Deo
gratificantes, et tanquam personam ejus reverili,
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loijuamini, nonne contorsio, et inquisitio, vel sup-

plicium (id enim est turbo ejus) terrebit vos et (jr-

Cumagel ; et arrogantia vestra ct gloriatio humilia-

bitur, irague ejus accensa, corporis vesiri constilu--

tio (qui clandestina judicia exercebatis, ac propter-
ea in contemplum abiistis) pulvis et cinis esse
monstrabilur, et quod nihil aliud preterquam lu-
tum exsistatis? ac si diceret : Cinis ¢t lutum exsi-
stentes, insolenter gloriamini, et extra calamiiares
constituti, nce minimam malorum meorum partem
sustinere valente-, veniam nullam werumuis i:eis
tribuitis.
Vers. 135, 14. ¢« Obmutescite ut loguar, et requic-
B sc.m ab ira, apprehendens meas carnes dentitus
meis. »

Quicti, inquit, estote, et silentium agente. aures
mihi priebete, ul loquendo instantis deloris sola-
tium aliquod inveniam, et verbis wgritudinem le-
uiens, requiescam. Hoe enim illud fortasse si-
gnificat : Apprehendens carnes meas dentitus meis,
id-est : Cum gemitu quidem et dolore wisseram :
loquar tamen, unicum arumpaium mearum sola-
lium esse existimans, de rebus meis libere posse
disserere, cl ore meo wala qua sustineo, pro-
ferre.

« Et animam meam ponam in manu. [Vens. 15.]
Licet opprimat me yui potens est, quoniam et cu:-
pit, tamen loquar, et coram co arguam, »

Animam, inquil, meam pignori oppono, paratus
libenti animo pro verbis meis supplicium subire,
licet interimere me voluerit Deus, qui tormentis
me explorare ceepit : si enim vera non sint que
loquor, quidquid Deo visum fuerit, pati nen recu-
sabo; novi aulem quod mendaces redarguam.

Vers. 18, 19. « Ecce ego appropinquo judicio
meo, novi cgo quod justus apparebo. Quis est enim
qui judicium sit facturus mibi, quia nunc oluuul,e-~
scam el deficiam ? »

Polychronii et Olympiodori. Nunc etiam docendi
fundamentum jacit, et propter peccata se minime
adversa pati, amicos instruere incipit : Ecee, in-
quit, equitate cause mewe fretus, in judicio me
D sisto : et libertatis suge in loquendo causam osten-

dens, subjungit : Quis enim est qui judicium sit factu-

rus mihi, quasi injuria aliqua a me lesus? Quis
peccali arguet, ut pre formwidine silentium  agam?

Jilud enim, Deficiam, idem est ac, loqui prolibeuor.

Hebreus habet, Ut ne loquar. lloc auien non per

arrogantiam dieit, sed ul amicos erudiat, ne falsam

de eo opinionem fovere velint. Accidit enim ali-
quando, ut prclara de se guispiam loquatur, quod
in initio facere minime proposuerat, cum .uhum
wale erga se affectum offendit. Exempli gratia, si

quis, cui provincia pauperibus wministrandi incum=
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bit, ab alio traducatur, tanguam fn suum usum, A

quod illis erogandum eral, interverterit ; si sub
apologie forma dicat, quod etiam sua indigentibus
dederit, cum prius hoc ab eo dictum non fuerit, vi-
-tio illi nequaquam vertimus. lia Reque Jobus accu-
sandus est, qui nuilo sui amore, sed propter causam
predictam, cum pura corfidentia {ocutus est : Scio
auia justus apparebo, in veritate divina et justo Dei
judicio fiduciam collocans, coram quo etiam verba
facio ; idcirco non deficiam, id est, non silebo, et
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silentio reum me et inexcusabilem faciam, quasi nulla causee mex defensio mihi superesset.

Vers. 20. ¢« Duo autem mihi praebeas, tunc a fa-
cie tua non abscondar. »

Ad Deum sermonem convertit : Si duo hee mi-
hi concesseris, libere apud te' loquar, nemo enim

« Auely 8¢ pov xpiiop, T6te &Rd T0b TpPoabTOL SOV
ou xpubfigopat. »

[phs Bebv Erpede v Aéyov: 'Edv ti 8o taita
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hominum me redarguel ; tecum vero, metu sepo- B piv yap oidel; éréyger, mpdg ot 8 &lya dmosTolTg

sito, libenter disseram. Aquila autem et Theodotio
pro illo, Duo avtem mihi prabeas, reddiderunt,
Tantummodo duo ne facias mecum. Hebrzus autem
pro o, A facie tua non abscondar, habet, non decli-
nabo, id est, Ex adverso tibi in judicio occurram,
si duas has res mili largitus fuevis. Quasnam?

Vers. 22. « Deinde vocabis, egoautem tibi obhe-
diara; aut loqueris, ego antem {ibi dabo respon-
sum. »

Reliqui vero planius interpretati sunt, Loguar,
et respondebis mihi. Si hac, inquit, a te consecutus
fuero, teque animo benevolo erga me esse affectum
cognovero, vile me anteacle ralionem exigilo, el
redderc me promptum invenies, et rogatus, ad
cause mez defensionem me accingam. Pluribus
autem suan fiduciam in Deun manifestam reddit,
ut hac ratione amicos ad veram de se opinionem
alliciat. Quod enim calamitates minui sibi et le-
vari suppliciter oraverit, et absque metu Deum
allocutus fuerit, et judicio cum eo contenderit,
justum eum esse evidenter ob oculos ponit.

Vers. 26. « Quoniam scripsisti contra me mala,
et imposuisti mihi peccata juventutis. »

Scripsisti mala, id est, Peccata mea omnia a ju-
venlute adnotasti, ne ex memovia tua unquam de-
{cantur, Hasitans enim, et eorum que ei contige-
Tunt causam non reperiens, animum in omncs par-
¢es versal; cumque nullorum peccatorum, que
virili et firmata 2tate admisisset, conscius sibi es-
sel : Num, inquit, eorum qua adolescens exsistens
commiseram, penas nunc a me exigis ? Vides quern-
admodum peccalorem se agnoscat, et propler eta-
tem veniam obtinere, vel etiam propter ®latem pec-
catorem se ostendere vlit..

« Et posuisti in impedimento pedem meum.»

Polychronii et Olymp. Aquila, et Symmachus,
ille quidem, In angustia et miseria, sicut sub ligno
carceris, ille vero, In cippo, transtulit. Metaphoru
aulem insislit ; cum enim dixisset, Scripsisti con-
tra me, et supplicio me addixisti, et pro peccaiis
quz in adolescentia commisi paenas exigis, subjun-
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tautdy dpaptwidv.

« "Eou & pov dv méda dv xwidpate. »

Hodvyporiov xal '0dvuzmiobapov. - 'Axbla; &
xa\ Loppayos, 6 wiv, ér radaczwpia, d¢ Vb
Ecdor elpxtnic, 6 8¢, ér Evdonéby, EEidwxey.
Ewépzeve 8t T petagopd ¢ elpfixdg yip, ¢t Kar-
érpayrac xur’ duob, xal dmephivw xéracwy, xal
Omip Gv & vedanzt fpaptov, dntp Tedtwy pe Tpw-
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plly Enfvayzy, &3 Kal Enédnods pe tpémov sivd ol A xit : Malis me quodammodo implicatum vinxisti, ut

Szwvolg, @3ve undt mepairépw Sivashar mpobivar -
Tva elny, 631 "Axpibig Epudaag t2 xat’ Euk dg ol tv
ol §ulomédn S:ouolvres Tob; xatadixoug ¢ ¢ Yap
Axdhag oltwg txSédwxe, Kal E0nxac é&r Evdoxédy
Yir xééa pov.
« Eig 8 2iJas tv mobdv pov dgixov. »

“Opa 8, g & Shwv T Ti¢ @loews doBevds sl
Ixetnplav mpobaddesar, @il Tapstxdiwy tdv &v-
0zwmoy, xat xéptw tiide xdxeloe meprospopduty, xal
dox( makatoupévy, xat &vlet Tayiw; pagawopivey,
xal x:d magatpaxoisy. Tiv towoUtov olv, gnal,
Aéamota, els dxpibel &yets Eleypods, xal demidg
<X xat’ abtiv E§etdqets

¢ "0 w=aradzas oz doxd). »

"Life pdv b i avlpunivrg plcew; edteddg
8th &Jo 0y mapaldatypdrwy, Bid 7€ ToU @UAdov Tob
&roggéoviog, xal Sk toU yéptou Tal &tk td Evexpov
Erpawopdvoy , xat matjopéuov tols mvedpagi~ viv
St xat Evdpy xéypniat elxdve, &' fig napglotnaty, dt
xal =pd 57j; Tipwplag alth § @Uaig dobevl);, alro-
Suaditou 8vros ToU gwpatos fuby, xat Takatoupévoy
acxob Sixny, f| xask v Tiapayov, dpolwg onas-
8.

KE®. ly.
¢ Bpotd¢ yap yewwqtd; yuvaixhs Ohiyi6iog, xal
midipns épyRs. »

Td, mliipne dpyiic, 6 'Axda;, alijpne xdorij- c
oewg, Ex8E8wxev: Tva elxy, 671 xal dhiyoypévids Easiy-

¢ dv0pwwo;, xal é Blog absob peasds tapayis - wav-
Tz; Yap phapzol Ex pBagtdv Yevvpevor, xal ob pa-
%pP TH Y6y THY Jwhy mepuwpiapévny Exoveeg, Oo-
pY6ov xal tapayhi; peatdy tdv Plov xexthpeba, §| xo-
Rdoew; xal dyavaxtho:ws Tis &nd ToU Beod maviwg
topdy UnzvBuvae. Tadta 8 elre, xal quyyvopny al-
tiv el T xal fipapte, xat Eeov Em{nrav imd <f
&lpwrivy tamewvétne. _

¢ Tig vip xalapd; Estar &md pumov ; &nd’ obbeis,
tiv xal pla fépa 6 Biog abtob Enl Tig Yis. »

Ti yap, onat, paxpi 8l mepl dvlpwmou Aéyery,
Gmouys %zt adty | &vBpwwivy yévwnots odx dvzy
20mou xal &paptiag Tuyydver ; G0ev xal Bantifstat
< Bpéopn, tdv 8ud i mapabiscwg ol "Addp fumoy
dmomluvdpeva, Telto 8% Méyet, 8:& td Hobevnxéval
v U &x tiig év "Abap mapabhscws, xal sUéMi-
ooy yzyovévas ely Apaptiav, xal pévior xal 8ix
v Ex @udndoviag vévwow , ol plv b suvousiwpé-
v fulv tijs dpaptlag © i yévorto.

« "Andsza an’ adted Tua fouydan, xal eddoxiay
v Biov, Gamep 6 miolwrdg. »

*E)6E els olxtov, Aésmota, tol oltw; edtedolg
%1l Shiynblov, xal améstnidy cou 1 rasTixdy
an’ adtod, (va &vanvelon Sixnv miabwrol, petd Tolg
®oAhoL3 vapdtous, OMiyny ebploxwy avdravaw. Tivd
8t tdv dviiypagwy Eyouar, "Aadota da’ éuov, lra
Novydvw, xal sbéoxficw tdr Blor puov, womep

ulterius progredi non liceat; acsi diceret : Dili-
genler actiones meas observasti, quod facere illi
solent qui sontes in compedes conjiciunt : Aquila
enim sic reddidit ; Et posuisti in cippo pedem
meum.

Vers. 27. « Et ad radices pedum mcorum per-
venisti, «

Yide quemadmodum per omnia nature imbecil -
litatem in medium proponens pro deprecatione ula-
tur, hominem folio, gramini hucilluc vento jactato,
ulri inveterascenti, flori subito marcescenti, et
umbre prelereunti, comparans. Talemne igitur,
inquit, ct tantillum, Domine, severe tu redarguis, et
actionum cjus minulias examinas?

B Ves. 28. ¢ Qui invetcrascit sicut uter. »

llactenus duobus exemplis, ductis scilicet a
folio defluente, ¢t gramine propter humoris de-
fectum arescente, ventorumque ludibrium facto,
nature humane vilitatem et fragilitatem ostendit :
nunc alia similitudiné utitur, qua naturam nostram
ctiam ante supplicium imbecillem esse, ob oculos
ponit, corpore scilicet nostro sponte sua ad disso-
lulionem vergente, et instar utris senium contra-
hente ; vel, ut Symmachus reddidit, tanquam pu-
tredo.

i CAP. XIV.

Vens. 1. « llomo eniin natus ex muliere, brevi
vivens lempore, ct plenus iracundie. »

lud, plenus iracundie, Aquila, plenus turba-
tione, reddidit ; ac si diceret : llominis vita momen-
lanea est, et perturbatione plena; mortales enim
ex mortalibus geniti, et brevi tewmpore vitam cir-
cumscriptam habentes, vitam tumultus et pertur-
bationis plenam possidemus ; vel, divinx: ire el pu-
nitioni obnoxii omnino sumus. Hec autem, veniam
simul petens si in quo offendisset, et propter hu-
u.ilem et abjectam hominis conditionem misericor-
diam implorans, locutus est.

Vers. 4, 5. « Quis enith mundus erit a sorde?
al nemo, etsi unus dies sit vita ejus super terram. »

Quorsum plura, inquit, de homine dieendasunt,
quandoquidem ipsa hominis generatio sine illuvie
el peccato non exsistat? unde fit ut infantes ad

D eluendam sordem, quam ex Adami transgressione

contraxerunt, baptizentur. Hoc autem dicit, quia
per Adami transgressionem natura nostra facta est
infirma, et ad peccatum proclivis, et quidemy
propter generalionem qu® amorem voluplatis con-
junetum habet, non autem quod peccatum nobis
connatum et conxubstantiale sit; absit!

Vess. 6. « Discede ab eo ut requiesecat, et victn
contentus sit, sicul mercenarius. »

Miserere, Domine, tam vilis et caduci hominis,
el tormenla et cruciatus ab en avertilo, ut instar
mercenarii, post multos labores . invento laxa-
mento aliquo, respiret. Quedam aulem exemplaria
habent : Recede a me, ut requiescam, et viclu seu
mercede contentus sim, sicut mercenarius. Rursus

[N
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vero vite brevitatem cum molestia et miseria con- A picOwrdg. Td ehtyoxpdviov 8 mahtv, xal iximovoy,

junctam ob oculos ponens, Jube, inquit, me¢ erum-
nis el laboribus confectum quiescere.

Vers. 7-10. ¢ Est enim arbori spes; si enim
excisa fuerit, adhuc pullulabit, et germen ejus non
deficiet. Si enim senuerit in terra radix ejus, et in
petra interierit truncus ejus, ab odore aqua germi-
nabit, et faciet messem sicut novella plantatio : vir
vero cum inortuue fuerit, abiit; et mortalis cum
ceeiderit, non ultra est. »

Quin et plantis homo fragilior est. 1llz enim post
excisionem aquis irrigate, revirescere rursus pos-
sunt, el surculos emittere, et messem facere, id est,
fructum : homo vero postquam semel obierit, nulla
i spes, ut arbori, amplius est reliqua, sed prorsus
interit, neque denuo revocabitur, aut ad vitam red-
ire poterit : qui cnim hic in terris vitam egerunt,
¢o migrabunt ; qui vero quicte illa et sorte fruun-
tur, illinc non revertentur.

Vess. 13, 14. « ltaque utinam apud inferos me
custodisses, et abscondisses me donec requiesceret
ira ua, et constituas mihi lempus, in quo memo-
riam meiTacias ! Si enim mortuus fuerit homo, vi-
vet consunimatis diebus vile sue. »

Causam reddit cur mortem exoptet, osiendilque
migrationem hinc non immerito vitz doloribus
referte preferendam esse. Utinam, inquit, vivum
me non fabricasses, sed mortuum dolore vacuum

servasses! Utinam hoc tempore, quo contra meira C

accensus es, in inferno me custodisses, nec pror-
sus me oblivioni tradidisses, sed tempus constituis-
ses, quo me providentia tua dignatum, ab @rumnis
liberares ; homo enim cum, exactis vite hujus
diebus, moritur, in nihilum non redigitur, sed re-
surreclionem exspeclans anima vivit. Et si¢ qui-
dem verba expones, hoc concesso, quod justus re-
surrectionem speraverit. Illud autem : Si mortuus
fuerit homo, vivet, sic etiam intelligi potest, ac si
diceret : A cruciatibus liberatur ; qui enim in vivis
non est, nihil sentit, neque dolere potest.

Veas. 15. « Sustinebo donec rursus fiam : deinde
vocabis, et ego obediam tibi. »

Aquila autem et Theodotio, et Symmachus; hi

xat tarainwpoy Tapietdv, enot, Katamovoiuevéy
pe xa Tadarmwoodpevoy xéhsugov v fiouyia elvat,

¢« "E3tt yap 8évipw dhwig © tav yap Exxorf), Evc
travhficer, xal & pddauwvog abrtol o) ph dxdelny.
‘Eav yip yepdoy tv Yi 1) gifa abrol, &v 8¢ métpg
Tedevthioy) ©O otéreyos adbtol, &nd dopuns D8aTos &v-
Oficer, morfioze & Ocpuopdy @omsp vedgutoy * &vip
8 tedeuthioag Qysto, meowv & Ppotd odxétt
totiv. »

AN %2t gutv edtenéatepds tativ ¢ &vOpwmog.
‘Exelva yap xa} petd tiv topdy Sdvavzal émavhij~
oat, xat xhvag dvablastiioat, &pdelas Vi&TwyY Tu-
xdvta, xal motely Gepicpudy, toutéat, xapmdy © Gv-
Opwrog 8t amaf amoBavisy, oby tg 1d dévdgov tv

B éAwidt xaBéotrxev, &1AX Téheov anéluzar, xal olx

&vaxinBicetar, obdt el Tdv Blov makwwdpoufoar §3-
vatat * of udv yp Eviaula mokizevsdpevor, dnedel-
covtat ixelse * of 8t &v Exelvy <ff AfE: yevipevor ,
oUx ¢vtavlol Emavastpagfisovtat.

¢ El yap 8p:dov by 80n pe tgunala;, txpupa; 8¢
we Ew; dv madanzal oov §) doyiy, xal wasn pot xed-
vov, &v @ pvelay pov moifion. 'E&v yap amofavy
&v6pw=o;, {Hretar suvtadéoa; fuépag tob Piov al-
700, »

Altiay ancbidwst to0 wobelv tdv Oavatov, xal
Seixvuow obx ameixdtws alperwiésay thy Evrellev
amariayny ¢ Enwdivoy fwijs. Eibe yap, ¢nol, pi
{avea pe Enmnfag, & dmobavévia avwiuvov Eth-
cets! Effe 1oy ypdvov toUtov v pyily pet, &v 1@
adn pe Epvraga;, xab ph inehdbou pou waviedds,
&\ @pusag ypévov xabd’ dv tijs of¢ &Sihozg pe
Tpovoias , Ty mablv ElevBepwaetg © E&v Yap &mo-
0dvy &v0pwmog, suviedéoag t&s fnépag Tolds 700
Blov, obx eis avumap§iay ywpel, ahii {ff <ff ¢uxd,
Tepipévwy Thy dvigtacty. Kal oltw piv dppnvedosig
b prtdy, cedopévou Tou, Tt Hhmiley 6 Sixato; dva-
osasw. Norfisetar 6 xal obtw tH, 'Edr daoldry
drfpwrog, iosrar, lva elny, 6t twv Pacdvwy
dmakadttetas * 6 Yap pi {wv, olde.d; alslavitar,
0u0% oldev &hyelv.

¢ ‘Yropevd Ews Av —éhv Yévwpat * elta xaréotig,
tyw 8¢ gou Ymaxoigopat. »

"Axvla; & xa\ Becodotlwy, xal Eoppayos, of piv,

quidem : Sperabo quoudusque venerit immutatio D 'EAdmid Ewc &r EAOy td &ldayud pov ¢ 6 8¢, "Ewg

mea ; ille vero . Donec sancta mea nativitas venial.

* Sensus autem hic est : Licet in inferno custodiar,

te wmortuos resurgere jubente, regeneralionem, mu-
tationem, ac in melius transformationem, cxspecla-
bo. Ego autem obediam ; his verbis significat re-
surrectionem in ictu oculi futvram.

Vens. 16, 17, ¢ Sed opera manuum tvarum ne
repellas. Numerasti aulem adinventiones meas, et
non pricteribit t¢ ulluin peccatorum meorum: si-
gnasti autem in sacculo iniguitales meas, ct an-
nolasti siquid invitus erravi. »

Ideo, inquit, salvari volo, quia manuum tuarum

*Qua aslerisco nolantur aponyma sunt in calena
Nicete, sed cum Olympiodori scholia sequuntur aut

8y EA07 1) dyia gvoig pov. 0 8 vods olrog * 'Eiv
tv d8ov gulaybd, mposdoxd v maltyyevesiav, xal
Thv EnL 70 xpziztov &ddayhy xal &lioiwstv, Ete ob
piv éveéddy Tol; vexpol; avactiivat. 'Eyd 64 vx-
axovoopar * enpaivit 88 Sk todtou T g kv duri
690ad ol yiveslar thv dvdotasy,

¢« Ta 8t Epya @ yeipdv 6ov iy &rorowod, ‘Hpld-
unsas ¢ pov T& Emrdsvpata, xal o) pi) mapéh-
Op oe ol8tv Ty dpaptidy pov * E3ppdyisag 8¢ pov

- %ag avopiag tv Padaveiy, imtonphvw Bt el T Gxwy

Tapibry. »
(') 'A% zuizoy Bolhopar culdfyva:, prciv, &nd Tob

illis circumclauduatur, iila hic non prmermi'uenda
putavimus,
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Epyov elvac yeipv oov, &nd 8% Sixatosivng obda- A opus sum; propler justitiam aulem Taeam nequa-

povg, 008t &md 03 divasbal oc &rmatisat © &vans-
Spagsog Yap o 1) yvdorg, xal &p:Opnc oo tX 00
tpob Blov Sabfipata, ‘ual oldév oc AéAnde Tdv
Eudv - &N turepiehinpas adtav xal thy modtnTa,
xal iy apbpdv, xxt oltw; gMpiBpnsas, xal
Byvlagag, xal bg v pz).av:tq ené:d»psuczq xal
xatéxhuoas $a5 dvoptag po, o' @ undepfav ®ap-
anorésBat, &XM& masew amartelolar t&; Sixag,
Kat 8éov 88 8ix thy =fj¢ @Uoswg doBiveiav mapidsly
£x txzaspdva © Tobto uiv o) memolnxa;, Aemtdg
& xal éxpibing mavia E{htacag, xal adtdv TPy
dxoycluy anfizqsag Stxny, olovel tadta dnoypadd
pevos. Tavta 8¢ pyat, Bsdv pby Ixetedwy, ph &xpe-
6 tstalety T2 xal' hpd; © fpds 8t Siddoxwy, b;
obdty Siadavldver Thy dndavi to0 Oz00 xatavénzy
sov fpetépwy, elte mpoarpstixig, elts dxovalwg %t
mpaSopev. 'Emsfipqvar 8, 61:; xal sy dxovsiwy
Upégopey Aéyoug.

quam, neque quia decipi te posse sperem : tuam
enim cognitionem nemo diffugere potest, tu vite
me:e gressus in numerato habes, neque te quid-
quam rerum mearum latet; sed qualitatem et nu-
merum earumn’ complexus es, atque ita enumerasti
et investigasti ut tanquam in marsupium conges-
seris et concluseris iniquitates meas, ila ut nulla
ex iis pereat, sed omnium peenas exsolvam. Opor-
tebat autem te, propter naturz imbecillitatem, de-
licta praeterire ; hoc autem non fecisti, verum sub-
tiliter et accurate smgula examinagti, ac quusi ta-
bulis iuscribens, eorum etiam supplicia exegisti,
quz invitg me conwmissa sunt. Hec autem dicit,
Peum orans, ne districto examine in actiones no-

B stras inquirere velit; simul etiam ut nos doceat,

nthil a nobis fieri, sive arbitrii nostri voluntate,
sive inviti aliquid agamus, quod Bei cognitionem
fugiat, quae decipi et errare non potest. Observa

aulem, quod peccatorum etiam quz comira voluntatero nostram admissa sunt, rationem reddituri

simus.

« Kat wiiy 8pog winvov B:ameaselzat, xal mévpa
wakatwdisetat tx <o) 6o avtig  AMllovs Ehédavay
Uoatz, xal xatéxdusav Uézta Ontia 700 ypatos
s YHs, xal dmopoviy &vo'pé;mu’&mb).ma;. »

‘0 gopd¢ lwb alviypaza Aaigl, Enetdh) xat mokiX
0V phlwy &’ alviypdtwy gr0éyta suvfixev adtds g
60gd¢ , obdapnd Tdv voly Ex Tdv ddyndévwy mepr-

praclals, &' tv péong abzols Tqls =dfsat #rho30- C

v, "Eouxev o) tv todzoig tbv Ocdy Ixetederv ph
tmumokd wapatzivety abty &G oupgopds, phinwg
s abt xat éxdaspds yévnras, xal tgatoviion. El
y&p xal 8pog, pnal, xal métpa 1§ ypdvy madatoUtar
xal minser, xal tobs otepgotavoug MOous Aealver §
cuyvh Tov U8&twv Emipiod, xal t& dvestqxdta 1
Yig xwpatz xal tv Umely xelpeva, § tdy 08dtwv
gopi xataxAifet , xal mapasipet * bdo; iy <ff ouv-
gyelz sy mtp:tcp&»;,:;a.\ TP phxee Tob ypéyou mé-
B 15 x&;w tdy &GoudfTwy, xal dneinw wphs TIg
qu‘p.cpopé,. Tb &, "Ymouoryyr drﬂpomov azxode-
oag, &8’ ob Tippayos obtw, Mpocdoxlar éxdorov
Ardpdc dmodéapc , txdédwxs, ToUto anpaiver, &t
Extd; Tis Evwbey Bonelag 03ddv dotuy, 008t ti¢ Tav
gegpag;i&:v vigdBag dnopelvar Buvatat,

¢ "Qoag absdv el Tédos, xal Gyato ° tnésinoag
adp td mplowmoy, xat tgagpictedag, »

&y mept tfg obdavela; T00 &vBpimov mphe
O:z3y dmodlpetat, xal T Shyoypdviov mpds mapaity-
o xa txsslay mpobddierar, '0; Yap Ex\ dvépoy,
xal yobg, § Tivos T xovpotdTwy, tav, @nol, pévov
03¢ aptdy, | ExoThone adtd £d npdswrey drei-
Apsixdds, xa §p6p0m; wpoTyiic, €90éw; dmoatédhe-
gat, xat olyszas, &vtl 100, dmolvhioxet , xal dgavie

yivetas * < y&p, éfuméoraidac, avel tod, &)Jétptov :

tavutol adtdy tnddeibag, xal dmemépdw,
¢« Hodldv 8t ysvopévwy tdv vidv ajtol, obx of-
dev, tav 8 SMlyor yévwvtar, odx drnlotasar ¢ &) 4
Parror. Gn. XCIIL '

Virs. 18, 19. « Et quidem mong cadens deci-
det, ct petra veterascet de loco suo : lapides lavi-
gaverunt aquew, et demerserunt aquae supina cumuli
terrz, et patientiam hominis perdidisti. »

Prudens Jobus, cum pleraque ab amicis allata in
enigmate dicta fuisse prudentia sua iniclligeret,
animo propter dolores imperturbato, et in mediis
zrumnis philosophiam ac zquanimitatem osten-
dens, ipse enigmata loquitur. Deym autem his
verbis venerari videtur, pe calamijales suas in lon-
gum extendere velit, ne animo forte labasceret, et
ferendis iis impar evaderet, Si enjm, iuquil, mons
el petra tempore inyeterascat et cadat, si ccntinua
aquarum alluyies Japides durissjmos keviget, si
terr2 cumulos prominentes et Joca excelsa aqua-
rym vis inundet, et impctu suo secum abripiat ; ve-
rendum est ne, lenjationum frequentia et temporis
diuturnitate, aliquid mihi contra voluntatem acci-
dat, et calamitatibus victus animum ‘despondeam.
Illud autem, Patientiam hominis perdidisti (pro quo
Symmachus sic reddidit, Uniuscujusque viri exr-
spectationem perdideris)” significat hominem  sine

D superno auxilio nihil esse, nec tentationum procel-

las posse perferre.

Veas. 20. « Impulisti eum ia finem, et abiit; ad-
jecisti ei faciem, et dimisisti. »

Rursus hominis wilitatem et fragilitalem apud
Deum deflet, et vile ejus brevitatem pro depreca-
tione et supplicatione in medium affert. Sicut enim
vento, pulveri, vel rei alicui levissim2 accidit, si tu
eum, inquit, tantum impuleris, et torvo vult)
aspexerig, et cum asperitate animuin illi adverteris,
statim ablegatur, et abit, id est moritur, el evane-
scil : Dimisisti enim, id est, alienum illum a e
ostendisti, et amandasti.

Vers. 21, 22. « Etcum multi fuerint filii cjus,
nescit; sin autem paucj fuerint, ignorat : scd
6
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carnes ejus doluerunt, ct anima ejus luxit. » A al capxeg adtod HAynsav, § 8 Juyh abteh tndvin-

Vitam, inquit, doloribus refertam agit, et in dies
mortem exspectans animi anxietate cruciatur. Quam-
nam autem utilitatem ex posteris percipit homo,
qui in doloribus et animi wxgritudine vivit? Sive
enim soboles ejus in multitudinem extendatur,
sive ad paucos redigatur, ille semel moriens igno-
rat. Rursus vero tacite nes docet, ne praclaram
sobolem vel numerosam magni faciamus; homini
enim morituro horum nihil prodest, precipue cum
unusyuisque sibi, et non alteri vivat. '

CAP. XV,
Protheoria.

Cum Jobus in sermonis sui exordio dixissel:
Itaque vos estis homines ? aut vobiscum morietur sa-
pientia ? Et mihi quidem cor juxta vos est ®; huic
statim occurrens Eliphazus, sic Jobum affatur: Sa-
piens nunquam sapienliam suam cum ostentatione
venditat, quod a te factum . est, cum tamen nihil
necessarium et ad rem in medium attuleris ; ita ut
ex verbis tuis metum etiam abjecisse ostendaris.
Dic enim : Num antc omnes homines, et ipsam
etiam creationem exstiteris? vel divine sapientie
mysta constitutus fueris, ut tibi ipsi cognitionem
arroges? Qua etiam ratione ausus es dicere, Irre-
prehensibilis sum; et, Justus apparebo ®*? cum ne-
que angeli, neque ceelum, nedum homo impurus,
respectu puritatis divine, puri esse possint. Vetus
igitur ac verum dictum, quod propter peccata sup-
plicia hominibus irrogentur, addiscito. Deinceps,
ea quz impiis pariler contingunt, enarrat. Vere
quidem illud dicitur, causam afflictionum esse pec-
cala; non tamen semper per modum retributionis,
sed quandoque etiam explorationis causa, ut pro-
bentur justi, hominibus inferuntur : quare Elipha-
zus, hc sine debita distinctione adhibita locutus,
et Jobum illis accensens qui propter peccata ad-
versa patiuntur, novam illi plagam inflixit. Illud
autem considera, quomodo observato decore Jobi
amici sermones habeant, et vices invicem aliis
tribuentes, neque ostentationis gratia suos sermo-
nes interserentes, uno ex iis verba faciente, coeteri
sileant, ac donec peroraverit, exspectent. Sicetiam
Paulus *¢, prophetantes in Ecclesia facere pracepit,
ordinem simul ipsis injungens, et ut sermonis me-
thodum concinnam observarent. Unde Eliphazus
Jobo denuo respondet, quoniam is primo illi resti-
terat; deinde Baldadus ; et post illum Sopharus.
Juxta igitur debitam sermonis seriem et vicissilu-
dinem, ipse rursus iis que dicla sunt, contradi-
cens, inquit,

Vers. 4. « Nonne ettu repulisti timorem? »
[Pro quo Theodotio, « Non enim tu rejecisti timo-
rem. » | « Consummasti aulem verba talia coram

% Job xu, 2, 3. 8 Job xuni, 418. *¢1Cor. x1v, 27.
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87 Job xn, 12.

.cntus es contra Deum. 1]

Cum Beo in judicium descendere cupiens, ausu
temerario, et metu omni abjecto, locutus es; et
posthabito, et non intellecto, inter Denm et natu-
ram tuam discrimipe, contra Deuin sermone in-
solenti usus es. Forte vero Eliphasus ejusque socii,
propler liberlatem ct confidentiam sermonis, quam
ex pura conscientia justus protulerat, blasphemia
cum uli opinantes, pratexiu pietatis, et quasi Deo
patrocinarentur, hac dicunt.

Vers. 8, 6. « Reus es verbis oris tui, neque diju-
dicasli verba potentum. Arguat te 0s tuum, et non
ego, et labia tua testificabungur contra te. »

B Polychronii et Olympiodori. Audacter cum ille

disserit, et tanquam hominem injustum alloguitur ;
ex ipsius autem verbis redarguturum se Jlum opi-
Ratur, dicens : Ex sermone tuo redarguere, et ex
Luis verbis condemnabere. Nostram enim adhorta-
tioncm adeo utilem non es amplexus, sed verbis eo-
vuw qui prudentia valent (veterum, scilicet, sa-
pientym, qui ante te exstiterunt, et nosirorum, qui
amici fui susmus) non consideralis, neque dijudicatis,
sic locutus es, ut non aliunde quam ex tuis ipsius
verbis condemnandus sis. Quare que a te dicta
sunt cum rebus ipsis confer; sic enim fortasse,
tanquam a ratiope alienissima loqui ausuny, teipswin
condemnabis. Dupliciter ergo illius sermonem vitu-
Rerat, quod tempore, secilicet, et intelligentia indi-

€ geret, dicens.

Vess. 7-9. «Qujd enim? nunquid primus homo
natus es? aut ante colles congreus s ? aut consti-
tutionem Domini audisti ? aut consiliario e usus est
Deus? et in te pervenlt sapientia ? Quid enim nosti
quod non novimus? aut guid intelligis tu, quod non
ct nos?»

Olympiodori ¢t Polychropii. An y, inquig, ante
omnes, ¢l ante creatioffem ipsam exstilisti, ut pro-
pter ®tatem omnjbus sapientior sis? Num tu omnibus
antiquior es, ul temporis Jonginquitas te erudierit?
Num aliquid 2 Deo audivisti ? sciengia certe nos non
antecellis. Quoniam autem Jobus dixerat, « In longo
lempore invenitur sapientia, » *' ideo capius,.
inquit, teneris. Nunquid ante omnes homines exsti-
tsti, et hucusque vitam tuam extendens, rerum
multarum experientia, eos qui ejusdem patura te-
cum sunt participes, superasti ? verum ab alijs homi-
njbus non differs, neque extra illorum naturam con-
slitutus es, ut. plus cateris assequare; neque ante
colles concretus es, vel, ut Hebragus hubet, concep-
tus es : colles vero dicit clivog, loca nimirum edita,
jnvia et arenosa. Neque constitutionem Domini au-
disti ; pro quo Aquila, arcana, Theodotio , myste-
rium, Symmachus vero, colloquium , reddjdit; ac
si dicerct, Num tanquam ante colles exsistens,
quz anle mundi creationem fuerunt, nesti? Aus
consiliario te usus est Deus, quandoquidem sapiep-
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tia tibi lantopere placcas? Profer aliquid nobis A péya int coplg gpovels; MpcBadoh ¢ tdv -fwlv

ignotam, et ostende, te scientia nobis esse superio-.

rem. Qunid landem novi nosti, quod nostram cogni-
tionem: fugiat? Preeter enim res humanas, et quz in
medio pesita sunt, nibil amplius est quod dicere
potes. llzc vero dicunt, ut seipsos summam sa-
picntiam asseculos esse ostendam.

Vers. 10. « Sed et senex, et antiquis in nobis
est, patre tuo gravior diebus. »

Olympiodori et Didymi. Quorsum aulem, in-
quit, dicis, tempus te sapientiorem reddidisse? est
vero fortasse aliquis ex nobis tribus, non te solum,
sed et patre etiam tuo tate provectior; vel, se-
cundum- Symmachum, longevior. Aut igitur hoc
dicit : Side tempore gloriaris, sunt apud nos anti-
qui; vel fortasse illud : Licet senex, el 2late gran-
dis sis, inler nosest qui ®late te superat, qui et
patre tuo diebus gravior, hoc est, senior exsistit,
neque tu plus nobis sapis. Et hzc quidem pro
anctoritate Eliphazus arroganter loquitur.

¥eas. 12, 13. « Quid ansum fuit cor tuum? aut
quid sustinuerant oculi tui? quod furorem erupisti
ame Dominum, protulisti autem ex ore verba talia.»

Oculos, animi aciem et intelligentiam dicit. Quo-
modo, inquit, sic anime cfferri, et iracundiainflari
ausus es, ul tanquam peccati expers, cum Deo dis-
sereres, et injuste te pati affirmares?

¥ers.- §4. « Quis-enim .cum hemo sit, quia erit
sine crimine? aut tanquam futurus justus natus de
muliere? » :

Hebreeus antem, Quomodo justificabitur proles
wulieris? ac si diceret, ipsa natura perturbationibus
obnoxia, proctivis ad peccatum est.

Wers. 2224, « Non credat converti a tenebris,
decretus enim est jam in manus ferri. [Symmachus
autem, Praevisus enim est ad gladium.] Et disposi-
tus in eseas vallurum. Novit autemin seipso,
quod mamet in ruinam; dies autem ‘tenebrosa
ipsum versabit, angustia autem et tribulatio ipsum
comprimet. »

Supplicium vocat tenebras. Ne credat igitor, in-
quit, impius, impune se laturum, cautum enim est
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sav absdg Sid 103 suveiddtoc davt A supplicii genus judicatum est; quamvis et illud gra-

vius, cum conscientia sua talia ipsi vaticinatus
fuerit et praedixerit; ipse enim futuri casus sibicon-
scius est, et quod temebras, perturbationem, affli-
ctionem et angustias subiturus sit. Novit enim pec-
catoris conscientia, quod pravorum studiorum exer-
citium ruinam secum afferat, et quod catamitate
oppressum ipsum peenitebit, cum, in angustias con-
jectus, ac malorum suorum nullumr exitum inve-
niens, sed suppliciorum gravitate in die-tenebricosa
perculsus (de qua in prophetia Amos dictum est,
Dies Domini tenebre sunt, et non luz *®), discrimemnr
inter pium et impium intelliget. Obscrva autem
quod peccatoris vita cam perturbatione, et mors
cum miseria conjuneta sit; nec hac quidem conr-
muni lege natura, sed vi, belto, aut pugna eveniat;

et ut post mortem, sepultura et exsequiis careat ;
nec tantum insepultus jaceat, sed pabulum etiamn
vulturibus flat. Mirandum autent non est, quod ta-
lia hic loquatnr; snpra enim dictum est, quod ex
antiqua forte doctrina, quna perperam imbulus fuit,
hac protulerit : porro Jobum propter peccala ad-
versa pali, in omnibus conatur ostendere.

« Sicut dux in prima. acie decidens, {Vens. 35,
26] quia elevavit manus contra Deum, et contra
Dominum omnipotentem induravit cervicem; cu-
currit aulem contra eum injuria in crassitudine
dorsi sculi sui. »

Ducem in prima acie dicil eum qui ia bello exer-
citui preest. Sicut igitur dux talis, viribus suis.
confisus, et in hostem impetum faciens, letali
vulnere accepto, de salute desperat, sic impius ma-
nus quasi adversus Deum tollens, non solum  consi-
lio, sed operibus etiam, animi acerbitatem erga.
Deum ostendens, et excusso levi jugo, cura, scili-
cet, ac sollicitndine qua Deus eum prosequitur, in-
star juvence ferocientis, ct jugum collo excutien-
tis, ac ab eo resilientis, currendo, quasi festinans ut-
in aciem descendat, et prelium cum eo conserat;
ct tanquam cum ejusdem natura participe cominus
congressurus csset, apparatu bellico se instruens,
superbiam instar crassi scuti gestans, suisque con-
fisus munimentis, non secus ac imperator exerci-
tus, a Deo antagonista vulueratus, prosternitur et
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8 Amos v, 18.

sui, idem est ac si dixisset, qui externis prasidiis
muniri visus, divinam plagam declinare se¢ posse
arbitrabatur. Nonnulli autem pro eo, Sicut dux in
prima acie, sicut diabolus, intellexerunt; ille enim
contra Dominum cervicem erexit : qucmadmodum
igitur ille cecidit, sic omnis qul Deo renititur,
cadet.

VERs. 27. « Quia operuit faciem ejus in adipe
suo, [Symmachus vero : Coopertus est enim] et
fecit peristomium super femora. » [Rursus Sym-
machus : Et incrassavit adipem supra lumbos.]

VARIE LECTIONES.
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pinguedine incrassant, et duplicata mole carnis
supercrescentis (quam peristomium vocat) femora
vestiunt, qua illa, non seeus ac peristomium col-
lum, ambit undique et constringit. Sicut igitur, in-
quit, hi molles et delicatuli, tales evadunt; sic
etiam impius pre divitiis et luxu insolenter se gerit,
nullam presentis prosperitatis mutationem exspe-
ctans; sed bonis undique affluens, et carnis poten-
tia fretns, eo audacize effertur, ut Deo adversetur,
el contra ejus statuta bellum moveat : unde tans
quam hostis et.inimicus, ab eo prosternitur. Proillo
autem, operuit faciem ejus, Hebraus habes, cor; ac
si diceret : Facultas anima visibilis luxu et deliciis
occecata est : pro illo vero, peristomium, habet,
piiguedinem et diploidem, id est, edacitati et cuti ca-
tandz se totum dedidit, ut exuberante carnis copia
femora diploidas contraherent. ‘Symmachus vero,
supra lumbos, interprefatus est : idem autem sen-
sus est omnium. )

Vers. 34. « Et ignis comburet domos eortm -qui
munera accipiunt. »

Iram divinam, quz homines cupiditate inexptebi-
les, et avaros, et propter munera juris zquitatem
prodentes, cum tota familia incendio absumit, ignem
appellat, Yerba autem utilem instructionem, et cui-
vis obviam in se continent, qued, scilicet, qui do-
his et largitionibus corrumpuntur, propter injusti-
tiam et iniquitatem hzc patiantur.

VEers. 35. ¢ Concipiet et in ventre gemitus ; eva-
dent autem ei vana. [Aquila vero, Concepit et pepe-
fit rem inutilem.] Et venter ejus sustinebit do-
tum. »

Dolores, inquit, contra alios impius meditatur ; et
dolum in se habens, quo pacio aliis dolorem affe-
rat, deliberat : quare exitus et finis ejus inanis et
vanitati similis crit. Iud autem, sustinebit dolum,
ideo dicitur, quia ex voluntate arbitrii mala conci-
piat. Ventrem aulem vocat.regionem omncm cor-
poris internam, et animam ipsam : dolum autem,
omnem improbitatem, ac si anima ejus dolum inna-
tum et insitum haberet. Vel igitur hoc dicit : Im-
probum, scilicet, adversus alios dolores conceptu-
rum, ct parentem improbi fetus futurum ; fraudem
tamen ¢jus et iniquitatem contra alios conceptam,
et in lucem editam, in nihilum evasuram. Vel, Ho-
minem ex impietate ditescentem, instar femine
parturientis, propter ea qu possidet, acerbo dolo-
loris sensu affectum iri, ac eventum ejus vanum et
inanem futurum. Calamitas enim illi qui rerum af-
fluentia abundat, gravior esse solet; Dco enim ra-
pinarum peenas ab eo exigente, ex bonorum copia
quam accumulavit, fructum nullum percipiet, nec
prater calamitatem, quam propter rerum alicnarum
appetitum patitur, quidquam illi reliijuum erit; acsi
diceret : Tu, Jobe, qui multum sudasti; et ex inju-
ria aliis illata divitias coacervasti, meritas impro-
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cepisti : dolum enim quem in alios machinatus et
meditatus es (pro eo, scilicet, supplicium) ipse sub-
ibis : ventrem aulem, mentem vel animam dicit.

CAP. XVI.

Protheoria,
€Cum Eliphazus impios suppliciis affici dixisset,
huic dicto statim Jobus occurrens, dicit : Multa ta-
lia audivi. Amicos amtem vituperat, quod verba
consolatdria in medium afferre nescirent; et se-
ipsum diabolo a Deo traditum agnoscit, causam autem
ignorat. Deinde zrumnas quibus premebalur per-
sequitur, et enixe postulat, ne silentio et oblivione
sepeliantur qua ipsi acciderunt : Deum etiam con-
scientiz sum lestem statuit, ac mortem exoptat :
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